Jure Karakaš

KRBAVSKA BITKA

…Uto je knez Ivan od Cetina, čovjek pametan, moćan savjetom i oružjem, s mnogim preodličnim Hrvatima savjetovao da se s Turcima ne bije boj na otvorenom polju, nego da se na njih udari i da se razbiju u tijesnim klancima gdje su i gore bile u pomoć. Ali ban Derenčin u koga bijaše više smjelosti kod svjetovanja nego snage kod izvođenja stvari nagovaraše da se boj zametne na otvorenom polju, dok su se Hrvati njemu opirali jer ih je malo bilo. Nato reče ban: «Ha, Hrvati, vazda ste bili strašivice.» Ivan, knez cetinski, odgovori mu:  »Danas hoćemo vidjeti tko je bigavica; ti budeš danas začetak rasapa hrvacke zemlje. Bane, ni to po Ugrih  od grada do grada jahati ter se hartati. Hoćeš danas kušati kako Turci boj biju.» Ban pak rele: «Kušat ću.» Kako je njegovo mnijenje preteglo, zametnu se bitka kod rijeke Krbave…
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Cronicon breve regni Croatiae, 1561.

PISAR I TRAVARICA


Mikula Uglješić, kršan momak crne kovrčave kose, sjedio je za kamenim stolom u sjeni crkvenog brijesta i pažljivo oštrio guščja pera. Naoštrena pera slagao je u snopiće od dvanaest komada, lagano ih vezao i odlagao u šarenu torbu ukrašenu crvenim kitama.


Upravo kad je dovršio, priđe mu oronuo svećenik klecavih koljena:


-Dobro ti je ispala Besjeda na Maslinskoj gori. A rukopis je lijep da ne može biti ljepši. Bože, tako nešto još nisam vidio. Još samo kad napraviš inici…


-Striče Gašpare…


-Ne zovi ,e u crkvi stricem, sto sam ti puta rekao! Ja sam za tebe ovdje velečasni, razumiješ li! Kod kuće tvoga ćaće je drugo. Ovo je sveto mjesto.


-Oprostite, velečasni. Inicijali još nisu dovršeni. Stavljena je samo osnovna boja. Pripremio sam nove, otpornije i trajnije. Kad vidite kako mi je uspjela zlatna, pomislit ćete da su inicijali stvarno pisani zlatom. To će onda biti rukopis stani pa gledaj! A i pera mi je ponestalo. Ne bojte se, velečasni, kad ja…


Dobro, dobro, sinko. Znam ja da od tebe nema boljega, ali mlad si, potreban ti je savjet. Nekako vjerujem da će se o tebi još puno čuti. Za našeg Mikulu, pisara iz Podlapčeca. Ne bih ti smio reći, ali eto, krv nije voda. Veliki si talent, rukopis ti je da ga nadaleko nema, a za iluminacije svi ti mogu skinuti kapu. To si valjda od majke naslijedio, to žensko črčkanje i šaranje, pogađanje pravih boja… Vele da je to umjetnički talent. Kad ona satka šarenicu, svi se skupljaju kao na čudo…


-Eh, velečasni…


-Ne prekidaj me! Što sam ono htio? Aha! Došlo je vrijeme da se prihvatiš pravog posla, onoga što se pamti za sva vremena. Pripremio sam za te veliku stvar. Misal! Misal našeg mladog grofa Ivana. Radit ćeš na pergamentu, glagoljicom. Mora biti glagoljica, i to naša, uglata. Počet ćeš odmah čim se vratiš s puta…


-Kakvog puta? Ja ništa ne…


-Nema tko. Ostavi sad to i idi osamari magarca. Brzo ćeš se vratiti.


-Pa… pa…


-Nema tu: pa…pa… Vidiš i sam da nema tko drugi. Znaš valjda da je biskup pozvao sve svećenike koji su još pri snazi? Gore su na Udbini. Nešto se govori o nečistoj sili turskoj. Bojim se, sinko, zla…


-A zato ste danas vi držali službu Božju! Bojao sam se da ćete se srušiti kod oltara.


-Hajde, hajde, ostavi sad sve to i spremaj se. Ponijet ćeš vreću brašna.


-Kamo to, velečasni?


-Gore u Korita velečasnom Stipanu. Javili su mi jutros da ga je stislo u križima, a ponestalo mu je i hrane. S tobom će i Luca Vlkohnićeva iz Mekinjana.


_Luca Mavarova sa mnom Stri… Oprostite, velečasni, niste mi mogli bolje poželjeti…


-Vidi ti mulca na što on misli!


-Pa samo sam…


-Šuti! Otkud ti znaš za Lucu kad ti je nos uvijek u papirima?


Je l' ja? Nema ljepše u Mekinjanima! Ma što u Mekinjaniuma, u cijeloj Krbavskoj župi… Luca travarica! Kostobolju liječi kao da si je rukom odnio. A tek kako je lijepa…


-Ma gle ti što se njemu mota po glavi! Idi i spremaj se. I pazi da se curi što ne dogodi. Jedva su je pustili. Paze na nju kao na oči svoje. Idi sad, ne mogu više stajati. Eno i Luce, požuri!


Milula pograbi torbu s perima.

*


Luca Vlkohnićeva iz Mekinjana, zdravih rumenih obraza i očiju tamnih poput zrele trnjine, sjedila je na samaru iza vreće brašna. Debele pletenice poigravale su joj na leđima, a ona se smijala i brbljala, brbljala i smijala… Pridržavala je slabo privezanu vreću i šarenu torbu punu ljekovitih trava i melema samo njoj znanih.


Mikuli se činilo da sluša žubor potoka ispod svoje kuće. Poigravao je ispred magarca i svaki čas se okretao kako bi se uvjerio da on to stvarno razgovara s najljepšom curom koju je u životu vidio. A ona je gledala u njegova široka ramena i osjećala se sigurnijom nego u roditeljskoj kući. Poželjela je da se ovo putovanje nikad ne završi.


-Ej, Mikula, čiji si ti kmet?


-I mi smo ovdje kmetovi plemenitih Kurjakovića kao i vi. S mladim grofom Ivanom sam skoro kao prijatelj. Gotovo smo vršnjaci. Odlazim gore u dvorac jednom nedjeljno i učim ga našem pismu. Oni ti sve pišu i govore latinski. On je češće ovdje sa svojim djedom nego s ocem Karlom u Komiću


-Što radiš u crkvi? Nećeš valjda biti pop?


-Ma kakvi! Velečasni Gašpar Uglješić je moj stric. Veli da sam bistar pa me naučio pisati glagoljicu. Pišem i latinicom i bosančicom, pravim iluminacije. Prepisujem u crkvi molitve. I tako… služim u crkvi, svaki dan pišem, cijepam drva, čistim stricu ćeliju… Ne idem na tlaku. Veli stric da neću biti kmet. Kad se oženim da će se nešto dogovoriti s njihvim gospodstvom, starim grofom -Ivanovim djedom. Možda budem pisar u dvorcu. A i vis ste Mekinjani i Jelšani svi podložnici kneza  Karla i našeg satarog grofa…


-Nismo svi. Ima i slobodnjaka, i to puno. I crkvenih kmetova.


-Zašto si tako lijepa?


-Rugaj se ti, rugaj.


-Duše mi! Očiju mi! Ne maknuo se s mjesta ako ti lažem. Reci mi gdje si naučila to s travama? Svi te hvale i kažu da imaš svete rukje.


-Samo se ti rugaj. Nisam ni bolja ni gora od drugih.


-Zašto mi ne vjeruješ, Luce? Ja ne znam lagati, duše mi!

***


Polako su odmicali preko polja stiješnjena između surovih planina.


Sa zapadne strane na strmu stjenovitu vrhu pod šumovitim visom što se zove Lapac bijeli se dvorac Podlapčec


Po njemu se polje zove Podlapačko polje, a selo – Polapčec. Bijeli dvorac s visokom okruglom kulom, nepristupačan s podlapačke strane zbog strme litice. Nije mu lako prići ni s ostalih strana jer je opasan debelim zidom s puškarnicama. Uza zid s unutrašnje strane su prostorije za posadu, spremišta za oružje i hranu te udobne odaje moćnih gospodara. Nešto niže, postrance, južno od zidina, proteže se nevelika poljana s nekoliko bunara. Izvori nisu bogati i lako presuše pa se u bunare navodi kišnica s okolnih strmih obronaka. Vode uglavnom ima tijekom cijele godine. Na dvorac, odmah preko poljane s bunarima nastavlja se drugo brdo, Orlovica. Niža je, a vrh joj nalikuje na leđa nekakve goleme izdužene životinje. Između dvorca i Orlovice vijuga u polje uska kamenita staza.


Suprotno od ovih brda, s istočne strane izdiže se krševito brdo načičkano stijenama, glogovim, ljeskovim, drenovim i crnograbovim grmljem. To brdo dijeli Podlapčec od Mekinjana i Krbavskog polja. S njegova vrha Dekana puca pogled na sve strane: Udbinu, Plješevicu, Vrpile, Ljubovo, Lapac, dvorac Podlapčec, Orlovicu, Lisinu… Daleko na jugu bijele se vrhovi Velebita.


S Dekana se lako može spustiti na nešto niži Ljuti grič, pa niz prilično strmu uvalu sići na neveliku zaravan punu vrtača ograđenih suhozidovima, a onda izbiti na dva obla brijega s ostacima debelih kružnih zidina prastarih utvrđenja. Narod ih zove glavicama: Velika i Mala glavica. Priča se da su to ostaci poganskih naselja, možda starih Rimljana  ili Japoda. Bit će da su tu ipak živjeli  Rimljani jer je još dobro očuvana široka cesta iz koje je na mjestima povađeno kamenje ili ju je najvećim dijelom prerasla trava te šipkovina i glogovina.


Dalje se, prema Buniću, nastavlja kamenita visoravan s nebrojenim vrtačama. Na njoj se, osim ponekog gloga, ne može ni slučajno uočiti kakvo veće raslinje. Suha i bezvodna, visoravan djeluje poput pustinje.

***      


Luca je sa samara radoznalo promatrala mrgodne stijene pazeći da ne sklizne zajedno s vrećom, i razdragana stalno brbljala i nešto zapitikivala:


-Kad uđem u ovo vaše polje, meni se čini da sam ušla u dolinu iz bakinih priča. Oteo me zmaj i sakrio u pećinu. Zbilja, imate li možda pećinu?


-Kako ne! Mogla si je vidjeti nedaleko od crkve. U njoj ponire ova voda preko koje sad prelazimo – Mikula je cvao od ponosa. Izuo je opanke i čarape, zasukao nogavice pa pažljivo vodi magarca preko plićaka. – Mogla si čuti kako tutnji i grmi. Je l' to istina što se priča da knez Karlo skuplja po vašem selu vojsku? – zastao je s druge strane potoka da se obuje.


-Ne znam. Nama ženskima nitko ništa ne govori. Moj ćaća je već mjesec dana u Plješevici. Spremaju knezu građu za Obrovac. Ja ti i ne izlazim iz kuće osim ako me tko pozove da ga liječim. Već me dugo nitko nije zvao. I bolje, hvala Bogu… A je li to daleko kamo mi idemo?


-Pa prilično. U Koritima, gore u šumi nešto dalje od Ledenica. Tamo se odvajkada pale klačine. Ima put kojim se vlakaju drva, ne boj se, nećemo zalutati.


-Ne bojim se ja kad si ti u blizini. Hoćeš li mi pomoći da siđem, žulja me samar.


Skinuo ju je sa samara i dugo nosio u naručju, laganu kao perce. Magarac je poslušno klimao za njima.


Spustio ju je tek kad su izašli iz polja. Prošli su strm klanac i zaustavili se na manjoj uzvisini s rijetkim stoljetnim hrastovima, punoj kamenih gromada i guste, odavno nekošene trave.


Podlapačko se polje pred njima prostiralo kao na dlanu. Dplje, na kraju, u blizini klisure s pećinom, sjajio se zlatni križ na visokom crkvenom tornju, a ispod njega se bijeljele crkvene zgrade. Posvuda okolo po rubovima polja razasule se kućice pod slamnatim krovovima, poput igračaka. Oko njih šljivici, stogovi sijena i slame, po neka jabuka ili kruška i mnoštvo živica.


-Mikula, meni se čini da se mi poznajemo tko zna od kada, a danas te vidim prvi put. Kako to? – Luca mu iznenada zavuče ruke u kosu i stade je mrsiti.


Mikula se prepusti tom naletu nježnosti ne usuđujući se da je zagrli. Stajao je razdragan, raširenih ruku.


-Jesi li gladna? Hajde da rastovarimo magarca, pustit ćemo ga da pase. Vidi kako je trava zelena ispod ovih hrastova! Mirovat će kao ukopan, a i neće on od mene nikuda. Stalno kaska za mnom kao pas, valjda zato što ga ne tučem, a često ukradem zobi pa mu dajem kad nitko ne vidi.


Skinuo je samar i pustio magarca. Iz vreće je izvukao poveći zavežljaj te ga stavio pred Lucu:


-Imamo pečenu gusku, pršuta, kapule, pogače…


Luca je iz svoje torbe izvadila bijelu krpu i raširila je pokraj samara.


-Gle, pa ja sam zaboravio nož! Sjekiricu sam ponio, a nož ostao! Baš sam budala. To si ti kriva. Nisam znao što radim kad sam te spazio.


Ona je smješkajući se pronašla u svojoj torbi malen oštar nož izrezbarena drška od kljove divljeg vepra:


-To mi je poklon od kneginje Dore. Izliječila sam joj čir na debelom mesu. Rekla je da nikom ne kažem za taj čir.


-A je li lijepa kneginja? – Mikula je položio sjekiricu na samar.


-Pa i nije. Postarija je gospođa, sva miriše od nekih vodica i prašaka, a haljine joj se presijavaju. Samo kad je izdaleka gledaš čini ti se lijepom i vitkom.


Mikula nije mogao jesti. Samo je gledao kako Luca ljupkim pokretima otkida komadiće mesa.


Tjerao je komarce od nje, uklanjao mrave, rastjerivao obade, a ona je sa smiješkom sve to gledala i uživala.

ČUDO


Hrane je ostalo barem za još tri dana. Ona je sve pažljivo zamotala u zavežljaj i svoju krpu vratila u torbu, a Mikula je zavežljaj strpao u vreću na samaru. Njen nožić stavio je u čarapu.


-Da krenemo ili da još pustimo magarca neka pase, što veliš, Luce?

--Neka pase! – Luca mu dlanovima obuhvati zagledavši mu se u oči. – Neka uživa! – priljubi se cijelim tijelom i pritisnu svoje usne na njegove.


Osjetio je kako ga prožima čudna toplina; samo je sjeo i izvrnuo se na leđa. Ona se našla na njemu.


-Čekaj, čekaj, Mikula moj, čekaj! – stade skidati košulju s njega.


Mikula jednim pokretom zguli košulju i raširi je po travi, a Luca pažljivo skide svoj vezeni prsluk, razveza košulju s čipkom oko vrata i spusti je niz ramena, a dvije kruškolike dojke zamirisaše njemu nepoznatim mirisom. Igraju mu pred očima, dodiruju lice, usne…


Nikad u životu nije se tako osjećao. Naslušao se on priča o ženskom tijelu, o povaljivanju u žitu, na sijenu ili po proplancima kod ovaca, ali ovo je nešto drugo.


Lagano je okrene i položi na prostrtu košulju osjećajući kako mu cijelim tijelom struju neobična toplina.


-Mikula, pazi! – najednom vrisnu Luca pokušavajući se iskobeljati ispod njega. – Pazi!


Samo je naslutio crnu sjenku. Ništa nije čuo, ali je osjetio kako se nešto golemo uzdiglo iznad njega, kao oblak kad naglo zakloni sunce.


Bacio se u stranu i na trenutak ugledao konja u propnju pod punom ratnom spremom.


Ne znajući što bi drugo, pograbio je sjekiricu sa samara i svom snagom, onako sa zemlje, iz ležećeg položaja, zavitlao uvis. Sjekirica se zabila konju u grlo, a istog trenutka koplje je sijevnulo prema Luci, zabilo joj se između koljena, probilo suknju i prikovalo prestravljenu djevojku koja se, užasnuta, pokušavala dići.


Konj zatetura, njisnu i svali s jahačem. Jahač je pokušao iskočiti iz sedla, ali mu se noga zapetljala u stremen. Obrijana lubanja s dugim perčinom zviznu o kamen i raspoluti se.


Luca je vrištala trgajući koplje i pokušavajući sakriti gole grudi, a Mikula skoči do mrtvog jahača i raspali ga nogom u lice. Mozak prsnu uokolo. Konjaniku se lijeva ruka još trzala dok je desna grčevito stezala balčak mača. Mikula objema rukama bijesno istrgnu mač i zarinu ga konju u srce.


-Mikula, pazi! – još prodornije vrisnu Luca.


Pravo na njih jurio je sličan konjanik u bijenu galopu i namiještao strijelu. Gotovo je stajao na konju.


Mikula istrgnu mač i okrenu se, a uspaničena Luca nekako iščupa kople te ga baci prema konju kao da baca kolac ili metlu. Konj ustuknu, a jahač izletje iz sedla pravo na upereni mač skamenjenog Mikule. Začu se hrsak i neljudski krik. Mikula se nađe na zemlji pritisnut strašnim jahačem, obeznanjen.


Osvijestilo ga je Lucino vrištanje i škrgut zuba probodenog jahača.


Tek kad se razbojnik smirio, on se iskobeljao. Priskočio je Luci, navukao joj košulju i čvrsto zagrlio:


-Ne boj se ti dok je tvog Mikule!


Podigao ju je u naručje i odnio daleko od leševa. Svojom košuljom ogrnuo joj je ramena.


Magarac je dotapkao za njima.


Sakrili su se iza stijene zarasle u glogovinu. Ni disali nisu. Nije ju puštao iz zagrljaja sve dok se nije prestala tresti. Samo je ponavljao: - Ne boj se ti dok je tvog Miklule! Ne boj se ti dok je tvog Mikule!

***


Dugo je Luci trebalo da se povrati od šoka. Sjedila je Mikuli u krilu šćućurena i slušala udaranje njegova srca. Magarac je mirno brstio, a to kao da im je ulijevalo sigurnost.


-Ne možemo ovako do sutra, Luce! – Mikula se konačno odlučio pokrenuti.


Ona tek sad dovede u red svoju košulju, ogbuče vezeni prsluk i namjesti čipke pažljivo svezavši crvenu uzicu pod vratom.


-Dobro je sad, Mikula moj, prošao me strah.


Više nitko nije prolazio, dobro sam i gledao i slušao. Idemo po samar. Pomislit će velečasni Stipan da su svi zaboravili na njega, a možda i nešto gore. Hajdemo po samar. Nemoj se bojati onih razbojnika.


-Nisu to razbojnici, Mikula. To su turski vojnici.


-Turski!


-Turski, turski! Vidjela sam ih jednom kad su bili kod kneza Karla radi trgovine. Dvojica u pratnji bili su kao ovi. Ja se više ne bojim. Gdje je moj nožić?


-Evo! – nasmija se momak. Samo pazi da ga navrijeme potegneš kad navali turska vojska.


Vratili su se na razbojište. Magarac je poslušno kuckao za njima. Konj izvrnut na bok, iskešenih zuba, pritiskao je svog jahača raspolućene lubanje. Iz raspukline su izlijetale muhe, a na krvavom konjskom vratu zujao je čitav roj komaraca gotovo prekrivši sjekiricu koja je ostala u rani.


Drugi jahač ležao je na boku, zgrčen.


-Ovaj je živ! – Luce zari nokte Mikuli u podlakticu. –Bježimo!


Mikula zastade. Čovjek neobično crne kose, zategnute i svezane na zatiljku u dug spleten perčin, škripao je zubima i grebao rukama po zemlji. Balčak mača bio mu je na trbuhu a polovica sječiva izlazila mu je na leđima. Neprimijetno je trzao nogama.


-Što ćemo s ovim, Luce?


-Bježimo dok je vrijeme!


-Ne možemo ostaviti čovjeka da se pati. Vidi kakve muke trpi.


Luca je podigla svoju torbu i iz nje izvadila smotan komad platna:


-Neka je Turčin, neka nas je pokušao ubiti, ali čovjek je. Imaš pravo. Vadi mu mač iz trbuha.


Mikula je oprezno prišao i naglim trzajem izvukao sječivo. Čovjek je jeknuo, prsti mu žešće zagrebali po zemlji. Polako su mu odmotali dugi zeleni svileni pojas i skunuli svu gornju odjeću. Tako ogoljen izgledao je nekako sitan, mršav, bezopasan.


Luca mu je omotala svoju krpu oko trbuha. Prethodno mu je nekom čudnom mašću namazala ulaznu i izlaznu ranu. Krvi, začudo, nije bilo.


-Sad polako prinesi samar, a ja ću ga pridržati za ramena – Luca je užurbano navlačila ranjeniku preko glave nešto slično košulji bez rukava. – Gle, ovo je nekakvo čvrsto platno protkano žicom. Probodeno je na trbuhu i leđima. Kako si ti snažan, Mikula!


Mikula prinese samar i podmetne ga ranjeniku pod leđa. Creću namjesti tako da mu glava ne pada natrag.


-Luce, što ćemo s ovim drugim?


-Moramo ga ukloniti. Odvuci ga u grič i pokrij granama i kamenjem da ga zvijeri ne razvlače.


-S što ćemo s konjem? Ovo se ne da sakriti? Drugi je nekamo pobjegao.


-Skini sve s njega i sakrij u grmlje. Konj kao konj. Zaklali ga vuci. Drugog će netko od vaših kmetova uhvatiti. Zaluta li čije blašče u Podlapčec, više ga ne treba tražiti, to cijela Krbava zna.


Mikula je pogleda ispod oka pa gadljivo uhvati ošišanog mrtvaca za ruke. Jedva ga je iščupao ispod konja.


-Gle, nešto mu se vuče po zemlji! Križ! Srebrni križ velečasnog Stipana! Luce, oni su ubili velečasnog Stipana! Ubili su svetog čovjeka! Svetoga! – Mikula strgnu teški srebrni križ s mrtvačeva pojasa. – Neću ga sahranjivati! Neka ga razvlače vuci i psi! Neću!


Luca zaplaka.

***


Skinuli su sedlo, pokupili sve oružje i zavukli u grmlje. Mikula je zatakao za pojas dug zakrivljen nož s koricama išaranim nepoznatim pismom, a mač pripasao.


Već se hvatao sumrak.


-Luce, idemo. Moramo donijeti velečasnog Stipana i sahraniti ga u našem groblju.


-Dobro, Mikula moj. Ovaj ranjenik neka ostane dok se ne vratimo.


-Ja bih njega najradije mačem! Starca su ubili!


-Ne griješi duše, Mikula. Hajde, tovari magarca.


Mikula je privukao magarca samaru i iznenadio se: 

- Ovaj je gotov, Luce! Gle kako je prevrnuo očima! – pun mržnje odgurnuo je mrtvog Turčina nogom. – Da Bog da, duša ti nikad ne našla mira! Da bog da…

Osamarili su magarca, natovarili vreću i Lucinu torbu. U zadnji čas sjetili su se sjekirice zabijene u konjski vrat. Ostavili su nesahranjene mrtvace. Onoga raspolućene lubanje nisu više ni pogledali.

VELEČASNI STIPAN BILKOVIĆ

Noć se bila odavno spustila kad su stigli do mjesta gdje se palila klačina. Mjesečina kao dan osvjetljavala je golemu hrpu zemlje na široku proplanku. Okolo razbacane cjepanice, hrpe kamena vapnenca, mnoštvo kolje… Iz hrpe je izbijala toplina.

Pod širokom bukvom dugačka koliba od pruća. Pleteri joj oblijepljeni ilovačom. Krov je od suhe trave i paprati.

-Hvaljen Isus i Marija, velečasni! – Mikula bojažljivo uđe u mračni otvor vrata. – Hvaljen Isus! Ima li koga?

Luca je s magarcem stajala na rubu poljane. Magarac je odjednom zarevao, ritnuo se i pojurio prema kolibi. Luca za njim. Stigla ga je iza kolibe i zapanjila se.

Na grubo napravljenom križu zabijenu u zemlju visio je razapet čovjek, gol.

-Mikulaaaa! Mikulaaa! – provali iz nje.

Mikula se stvor pred križem. Odozgo je dopiralo slabo ječanje.

Velečasni Stipan Bilković, debeo starac naduta spuštena trbuha, gledao ih je s križa i nešto govorio. Duga sijeda kosa čvrsto mu je omotana oko križa i zavezana tako da ne može micati glavom. Raširene ruke izgledaju kao dvije oguljene grane sa suhim grančicama pri vrhovima. Noge od koljena nadolje omotane su tankim konopcem koji se već zasjekao u kosti. Neobično dugo natečeno spolovilo mlitavo visi. Oko mošnji omotan je tanji konopčić, a na njemu visi težak kamen..

Križ se pod starčevom težinom ukosio, nagnuo se naprijed.

Zaprepašteni, zurili su u golo tijelo obasjano mjesečinom.

Luca je nožićem presjekla konopčić na mošnjama. Kamen je tupo pao udarivši je po stopalima, a starac je jeknuo. Ona je pažljivo prihvatila mošnje i prerezala konopčić stegnut oko testisa. Topli mlaz briznuo im je po glavama iz zanjihanog strašno natečenog uda.

Mikula je prišao otraga, doguravši prethodno oveći kamen, popeo se i jednom rukom obuhvatio starca ispod pazuha. Krivim turskim nožem prerezao je čvor kose. Glava je klonula.

-Luce, reži konopce na nogama!

Dok je Luca pažljivo rezala konopce, on je presjekao veze na jednoj pa na drugoj ruci. Teškim mukama zadržavao je starčevo tijelo da ne sklizne niz križ i još se jače ozlijedi.

Tijelo se ipak svalilo na zemlju nestvarno bijelo i mlitavo.

Mikula ga je podigao, natovario na leđa i unio u kolibu, stenjući. Luca je dotrčala za njim.

-Svjetla! Nema svjetla! – počeo je galamiti, a Luca se uspaničila. – Daj svjetlo, čuješ li?

Bauljajući po mračnoj kolibi, natrapala je na zemljane ćupove pokraj nekih panjeva.

-Svjetlo! Jesi li gluha? U džepu mi je kresivo i guba.!

Ona mu zavuče ruke u džepove:

-Nema ništa!

Mikula je oprezno spustio velečasnog na zemlju i otrčao prema klačini. Prvim kolcem koji mu se našao pod rukama provalio je otvor. Dograbio je granu sa sasušenim lišćem i ugurao unutra te sa zapaljenom granom utrčao u kolibu. U kutu pokraj zemljanih ćupova spazio je ognjište puno suhog triješća.

-Nemoj, zapalit ćeš kolibu! – Luca je ugledala lojanicu zabodenu u usko grlo prevaljenog ćupa, prinijela je zapaljenoj grani i upalila.

Pronašli su još nekoliko svijeća. Mikula je bacio granu napolje.

Dva reda ležaja od paprati razasute po ljesama od jasenova pruća; ljese su položene na duge greda, tek toliko da ležaji nisu na zemlji. Strašno ispremiješani i zgužvani debeli sukneni pokrivači, mnogo dronjaka i prljavih plahta. Napukla drvena zdjela, izvrnuti panjevi, slomljen držak sjekire…

Luca je žurno namjestila prvi ležaj. Položili su na njega starog svećenika. Disao je sporo i teško, zatvorenih očiju.

Cijelu noć vraćali su starca u život.

Koliba je dovedena u red, ležaji namješteni, ognjište očišćeno. Pronašli su nekoliko neoštećenih posuda i zalihe hrane u trapu ispod jednog ležaja.

Dvjema ljesama pregradili su kut za magarca. Nisu ga se usudili ostaviti izvan kolibe.

***    


Sunce je već odavno bilo izronilo iza daleke Plješevice.


Velečasni Stipan Bilković mirno je disao na ležaju. Otvorio je oči i najprije mu se učinilo da sanja ružan san, ali bolovi među nogama vratiše ga u stvarnost. Jedva se pridigao i ustanovio da može stajati. Najprije je ugledao nepoznatu djevojku sklupčanu na goloj zemlji udno svoga ležaja. Spavala je čvrstim snom mlada čovjeka i tiho jecala; nešto je neugodno sanjala. Pokraj uređenog ognjišta, također na goloj zemlji, ležao je Mikula, s panjem pod glavom. U ruci je držao goli mač. Plamen s ognjišta razgonio je polutamu.


-Moji spasitelji! – prošaputa starac i zavuče ruku pod sutanu.


Bolne mošnje bile su omotane tankom krpom natopljenom nekakvom mašću. I noge i ruke iza šaka i leđa – sve obloženo širokim listovima i stručno omotano čvrstim platnom.


Ispred njega njaknu magarac. Starac se nasmiješi. Pokreti mu postadoše lakši, manje bolni. Dovukao se do magarca, zagrlio ga i poljubio u vlažno oko; odvezao ga i polako izveo iz kolibe. Mikula i djevojka čvrsto su spavali.


Velečasni Stipan Bilković sjeo je pred kolibu na širok panj prepustivši se suncu. Naslonio se leđima na zid od pletera oblijepljen ilovačom, ispružio noge,  ruke položio u krilo i zadrijemao.


Mikula se prvi probudio. Ispočetka mu nije bilo jasno gdje se nalazi. Začudio se maču u svojoj ruci. Tek kad je spazio sklupčanu Lucu, usne mu se razvukoše u osmijeh. Htjede je prenijeti na ležaj, ali ona se probudi i, spazivši njegovo nasmiješeno lice iznad sebe, čvrsto ga zagrli i poljubi. Dugim poljupcem otjerala mu je ostatke sna iz očiju.


Nisu ni primijetili da nema bolesnika na ležaju.


Izađoše na sunce. Začudiše se usnulom svećeniku i tek se onda potpuno rasaniše.


Čučnuše do njega.

***    


Starac se probudio iz polusna, ali se pravio da spava. Bilo mu je ugodno slušati kako poluglasno čavrljaju.


-Mikula, donesi mi torbu. Moram mu promijeniti melem među nogama.


Blago je pomaknula svećeniku ruke iz krila, zabvrnula mu sutanu i nježno skinula zavoj s natečenih mošanja. Mikula je donio torbu.


Izvadila je iz torbe čistu krpu i posudicu od keramike ispunjenu žućkastom mašću.


-Ovo je spravljeno od korijena trinaest trava što rastu oko izvora Krbave. Liječi uboje, nagnječenja, širi žile da krv brže prolazi, izvlači otrov od uboda pčela i stršljena… - čuo je velečasni kako Luca šapće. 


Namazala je krpu.


-Ti mu drži kesu, a ja ću omotavati. Pazi da ništa ne stežeš ili ne pomičeš, to strašno boli.


Mikula je razrogačenih očiju objema rukama držao mošnje:


-Majko Božja, pa ovo… ovo je… kao… kao… Ja se nikada neću oženiti!


-Pst! – ušutka ga ona pažljivo omotavajući. – Ovo je grozno što su uradili od čovjeka. Ponižavali su ga na najgori mogući način. Primjećuješ li žalce? Negdje su našli pčele i pustili ih da izbodu starca baš tamo gdje će se svakome stidjeti pokazati…


-Pa to je… to je…


-Pst! Još danas će melem izvući otrov od uboda. Jadan čovjek! Mora da je trpio strašne bolove. Da je još noćas ostao na križu, ne bi preživio. Srećom smo došli u pravi čas. Još dugo će osjećati bolove kad bude mokrio, ali glavnoj je da smo spriječili ono najgore…


-Majko mila, ja sam mislio…


-Ne čudi se. Šuti i odmotavaj obloge s nogu. Budeš li se čudio, rane će teže zarasti. Bolesnika ne smiješ zastrašivati čudeći se njegovoj nesreći jer se onda prepusti bolesti i teže ozdravi. Moraš ga ohrabrivati da i sam povjeruje kako će sve brzo proći, samo se mora držati uputa koje mu travar daje.


-Kamo ćemo s ovim oblozima od nogu?


-Ostavi ih tu. Poslije ćemo ih zatrpati u mravinjak. Gle kako su kosti nažuljane. Sad se dobro vidi. Moji listovi su izvukli bolove. Još da malo namažem ovim melemom oko nažuljanih mjesta. Sad noge moraju biti nezavijene onoliko vremena koliko su bile pod listovima. Tako i ruke. Odmotavaj obloge s ruku. Nemoj biti grub. Skidaj pažljivo da jače ne povrijediš rane. Leđa moraju biti pod melemom tri dana. Mislim da će pogača od koprive i komove rakije izvući reumu. Nakon tri dana namazat ćemo mu leđa jazavčevom mašću i dobro ištipati bolesna mjesta na križima. Bit će miran najmanje godinu dana, samo ako negdje ne prozebe.


Starac se prepustio mladim rukama. Snaga mu se vraćala u tijelo sa suncem što je sve jače grijalo. A njihovo čavrljanje mu je godilo. I dalje se pravio da spava osjećajući kako mu njihova briga ulijeva nadu u skoro ozdravljenje, a stidio se svoje golotinje.


Kad su dovršili previjanje, spustili su mu sutanu, ruke namjestili u krilo i ostali još malo promatrajući ga.


-Gladan sam kao vuk! Pa cijeli jučerašnji dan nisam ništa jeo! Tek sam se sad sjetio! Idemo, Luce moja.


Vratili su se u kolibu.

SVEĆENIKOVA PRIČA


Kasno po podne prisilili su velečasnog Stipana Bilkovića da nešto tekuće i toplo pojede.


Mikula je zatvorio otvor na klačini nabacavši usput još mnogo preostalih cjepanica u užareno središte. Ostavio je Lucu u kolibi da njeguje velečasnog, a on je s magarcem odlutao do lokve. Znao je za tu lokvu, znali su uostalom za nju svi vezani za ovu šumu. Ispod nevelike stijene hrastovim brvnima ograđen plitak bunarić bistre vode. Voda je otjecala kroz trulo lišće i slijevala se u lokvu punu ševara i granja. Okolo blato s tragovima divljači.


Magarac je bojažljivo strigao ušima, kao da se nečeg boji. Blizu lokve se ukopao nogama i ni makac. Mikula ga je gurao ramenima, mamio, mitio lišćem crnog jasena, ali uzalud. Ostavio ga je i skrivajući se iza drveća prišao lokvi.


Konj bez jahača, pod ratnom opremom, onaj isti što je pobjegao sa zaravni iznad klanca, njušio je vodu tražeći najbistrije mjesto. Mikula je zadrhtao. Čitavo je bogatstvo stajalo pred njim.


-Dođi, mali, dođi! Na, na, na! – ispružio je ruku punu lišća približavajući se konju stopu po stopu.


Konj se napio, podigao glavu, a onda zahrzao i dokasao do Mikule pa mirno stao jesti lišće. Sav sretan, momak mu obujmi vrat milujući ga po njušci. Skinuo mu je žvale jer je vidio da konj teško žvače preko njih. Nije se usudio zajahati jer nikad nije jahao u sedlu. Magarac je trkom došao za njim na pojilo.


Mikula se vratio u kolibu pjevajući:


-Velečasni, neće biti muke s vašim povratkom. Gledajte divote!


Svećenik se pridigao. Luca je stala uz mirnu životinju pružajući joj pune ruke korica stvrdnutog kruha. Rasedlali su konja, nakupili mu hrpu lisnatog granja i svezali pred kolibom.


Velečasni Stipan Bilković opet je legao, premda se osjećao nešto bolje. Lucine ljekarije i osjećaj da netko bdije nad njegovim zdravljem kao da su mu povratili snagu.


-Mikula, dijete moje, Luca mi je ispričala sve što vam se dogodilo. Dragi Bog dao ti je um i razum, a vidim, i hrabrosti…


-Velečasni, da nije bilo Luce, ja bih se bio zakopao u crnu zemlju!» Ona mi je…


-Što sam ti ja… nemoj tako, Mikula! Pa ja sam bila mrtva od straha!


-Djeco, djeco! Pokazali ste i prisebnost i plemenitost…


-Velečasni, što se to događa? Luca veli da ništa ne zna, a ja sam čuo da knez Karlo skuplja vojsku. Je li to istina?


-Ništa to nije, ne bojte se. Nekrsti! Pleme sotonino već odavno kljuca po našim granicama. Prije dvije godine, znate i sami, potučeni su na Vrpilama. Ni jedan živ nije ostao. Tu sam dobio strijelu u trbuh dok sam pružao pomoć jednom ranjenom vitezu. Bože, što su naši tukli nekrst! Da ste samo to mogli vidjeti, Bože…


-Vidite da ih nisu potukli kad se opet vraćaju! – prekinula ga je Luca. Sjedila je na panju stiskajući se uz Mikulu. – Eno s knezom Karlom trguju!


-Dijete moje, ne mogu oni nama ništa. Mi smo bedem kršćanstva, neprobojni zid. Sveta rimska crkva je uz nas, namjesnik Božji na zemlji, papa rimski, moćni Aleksandar je uz nas. Odbijaju se nekrsti od nas kao vla morski o tvrede hridi. Trgovanje je, dijete, jedno, a rat je nešto sasvim drugo. Ovo što se sada događa, što sada rade, skupo će ih stajati.


Vidite, stanje u našoj državi sada nije dobro. Preminu nam u Gospodu veliki naš kralj Matijaš, pa zaredaše svađe oko krune svetog Stjepana. Osiliše se grofovi i knezovi, osili se sva feudalna vlastela, jedni hoće za kralja ovoga, drugi onoga, kao da se ne zna kome po pravdi pripada kruna. A počeše se gospoda svađati i oko posjeda, otimati natrag gradove koje im je kralj Marijaš bio zbog nepokornosti oduzeo i povelje o samostalnosti im dao. Izabraše Vladislava, čovjeka dobra srca, ali brate, bez čvrste ruke. Ni jezik naš hrvatski ne zna. Eto, sad smo mi u Hrvatskoj prepušteni sami sebi i milosti velikaša. Frankopani zaratiše najprije između sebe oko nekog nasljedstva, a onda se pomiriše pa zaratiše protiv novog kralja za Primorje. Hoće natrag Senj koji im po starini pripada. Svijetli ban, herceg Ivaniš korvin, odreče se banske časti. Zašto se odreče, ne znam. Ili nije dorastao spletkama ili nema dobro zaleđe, ne znam, ali se uglavnom odreče.


Izabraše nam za bana opet stranca, i to iz plemena Balog, iz grada što se zove Derensceni, u Gömörskoj županiji, čovjeka ohola i samouvjerena, sklona podcjenjivanju svega što nije ugarsko, kartaša i prznicu. Zove se Emerik Derenčin.


Eto, taj ban hrvatski po naredbi kralja Vladislava krenu na Senj, a s njim i ban Ivan Bot od Bajne. Krenuše oni da zatru Bernarda Ozaljskog, Ivana Cetinskog i Mikulu Tržačkog, da zatru najmoćnije Frankopane. Na taj glas povukoše se Frankopani od opsade Senja u tvrdo Brinje, a onda puče glas da po Hrvatskoj hara beg Bosanskog sandžaka, otpad od našeg roda i milosnik turskog cara Jakub paša, zvan Hadum.


Pomiriše se Frankopani s Derenčinom onako naprečac, ne što bi htjeli nego što moraju, radi svojih posjeda ugroženih od sile turske nečiste. Udružiše se obje vojske. Dođe im u pomoć ban jajački Juraj Vlatković i knez Petar Zrinski. Ako Bog da prići će im i naš knez Karlo Gusić i još moćne gospode. Sve skupa bit će desetak tisuća ljudi, što konjanika, što pješaka. Čujem da su se već okupili negdje u Komiću ili na Udbini, negdje tu u našoj županiji.


Vele da je Derenčinu onaj izrod Jakub poslao pismo u kojem ga moli da pusti kroz Liku i Krbavu s vojskom, da ga ne napada, a on će mu zauzvrat pokloniti sve blago i sve roblje što je napljačkao i zarobio po hrvatskim i slovenskim zemljama. Sve će mu pokloniti, samo da ga pusti s mirom! To vam je dokaz da to nije prava vojska nego čopor pasa. Sada se boje onoga što su učinili, boje se pravednog gnjeva narodnoga.


Eto, to je sve što ja znam. Svi mlađi svećenici iz naše županije pod zastavom su kneza Karla da prihvate nevoljne kršćane što ih je sila nečista zarobila. Sedamdeset svećenika pripremilo je hranu, lijekove i odjeću, pripremilo je sve što je bilo u njihovoj moći da jadnom narodu dušu povratu. Eto to je sve što ja znam.


Nije ovo prvi put, djeco, da se ovakva nevolja sručuje na jadni puk, ali treba se uzdati u dragoga Boga i oštru sablju. Takva su vremena došla. Bože, hoće li u ovoj nesretnoj zemlji proći barem jedan ljudski vijek bez rata i krvoprolića?


-A otkud ova dvojica ovdje? – Luca ga je pažljivo slušala. – Ako su bili s turskom vojskom, ta je već morala proći ovuda, a njoj ni traga.


-Eto vidite. I oni su vam dokaz da je to rulja, raspuštena i nedisciplinirana vojska u kojij nitko nikoga ne sluša. Odvojili se, polakomili se za pljačkom. Vas dvoje golorukih došli ste im glave. Što će tek biti kad se namjere na naše vitezove! Nemate se čega bojati! Palite svijeću i spremajte sebi nešto za jelo. Mene dobro pokrijte. Bojim se da me ne uhvati groznica jer su noći u ovoj šumi hladne.


-Neće, velečasni, neće – nasmijala se Luca ohrabrena starčevim uvjeravanjem da nema opasnosti. – Ja sam tu, ne bojte se. Idem po magarca.

AVET


Magarac je već odavno stajao privezan iza svoje pregrade, a turski konj prebirao lišće i mladice iz hrpe jasenova granja.


-Djeco, već je odavno vrijeme spavanju, što čekate? – velečasni Stipan Bilković odloži krunicu.


-Dobro, velečasni. Ja ću tu pokraj ognjišta da vam se nađem pri ruci ako zatreba, a Mikuli sam napravila ležaj kod klačine. Lakše će paziti na konja.


Mikula je pogleda ispod oka. Nije mu se izlazilo, ne zato što bi se bojao mraka i šume, nego zato što se nečemu nadao.


-Idem ja po još malo drva, a ti mi Mikula nastri paprati. Pazi da pod glavom bude malo više i da ga ne zahvati vatra s ognjišta.


Luca je izašla i usput pomilovala turskog konja. Konj je tiho zahrzao.


Skupljala je suharke pjevušeći. Krupan mjesec obasjavao je proplanak putujući tamo preko brda prema Ličkom polju. Šuma se svjetlucala kao da je posuta zlatnim prahom.


Pošla je u kolibu s punim naramkom drva, a onda se ukočila: pred njom je stajala avet na bijelom konju.


Avet siđe s konja stenjući i zveckajući pa se uputi prema kolibi. Konj pade.


-Mikulaaaa! Vukodlak! – Luca ispusti drva, jurnu mimo aveti, utrča kroz vrata i baci se na Mikulu: - Vukodlak!


Momak se jedva zadrža na nogama. Pograbi mač, a nju gurnu iza sebe. Velečasni Stipan Bilković uspravi se na ležaju.


-Hvaljen Isus i Marija, dobri ljudi! – prikaza ispuni otvor vrata. – Jeste li… - i sruši se.


Ostali su bez riječi.


Lucin vukodlak ležao je potrbuške raširenih ruku.


-Djeco, to je stradalnik! Ne bojte se. Pomognite mu, vidite da je na izmaku snaga – smireni glas velečasnog Stipana vrati im prisebnost. – Metnite ga na ovaj ležaj do mene.


Luca prinese svijeću. Mikula zabi mač u zemlju, priđe neznancu i okrenu ga. Luca vrisnu. Svijeća joj ispade iz ruke i ugasi se.. Brzo ju je napipala i upalila na ognjištu.


Čovjek duge plave kose gledao je u njih širom otvorenih očiju. Umjesto nosa, na licu mu je zjapila krvava rana iz koje je izlazila pjena, šišteći.


-Ne bojte se, dobri ljudi – progovori neznanac sa zemlje. – Idem dalje. Samo da mi se povrati malo snage. Ne bojte se.


Staviše ga na ležaj. Neznanac je istog trena zaspao.


Luca prinese torbu. Mekanom krpicom stade mu pažljivo čistiti ranu od prašine, sukrvice i skorene krvi. Na kraju pokri groznu posjekotinu tankom prozirnom krpicom natopljenom ljekovitom mašću. Iz nosa prestade šištanje.


Čovjek je bio visok i snažan. Po ostacima odijela dalo se naslutiti da je iz plemićkih slojeva. Svijetloplava svilena košulja izvezena ovratnika bila je sva u dronjcima. Oko vrata mu željezni obruč s kojeg visi lanac od nekoliko pedalja. Na lijevoj nozi poderane hlače po šavu a ispod njih krvav zavoj. Lijeva čizma bez potplata, sjajnih sara pri vrhu ukrašenim fino izvedenim ornamentima. Desna noga bosa s krvavim tragom okova oko gležnja i izubijanim tabanom. Na rukama također željezni obruči s prekinutim lancem. Dugi prsti njegovanih nokata mirovali su na suknenom pokrivaču. Na lijevoj podlaktici razjapljena posjekotina puna zgrušane krvi.


-Luce, gle mu rane na čelu! Puna je krvi – Mikula pokaza prstom.


Luca je oprezno pomaknula slijepljenu kosu usnulog viteza.


-Udarac tupim predmetom. I to jak – vršcima prstiju prelazila je po rani. 

-Nije velika, ali mora da je bolna. Od ovoga se pada u tešku nesvjesticu.


-Djeco, ja ću bdjeti, a vi spavajte – velečasni Stipan  sklopi ruke na ležaju i zadubi se u dugu molitvu.

***     


Sve je bilo sablasno tiho, samo je turski konj mljeo lišće i mladice iz jasenova granja.


Mjesec je putovao sijući zlatnu prašinu. Bijeli konj usnulog viteza izdisao je na proplanku. Niz žvale mu je curila pjena. Dizao je i spuštao glavu udarajući postrance u busen zemlje kao da želi što prije svršiti sa životom.


Mikula se nije sjetio da mu prikrati muke.


Čučnuo je pokraj tople klačine i tako ostao čekajući Lucu. Nije htio leći na pripremljeni ležaj od paprati.

***   


Luca je izašla iz kolibe prije nego je svanulo. Našla ga je kako spava čučeći. Čučnula je uz njega i tako ostala do izlaska sunca. Nije imala srca probuditi ga.


Probudilo ga je sunce.


-Prvi put kad se ukaže prilika, nećeš čučati uz klačinu, Mikula moj. Tako sam te željela noćas, ali me bilo stid izaći napolje.


Ušli su u kolibu.


Vitez je sjedio na panju kraj ognjišta. Dugim štapom šarao je po žaru. Odsutnim pogledom zurio je u čisti plamen. Do njega na drugom panju, na bijeloj Lucinoj krpi, oglodan kozji dimljeni but i prazan zemljani vrč, još mokar od vode.


Velečasni Stipan Bilković molio je sklopljenih ruku na svom ležaju.


Luca izvede magarca i pusti ga na pašu jer je znala da neće daleko od kolibe. Mikula je odveo turskog konja u duboku dragu i pripeo ga u najgušćoj travi. Bijelog konja nije bilo na proplanku.


Oboje su se vratili i sjeli uz velečasnog. Vitez je i dalje šarao po žaru. Nije se ni osvrnuo na njih.


Najednom je počeo pričati. Glas mu je bio unjkav, gotovo nerazumljiv. Riječi su se kotrljale uz šištanje, uzdisanje i sijevanje iskara s ognjišta.

JA, CRV ZEMALJSKI, IVAK PARINČIĆ


Ja, crv zemaljski, Ivak Parinčić, ispričat ću sve što se jučer dogodilo, jučer, na dan godine spasa ljudskog, na dan svetoga Gorgonija, devetoga rujna tisuću četiri stotine devedeset i treće. Govorim ovo da bi ušlo u molitvu blaženog svećenika Stipana Bilkovića, da bi se pretočilo u sveto pero Mikule Uglješića, da bi dalo snage blagoslovljenim rukama Luce Vlkohnić…


Sve troje se zgledaše.


-Velečasni, što ste mu govorili o nama? – šapnu Mikula buljeći u svećenika pa u neznanca.


-Ni riječi nisam s njim progovorio! – prekriži se svećenik.


Neznanac ih nije čuo, nije obraćao pozornost na njihovo šaptanje. Šarao je po ognjištu zagledan u prazno.


-Vele da sam rođen u Krbavskoj županiji, ali ja to ne znam, premda sam je upoznao u dušu, i ljude joj, i brda, i doline, i sve što u njoj živi i umire pod ovim našim nebom slobodnim. Rastao sam na dvoru kneza cetinskog Ivana plemenitog Frankopana. On me odgojio, njegov sam vitez bio, njegova desna ruka i britka sablja njegova. A njega više nema.


Sve se zamutilo onih nesretnih dana kad silna vojska kraljeva udari na Brinje, udariše dva bana, udariše strašne Crne čete kraljeve što su žarile i palile po Ugarskoj i Češkoj. Vladislave, crn ti obraz bio! Morali smo u žurbi ostaviti opsadu Senja, diku i ponos Frankopana, što nam ga na pravdi Boga bijaše oduzeo pokojni kralj Matijaš. Ne uspjesmo zauzeti Senj, ostavismo ga za bolja vremena pa požurismo da preduhitrimo Derenčina i Bota da nam Jelovik ne uzmu, da nam Brinje sa zemljom ne sravne. Ako padne Jelovik, ostade otvoren put svakome tko digne rep i zaželi se pljačke. A svaki vrag se tih dana osilio. Odjednom se našlo tko zna koliko ludih plemića, samozvanih vitezova, koji počeše razglašavati kako im je Mikula Frankopan oduzeo ovo ili ono, nanio ovu ili onu nepravdu. Ni u snu nisam mogao sanjati da toliko pokvarena svijeta ima.


Ni Bernard, ni Mikula od grada što se Tržac zove, ni plemeniti Ivan ne hajahu zato. Znali su oni i od ranije za čopor takvih bijesnih pasa, znali su kako da se sačuvaju od njih, ali brigu im zadavahu Derenčin i Bot, vitezovi željni bojne slave i visokih položaja u sviti kraljevoj. A vojska im opremljena, do zuba naoružana, izvježbana; silne su im nagrade obećane ako slome Frankopane moćne.


Nismo se bojali. Za svoje se borimo, svoje ognjište čuvamo. Što kralj ima protiv toga da mi gospodarimo Primorjem, Likom i Krbavom? O luda li kralja! Što smo jači, i država mu je jača. Ali slatkorječivi Vladislav nije zaboravio da smo mi htjeli za kralja izabrati Maksimilijana Habsburga. I tako posla on na nas dva ljuta zmaja.


Ali ništa nam ne mogoše. Poput crnih mrava gmizali su po brinjskim poljanama, po šumarcima se razmiljeli, ujedali ponekim topom tvrde bedeme kao kad obad pastuha ubode. Haračili su po selima gore nego Turci. I to mi je kraljevska vojska! Pustoši zemlju vlastitu gore nego psoglavci Atile nečistoga.


Pravo da vam kažem, već mi je bilo dosadilo rušiti ih s ljestava. U grozdovima su visili načičkani sve do puškarnica. Namjerno smo ih puštali do vrha zidina, a onda dugim motkama izvrtali ljestve i zabavljali se gledajući kako se survavaju u dubinu.


Nekako su uspjeli zatrpati jarak ispred velikih vrata pa navalili kao ludi. To ti je bilo kao kad kokoš kljuca u škrinju ne bi li se dočepala žita. Polijevali smo ih odozgo vrućom vodom, bacali kamenje, nečist iz zahoda…


Povukao sam se na suprotnu stranu grada i spustio konopac niz bedem. Samo što je dodirnuo zemlju, po njemu se počeo pentrati vitez vješto poput mačke. Jednostavno sam ga pustio do vrha. Čim je glavu promolio, tresnuo sam ga po kacigi. Ni pisnuo nije. Samo se do mojih nogu svalio.


Upravo kad sam se preoblačio u njegov oklop, naiđe gospodar moj Ivan plemeniti Cetinski i zapita me što smjeram.


-Kneže moj i gospodaru moj, idem među njih i, kad padne noć, odrubit ću glavu Derenčinu i donijet ću ti je prije jutra.


-Parinčiću, desna ruko moja, ne igraj se. Što ću ja bez tebe? Najbolji si strijelac moj i tragač najbolji. Trebat ćeš mi još jer velike nevolje slutim.

***   


-Mikula, zašto on izvrće riječi? – šapnu Luca Mikuli na uho. – Čini mi se da ne govori normalno.


-Šuti! Valjda ratnici tako pripovijedaju. Misle da im priča djeluje uvjerljivije ako poremete red riječi. Kao da slušam pjesmu o junacima.


Vitez ih nije čuo. Ili možda nije želio čuti. Samo je nastavio priču.

***     


- Dok smo mi tako raspravljali, pojavi se na strelomet-dva skupina konjanika i sakri se u hrastovu gaju. Na nemirnu crnu konju vitez sa sjajnom kacigom i dugim štitom išaranim zlatnim znacima svaki čas je izvirivao pokazujući prema konopcu ispod nas.


-Poznaš li ga, Parinčiću, desna ruko moja?


-Poznajem, svijetli kneže, poznajem grb Ivana Bota od Bajne. Hrabar je čovjek i dobar vojskovođa. Šteta što nam je neprijatelj.


-Da ga smirimo, Parinčiću, britka sabljo moja?


-Da ga smirimo, svjetlo kneže!


Stajali smo uz top što ga Anž nabavi negdje u germanskim zemljama. Malen, sjajan, precizan. Nije daleko dobacivao, nije bio baš razorne moći, ali si pogoditi mogao što želiš. Ja sam mu ciljne sprave napravio i podesio i kugle dao salijevati.


Nanišanio sam prema gaju i čekao. Crn konj iskoči, zabljesnu sjajna kaciga, top opali.


Pogodak je bio tako točan da je Bot zajedno sa sedlom i svim remenjem naprosto otkinut s vranca. Tresnuo je u kamenje. Kugla mu je probila prsa. Ni nogom nije otresao, a iznenađena životinja nije se ni pomakla. Samo je prišla gospodaru i njuškala ga čudeći se valjda što se to dogodi s njim.


-Žao mi je junaka, svijetli kneže. Volio bih da je netko drugi na mjestu njegovu.


-I meni je, Ivače, britka sabljo moja, ali što se tu može. Takav je život. Naći će Vladislav drugog Ivana. Ima mnogo Ivana koji se o banske časti otimlju. Ovaj je bio hrabar. Više je volio konje i bojno polje od dvorskih spletaka. Sad nam Emerik preostaje, lija gömörska. I njemu ćemo mi glave doći.

***


Glas o pogibiji Ivana Bota od Bajne brzo se proširio. Povuče se vojska. Ispališe nekoliko topova, zasuše kartečom Jelovik, ali nam ne naudiše. Vijećali su dolje, iza glavica, kako da nam dođu glave, a mi smo se smijali. Mogli smo izdržati opsadu i tri puta jače vojske nego što su bile ove dvije, Botova i Derenčinova.


Negdje idućeg jutra pojavi se pred glavnim vratima vitez s bijelom zastavom. Naredi Bernard, plemeniti knez ozaljski, da se utrostruče straže jer je dobro poznavao nadutog Ugarina Derenčina. Kad ti najviše laska i kadi, onda je najopasniji.


Ali nije bilo opasnosti. Puče glas da se na krajeve hrvatske veliko zlo sručilo. Zauzeti bitkama, nismo ni znali da je bosanski valija Jakub paša s golemom vojskom u hrvatskoj, barem ja nisam znao. Valja se ta sila sve tamo od Korneolije i Optuja s bogatim plijenom i ide prema nama poput oluje nebeske.


Možda se još ne bi vraćala da je ne suzbi Maksimilijanov vitez Jakob Cakl sa svojim teškim konjanicima. Bilo kako bilo trebalo je tu oluju ili skrenuti u drugom smjeru ili je dočekati pa što svevišnji Bog dade.


Ne znam kako se naše zaraćene vojske izmiriše, ne znam kako se dogovoriše kuda će i kamo će, jer me gospodar moj Ivan plemeniti Frankopan Cetinski pozva u stranu i reče:


-Parinčiću, desna ruko moja! Izmirismo se s Derenčinom i sad su naše zaraćene vojske jedna vojska. Turci sa sjevera dolaze. Uzmi jednog čovjeka i hitaj u susret Jakubu. Obavijesti Modrušane da se dobro čuvaju, da se spreme za opsadu. Sve kmetove, sve živo iz okolice neka dovedu i sklone u grad. Stoku, sijeno, žito, sve što je ostalo na poljima, neka se skloni. Ne smije ništa ostati što bi Turcima moglo koristiti. Uzmi svoga bijelca, nešto hrane i lakše opreme pa hitaj. Čim ugledaš Jakubovu vojsku, šalji svoga čovjeka da nas izvijesti. Pozadinu, roblje, bilo što ugledaš, izvještavaj. Moramo znati kuda se kreće, koje su mu namjere. Ti ovdje ostati ne smiješ. Ubit će te netko od Botovih vojnika. Ne jamčim za tvoju glavu, makar si moj najpouzdaniji čovjek, makar si desna ruka moja.

***    


Ode knez moj, gospodar moj, da pregovara i da se dogovara, a ja izabrah Kosinjanina Juru Hončića, krbavskog doseljenika, čovjeka spretna i okretna. Doselio se u Kosinj već odavno iz Bobine Vasi, ti kod Mekinjana. Zamjerio se nešto vašem starom knezu Gusiću zbog trgovine, čega li, pa da spasi glavu i obitelj svoju, samo je jednog dana nestao iz Krbavske županije. Bavio se taj svim i svačim, najviše trgovinom. Sad se nešto smirio pa smišlja samo krupne stvari. Govori njemački i turski, đavo bi ga znao gdje nauči. Iz turskih krajeva švercao je zlato, a iz Maksimilijanovih zemalja dovukao olovo za kosinjsku tiskaru; iz Baga je švercao sol u Mrsinj, Kulu, Ostrvicu, Podlapčec… Na soli se i obogatio. Taj ti svuda ima prijatelja i poznanika, pa i među visokom gospodom, premda zazire od visokog plemstva. Koliko sam se puta u Kosinju, u krčmi njegovoj, omastio janjetinom i nakitio vinom rujnijem! A i on je koristi od mene imao. Nekoliko sam ga puta spasio od turskih bešlija ili od pljačkaša na Velebitu kad je svilu mletačku i staklo prevozio.


Izvukosmo se neprimijećeni, ja na svome bijelcu, svom vjernom Ždralu, a on na hitru konju, živu kao vatra. Ukrao ga nekom Čehu iz Crne čete. Pijani Čeh valjda ni danas ne zna, ako je ostao živ, što mu se dogodilo s konjem.

***   


Noć je bila bez mjesečine, oblačno, prst pred nosom ne vidiš. Jezdimo mi poznatim stazama prema Modrušu. Ni čovjeka ni ptice noćne ni vuka, ništa živo nismo sreli. Vojska ustrašila sve što se kreće po nesretnoj zemlji ličkoj.


U Modrušu uradismo sve što nam je naređeno. Hončić tu ostade. Namjerio se na jeftinu jelovu građu.


Prikupio sam četu dobrih pouzdanih momaka, rasporedio ih naokolo da čuvaju stražu i da dimom i topovima izvještavaju što brže o opasnosti turskoj. Od Modruša do Brinja, od Modruša do Mrsinja, Bunića, Kule i Komića, u svakom selu stajat će zapet kao strijela po jedan konjanik. Za najkraće vrijeme vijest će stići do Jelovika i naše vojske ma gdje ona bila.


Kada sam sve sredio, krenuo sam u Mrsinj. Moja lijepa Marijana čekala me u dvoru bijelome. Čekala me i suze ronila, u nadi da ću se jednom smiriti. Šetala je prelijepim alejama mrsinjskim, divnim voćnjacima nadaleko čuvenim sa svoje ljepote i roda. Čekala me moja Marijana još od bitke slavne na Vrpilama kad smo podno Mrsinja turnir priredili. Pobijedio sam u maču i koplju, strijelom sam kroz prsten pogodio zlatnu jabuku na trideset koraka. Osvojio sam tada srce Marijanino i ruku njezinu dobio. Vjenčanje smo dogovorili za Božić ove godine. Stekao sam, hvala Bogu, u silnim bitkama nebrojeno blago. Odgađao sam vjenčanje dok ne nađem pogodno imanje da Marijana moja i ja uživamo u sreći svojoj. Načuo sam da se u zemlji Kaseg tvrdi grad Bogdanić prodaje. Plemenita Katarina Bogdanićeva, obudovjela i ostarjela, nije više mogla posjede svoje održavati. Kmetovi se obezobrazili, tlaku izbjegavali, s davanjima otezali. Od nekih sam kmetova saznao da se špan njezin Petar Prhočić osilio i propio, za imanje ne mari. Odlučila se ona zato preseliti k rodbini u Oročac da s novcem od prodanog imanja u miru proživi vijek svoj. I obišao sam ja posjede njene. Vidjelo se da tu čvrste ruke nema. Mnogo je popravaka Bogdaniću trebalo. Krunište sjevernog bedema, glavna vrata, krovište – sve je tražilo dosta izdataka. Katarina plemenita Bogdanić jedva je pravog kupca dočekala. Nije se mogla nahvaliti dobrih susjeda Mogorovića, prebogatih i pregostoljubivih vlasnika susjednog grada krčmara. Kad smo cijenu ugovorili i ugovor ovjerili kod prečasnog Mihovila Bobinca u crkvi svetog Ivana, zamolio sam plemenitu Katarinu da ostane u Bogdaniću dok ja ne sredim odnose sa svojim knezom Ivanom plemenitim Cetinskim i neka u moje ime  zamoli nekoga od Mogorovića da joj pomogne u smirivanju kmetova dok se ja ne vratim. Špana Prhočića odmah sam otpustio i poslije se zbog njega gorko pokajao.


Tako sam stekao posjed kakav se samo poželjeti može. Tri ga vode okružuju: Otešica, Bogdanica i Kaseg. Susjedi moćni i jaki stoluju u zamkovima tvrdim, u Krčmaru, u Bužimu, u Novom. Poznavao sam neke iz ranijih zajedničkih vojni ili otpora kralju Vladislavu koji nam ne htjede vratiti gradove što nam od starine pripadaju. Osigurao sam sebi i Marijani svojoj lijepu budućnost, a onda sve pokvariše Turci. 

SVE ŽIVO ŠTO SRETNU, ILI UBIJU ILI SOBOM VODE


Od Modruša sam krenuo s gornje strane Gvozda prema jugu, prema Krbavskoj županiji. Nitko ništa nije znao o Turcima, a i gdje bi kmet nešto znao! Taj ne vidi dalje od motike. Najveća mu je radost izigrati gospodara, izvući se s tlake nekažnjen, ne platiti desetinu ili ukrasti voz drva iz gospodareve šume. Stoka je to kojoj bič treba, stoka, jer su sigurno nešto znali, ali su u meni naslutili gospodarski sloj pa mi ništa ne kazaše.. Nekoliko noći probijao sam se gudurama Gvozda i, tek kad sam iz njih izišao i došao do Drežnika, saznadoh nešto od babe ružne kao grijeh. Kuća na proplanku ispod šume, okružena šljivikom. Šljive se savile od bogata uroda. Sumrak je, baba stoji i plete crnu čarapu. Gleda u šljive pa se smješka bezubim ustima. Igle samo lete i zveckaju, a baba sve onako stojeći raskrečila noge i piša. Sivo tele skakuće oko nje, trza se na svaki šum i povremeno se ritne, a ona kao da je u nekom drugom svijetu.. Igle lete, baba se smješka, a tele luduje li luduje.


Prišao sam joj s leđa. Nije me čula, ni mene ni Ždrala moga, toliko se bila zanijela.


-Hvaljen Bog, babo!


Vrisnula je i naglo se okrenula. Tele je pobjeglo i zamalo da nije srušilo iznenađenu babu.


-Ne ljuti se, babo, umoran sam i gladan. Imaš li što za jelo? Pošteno ću platiti.


Bez riječi je ušla u kući. Iznijela mi je zdjelu mlijeka s tako debelim skorupom da bi miš po njemu trčati mogao a da propao ne bi. I komad kruha poveći, mekan, još vruć. Sigurno je baba kave goste očekivala.


-Živiš li sama, babo?


-Sama, sinko, sama. Još dok sam bila mlada, Turci mi zarobiše muža, a kad se sin opasa snagom, skupi nešto novaca za otkup pa ode potražiti oca. Prolaze godine, a ni njega ni oca mu. Možda im je tamo bolje. Vele da narod tamo ne živi tako teško kao ovdje, da gospodar ne traži toliko od seljaka kao naši gospodari, samo što vjere nemaju.


-Imaju oni vjeru, babo, imaju, samo drugu. Svaki narod vjeru ima.


-Kakva je to vjera u kojoj nema križa ni svete matere crkve? A dfa ti možda nisi njihov? – baba se uznemiri.


-Ja? Pa zar ti ja nalikujem na Turčina. Ja sam vojnik, babo. Vitez. Ljude naše branim od sile turske.


-A koje ljude braniš, sinko? Nas seljake sigurno ne braniš. Pa noćas silna turska vojska prođe ovuda! Trgovac neki, neki Jure iz Kosinja dojurio na crnu konju odozgo od Saborskog ili od Rakovice pa javi narodu da bježi. Odjuri, brate, kao vjetar prema Mrsinju i Buniću. Ukrade naoči cijelom selu najboljeg konja ispred župnog dvora. Ostavi svoga, ali ukrade boljega, ma ni zacrvenio se nije. Još dva momka iz sela odjuriše s njime. Sav se Drežnik razbježao po šumetinama, posakrivao se. na svoje sam oči vidjela stotine i stotine zarobljenih duša. Skapava jadno roblje u lancima. A ti veliš da braniš narod? Jadan je puk kojeg ti braniš. Braniš ti gospodu. U tvrde ste se gradove zavukli kao miševi. Nigdje vas nema baš kad najviše treba…


Kruh mi je zapeo u grlu. Čitava vojska prolazi, a svi šute? Da možda ne misle da sam prerušeni turski špijun, što li ?


-Šališ li se ti, babo?


-Kamo sreće da se šalim. Odoše, brate, prema Vražjem vrtlu. Samo po noći putuju. Danju se zavuku u šume, a noću idu. Sve živo što sretnu, ili ubiju ili sobom vode. Samo se čudim što nam selo ne opljačkaše i ne zapališe. Valjda im se žurilo.


-Kako veliš da si na svoje oči vidjela roblje, kad je bila noć?


-Pa mjesečina je kao dan. Mjesec noćas izašao. Ispred mojih očiju su prolazili. Cijelu noć su prolazili, tolika je to vojska. Hoćeš da te odvedem u grič gdje sam čučala. I trnom sam se pokrila. Oči su mi pobijelile naprežući se ne bih li vidjela svoje među njima, ali ništa. Puno vojske govori našim jezikom. Bože dragi…


Nisam babi ni platio ni zahvalio, niti sam dočekao da dovrši. Pojurio sam prema Vražjem vrtlu. Slab sam ja izvidnik i tragač. Meni, iskusnom ratniku, baba je održala lekciju.

***    


Više se nisam držao ni šume ni neprikladnih mjesta. Išao sam tragom vojske. Na moje veliko čudo, Turci nisu ostavljali vidljivijih tragova, onakvih kakve ostavlja pljačkaška vojska, tragova koji za dugi niz godina zaviju u crno čitavu zemlju. Mora da im je stalo da sa što manje halabuke prođu Krbavom, da vijest o njihovoj snazi što kasnije stigne do Derenčina i frankopanske gospode. Nikako mi jasno nije bilo kako nisu opljačkali i spalilo Drežnik. Vjerojatno su se dosta napljačkali pa bi im novo roblje i stoka bili suvišan teret. Očito im se žurilo, a i stanovništvo se u pravi čas razbježalo.


Kod Plitvičkih jezera postao sam oprezan. Na donjem dijelu, tamo gdje odvajkada stoji čvrst drven most, nešto niže od posljednjeg slapa, pregazio sam Koranu. Most je bio srušen, a brvna odvučena ili puštena da ih voda odnese.. Nekoliko vodenica mirovalo ja nad zahuktalom vodom. Nigdje ni žive duše. Noć je, kasno je, ali ovo su vodenice. Tek kod najgornje opazio sam kako se nešto bjelasa na samoj ustavi. Privezao sam Ždrala u ljeskovu gustišu pa se tiho privukao. Čovjek sav obrastao u bradu i dugu kosu plutao je po vodi. Jedna ruka mu zaglavljena između dva klina, i slomljena. Duga bijela košulja i bijele gaće naklobučeni, a truplo lupka o ustavu. Polako sam ga izvukao. Vrat mu je bio prerezan od uha do uha, čak i pršljenovi vratni. Glava se držala na nešto kože. U desnoj zgrčenoj šaci tako je stiskao nož da ga nisam mogao iščupati. Ovoga su iznenadili u vodenici. Je li bio vodeničar slobodnjak ili nečiji kmet, teško je bilo odrediti.


Mačem sam iskopao plitak grob i čovjeka pokopao. Umjesto križa na grob sam mu stavio košulju i pritisnuo je kamenom. Ako ga njegovi budu tražili, prepoznat će ga po košulji.

***     


Odvezao sam svoga Ždrala. Vodio sam ga uz jezera tražeći pogodnu stazu da što prije izađem iz tog pakla. Bojao sam se da zbog silne buke i grmljavine zahuktale vode Ždral negdje ne podivlja i stropošta se sa mnom u dubinu. Ne zove narod uzalud ovaj kraj i Plješevicu Vražji vrt. Kmetovi ovuda nerado prolaze noću. Vukovi, medvjedi, huka strašna, vječne magle i priče strahotne o vilama, vješticama i vodenjacima pretvorili su ovaj lijepi kraj u Vražji vrt. Pričala mij je

moja Marijana da na svijetu ljepšeg kraja nema. U koje god doba godine dođeš, svaki put drugu sliku ćeš naći. Njoj je najljepši u jesen kad lišće najrazličitije boje poprimi pa ne znaš čemu bi se više divio: šumi, slapovima, modrim jezerima ili dugi što se stalno nadvija nad suncem obasjanim rajem zemaljskim. Čudno je to: za babu iz Drežnika ovo je vražji vrt, a za Marijanu moju – raj zemaljski.

***   


Negdje u zoru, na samom rubu Koreničkog polja, već gotovo obeznanjen od nesna, nabasao sam na četiri Turčina. Pijani kao zemlja sjede pod hrastom. Sapeti konji pasu, a oni razastrli konjske pokrivače, smiju se na sav glas i jedan drugome dodaje mješinu. Sa strane na neveliku mravinjaku leži čovjek. Vezan za ruke i noge, razapet između četiri kolčića čvrsto zabijena u zemlju, već je turom pola mravinjaka razgrnuo. Trza on, a konopci ne popuštaju. Čujem kako škripi zubima i psuje sve živo i mrtvo dušmanima, a oni ne obraćaju pozornost na njega. Glas mi je odnekud poznat.


I što da duljim. Ždrala sam na njih natjerao, mačem ih sasjekao. U pakao su otišli a da ni noža nisu uspjeli potegnuti.


Čovjek na mravinjaku i dalje je kleo. Tako sam brzo sredio đavole da nesretnik nije shvatio što se zbilo. Presjekao sam mu konopce. Mora da sam strašno izgledao jer je on skočio i dao se u bijeg. Tek nakon dvadesetak koraka zastao je i okrenuo se. Prišao je i bacio mi se pred noge ljubeći zemlju, a onda kao sumanut počeo trgati odjeću sa sebe. U času se našao gol kao od majke rođen. Dograbio je mješinu i stao alkohol točiti po sebi. Bila je rakija. Trljao je i češao izujedana mjesta, pljuvao, tresao kosom, zavlačio prste u uši.


Bio je to Petar Prhočić, špan Katarine Bogdanićeve.


-Koji su tebe đavoli ovamo donijeli! – iznenadio sam se ne manje od njega.


Kad se dobro istrljao i još bolje potegao iz mješine, pomno je istresao odjeću mlateći njome o hrast. Obukao se pa mi se ponovo bacio pred noge ljubeći zemlju:


-Nikada vam ovo neću zaboraviti! Vaš sam sluga i rob! Radite sa mnom što hoćete, vodite me kud hoćete…


-Čuješ li što te pitam?


-Čujem, gospodaru! Čujem dobro i predobro, i još ne vjerujem da sam živ, da li ja ovo govorim!


-Pa govori već jednom!


-Hoću, gospodaru, hoću! – sjeo je. – Tražio sam posla. Kad me ono u Bogdaniću ocrniše pred vama, otišao sam u Bunić. Plemeniti Ivan Bunić de Corbavia ne bijaše na dvoru pa sam lutao od Debelog Brda, Pećana, Grabušića i Farkašića do… Bio bi me u Debelom brdu primio plemeniti Jakov Filipović, ali je u svađi sa starim Kurjakovićem oko nekih posjeda u Hržiću pa sad rotni stol ima posla. A kako se sve zakuhalo oko prokletih Turaka, nisam mogao čekati pa sam otišao do pobratima Radočevića. Imanje mu je eno tamo nedaleko od Korenice. On me uputio u Prozorac. Mladi vlastelin Krsto Gusić Prozorački povjeri mi nadgledanje imanja u Jarinskoj, a posebno da nadgledam njegove tri vodenice na Plitvičkim jezerima u onom vražjem vrtlu. Tu me uhvatiše đavoli prokleti! Posakrivasmo se vodeničari i ja u špilje, ni Bog nas ne bi našao. Ima tu, gospodaru, špilja da bi čitave vojske mogle stati, i pitke vode u njima, i tajnih prolaza. Do iza ponoći nekrsti su prolazili. Kad su već davno nestali, izađosmo ja i vrimenjak Brdsko. Taj vam je mogao predvidjeti kakvo će vrijeme biti i do godinu dana unaprijed, a vodio je brigu o svim vodenicama: popravljao, nasijecao kamenje mlinsko, pazio da se puku previše ujma ne uzima… Začudili smo se kako nam vodenice nisu porušili. Ni dirnuli ništa nisu. To nas je i prevarilo. Mislili: žurilo im se pa nisu stigli. Ali hoćeš!… Nije im se žurilo. Sve brašno i žito je nestalo, što god se iznutra moglo odnijeti, odneseno, slomljeno ili pokvareno da mlinovi ne mogu raditi. I baš u mojoj nas zaskočiše. Njih petorica kao pet sila paklenih skočiše na nas. Brdsko je jednog zubima zaklao i nož mu oteo, tresnuo zlotvora o mlinski kamen. Neki vrag je pokrenuo kamen, a mrtvi Turčin počeo se okretati zajedno s kamenom. U ludoj gužvi dvojica istovremeno prerezaše Brcku grkljan, a mene nečim tresnuše po glavi. Došao sam k sebi ovdje… Na paklenim mukama sam bio… Gospodaru, tri života da imam, sva tri su vaša…


Pretresli smo ih. Kod svakog smo našli po kesu nabijenu zlatnim dukatima i srebrnim akčama. Samo za jednu mogao si posjed manji kupiti. Svaki je kod sebe imao ušiveno u široke crvene pojase još više vrijednosti u zlatnini: prstenje, narukvice, broševi, ogrlice…


-Bogme su se ovi napljačkali, gospodaru! – nije mogao k sebi doći od čuđenja špan Prhočić. – Koliko li je svijeta pobijeno radi ovog zlata i srebra! Sad mi je jasno zašto mene nisu ubili. Ni prebijena novčića nemam. Da me ne spasiste, osvetili bi mi se što sam im zadao muke, a okoristili se nisu, grdno bi se osvetili. Takvu osvetu samo bolestan um može smisliti. Mravi da pojedu živa čovjeka!


Poskidasmo svu odjeću s njih. Sve u svemu, kad se uzmu konji, oružje, oprema i odjeća, dobar smo plijen ugrabili, a dušu ogriješili nismo. Tko zna koga smo sve osvetili.


Kod jednoga smo našli vrlo točnu kartu hrvatskih zemalja. Svaki grad, svako selo, brdo, prijevoj – sve je bilo ucrtano, svaki put i kozja staza. U njoj je lijepo označeno crvenom bojom kuda je sve ova vojska prošla i kuda će dalje prolaziti. Nije me iznenadilo što je crvena boja kroz Krbavu zaobilazila gušće naseljena mjesta gdje god je to bilo moguće. Vukla se obroncima Plješevice, mimoilazila Udbinu i kroz Kozju dragu pa iznad Visuća sišla preko Kuka u pravcu Lapca i Une.


- Prhočiću, ja ću sad odspavati. Ne mogu više. Mome Ždralu daj punu zobnicu, uzmi od njihovih konja i probudi me kad pozoblje. Leševe zatrpaj negdje u gromaču, odvuci ih kamo god znaš. Neću da vidim ni traga kakvom razbojištu.


Zaspao sam čim sam dodirnuo zemlju.

***   


Probudio me mnogo kasnije nego što sam mu zapovjedio. Izgalamio sam se na njega jer mi je vrijeme bilo dragocjeno, a s druge strane mi je bilo drago što sam barem donekle nadoknadio noći neprospavane.


-Slušaj me sad dobro! – još sam bio srdit što sam vrijeme izgubio. – od svega ovoga uzet ćeš sebi dvije kese i jednog konja s opremom. Mislim da za to možeš negdje dobro imanje kupiti i gospodski živjeti…


-Ne, gospodaru! Ja sam čovjek od riječi. To je sve vaše. Ja sam vaš sluga i rob. Ništa meni ne treba. Idem s vama.


-Šuti, stoko! Kad ja govorim, ima da slušaš! Tamo kamo ja idem, glava se gubi. To što sam ti rekao za sebe ćeš zadržati, a ostalo ćeš odnijeti mojoj Marijani u Bunić. Izručit ćeš…


-Ali…


-Izručit ćeš joj pozdrave moje i reći neka uzme što je najpotrebnije, i neka iz ovih stopa u Bogdanić ode. Dovoljne su joj dvije sluškinje i dobar, odan sluga, po mogućnosti da mačem rukovati znade. Konje i sve ovo drugo što smo zaplijenili prodaj u Kuli ili gdje god znaš. I taj ćeš novac marijani dati. Uzimaj sad nakit ovaj, kese, dobro to spakiraj pa pravo u Mrsinj..


-Ali mrsinjska su gospoda pobjegla u Bunić – jedva se usudio da mi u riječ upadne.


Skočio sam na Ždrala. Odmoran i naspavan, produžio sam za tragom vojske Jakubove, a zabezeknuti špan ostao je sam, bogat, dobro naoružan i smeten. Poznajem takve ljude. U teškim prilikama silno se izmijene. Sve zlo, bahatost i nepravednost potisnu nekud u dubinu duše i sasvim drugi ljudi postanu. Kada se naš čovjek iz bijede izvuče i moći dočepa, onda tu moć najviše iskazuje pred pukom svojim iz kojeg se iznjedrio, postaje nasilan, samodopadan, prepametan. Teško onome tko mu se suprotstavi. Najviše nepravde nanosi baš ljudima koji  nemaju zaštite a slobodno misle i uvjeren je da samo on i nitko više ispravne odluke može donositi. To mu valjda dođe od toga što mu se prikrpe ulizice, stalno mu laskaju, sve što uradi u nebesa dižu i čovjek stvarno povjeruje kako je iznad ostalih po pameti i sposobnosti. A kad izgubi moć, postane sasvim drugi čovjek. Uvuče se u sebe, živi skromno, skromnije nego što bi trebalo, više se ne želi miješati u zbivanja izvan svoje kuće., premda pažljivo prati što se okolo zbiva. Nikad nisi siguran kad će se opet probuditi onaj osjećaj nadmoćnosti, i zato ga držati moraš na sigurnoj udaljenosti od centra moći i ne dati mu priliku da opet dođe na položaj s kojeg se upravlja.

***   


Tragovi vojske i dalje su bili manje vidljivi nego sam očekivao. Projurio sam kroz Koreničko polje ne osvrćući se na Mrsinj. Moje Marijane ondje nije bilo, a još od Jelovika na umu mi je bilo kako ću je iznenaditi i kako ćemo mrsinjskim voćnjacima šetati i razgovarati o budućnosti svojoj i sreći. Hončić mi je obećao iz Mletaka svile nabaviti, a iz Beča krojeve za haljine pa će Marijani mojoj sve krbavske i ličke kneginje, kad na svadbu dođu, na ukusu pozavidjeti.


Mrsinj je za mnom ostao tih i nijem. Nije se vidio dim, a ni svakidašnje vike služinčadi i kmetova nije se čulo. Marijana je na sigurnome. Dok ja jezdim u susret gospodaru svom i za bijesnim psima tragam, ona sigurno razmišlja o namještaju u toplim odajama Bogdanića tvrdog, Marijana moja, moje sunce žarko i sreća života moga.

***      


U Korenici sam stao iznenađen. Kula od tvrdog kamena – razorena. Do temelja razorena. Uzdignuta na brežuljku, još se dimi, a okolo rusvaj. Ni žive duše na vidiku. Podgrađe – sitne drvene kuće, niske staje, kovačnice sklepane od brvana, prostrano sajmište ograđeno bukovim palasacima, drvena crkva – ničeg više nema. Spaljeno do temelja. Korenico, Korenico, najprije te kolera iskorijeni, a sad evo još strašnije kolere i kuge! Od kuge se barem križem i vapnom možeš braniti, a čime da se braniš od ovakve kazne Božje? Mačem? A gdje su oni što mačeve isukati morahu? Gdje su Gusići-Kurjakovići, gdje Vučići i Mogorovići? Krv mi je oči podlila, prsti su mi na maču pobijeljeli od silnog stiska.


Leševi već zaudaraju. Iz hrpa brvana i crne slame gust dim u nebo se diže. Zacrnjelo se nebo iznad Korenice od crnog dima i gavrana crnih.


Izvukao sam mač na pozdrav i nijem, zgrčenih usta, tužno razbojište napustio.


Sila je turska kao nenadana oluja. Nikad ne znaš na koji će se grad sručiti, a koji će zaobići. Korenicu nije zaobišla.


Dalji tragovi bili su vidljiviji. Sve više leševa, goveđih, ovčjih i kozjih strvina izvaljenih crijeva. I rita nekakvih, dronjaka trulih, punih gnoja i sukrvice. To jadno roblje odbacuje, rane svoje pokušava zaliječiti, teret suvišni odbaciti.

SVETI MARTIN STOLPNIK


U Bjelopolju me zateče čudno nevrijeme. Dan vedar i topao, pravo kasno ljeto puno rumenila prezrelih drenjina. Iza Plješevice sijevnu i opali grom iz vedra neba. Moj Ždral se preplaši, sunu uvis i zamalo me obori onako zamišljena i tužna. Bio sam u nedoumici da li da krenem preko Gorice u Krbavsko polje ili u Farkašić pa plješevičkim klancima, kad iznenada nahrupi crn oblak. Zatamni se cijelo polje. Nastade takva tišina da si mogao čuti lepet leptirovih krila iznad bjelopoljskih ponora. Najprije počeše krupne tople kapi pljaskati u sparušenu travu, a zatim udari tuča. Komadi leda okrugli i veliki poput dječje šake zabubnjaše po tvrdoj zemlji. Ždral me galopom odnese pod nizak hrast načičkan uzbunjenim vranama.


Uvlače se vrane duboko u gustu krošnju, grakću, ledene kugle udaraju i rasprskavaju se na oštrom kamenju. Ptice zatečene u zraku lepeću krilima, poneka ošamućena pada na zemlju već bijelu od bijelih kugla i pokušava se opet u zrak vinuti. Padaju vrane oko mene, kriješte, lome se sitne grančice pod udarima tuče, a moj Ždral trza glavom, njišti i traži da siđem. Sjahao sam, zagrlio ga oko vrata i tepao mu u uho da se ne boji.


Huka prestade, prestade lomot u krošnji, oblak se rasprši, nestade ga. Ne znaš je li brže naišao ili su ga visinski vjetrovi brže raznijeli. Sunce ponovo sinu, dolina zablješti. Gore iznad Preke kose pojavi se zvijezda, sjajna i velika – s dugim repom. Kao da je izronila iza gromadne bjeline Plješevičkog kuka, dugo se dizala uvis, a za njom rep pun zlatnih točkica. Neko je vrijeme plovila ostavljajući za sobom blještav trag, a onda u blagom luku nestala u tamnim bosanskim daljinama. Stajao sam opčinjen, strava se neka u mene uvukla. Neki čudan strah, neka jeza u kojoj se osjećaš nemoćan, osjećaš se prepušten nevidljivoj slijepoj sili od koje obrane nema.


Pred bitku uhvati čovjeka strah, ali to je nešto drugo. Tu uvijek postoji nada da ćeš ostati živ, da sam možeš odlučiti o svom životu ili smrti. Ondje, pod onim hrastom, ja sam shvatio da postoji netko nevidljiv i moćan – da sve moje znanje, sva moja snaga, vještina u bojevima, izdržljivost, sva moja dobrota prema nejakima ili surovost prema dušmanima, sve što sam u životu stekao ili želio steći, moj san o sreći s Marijanom – sve je to sitno zrnce u oblaku prašine što se kovitla na cesti, ili još manje od toga.


Gledao sam vedro nebo iznad Preke kose, u krivudavu crtu obzora ne bih li ugledao tog nevidljivog nekog što je odvukao sjajnu zvijezdu u tamu bosanskih daljina, i učinilo mi se da vidim prozirnu sjenu kako mi prstom daje znak da šutim. Je li to bila varka kao ono kad netko naglo ugasi svijeću pa ti pred očima još titraju nejasni likovi, je li to bila sjenka moje silne želje da vidim nedokučivo, je li to bila stvarnost, ne znam. Znam samo da se u mene uvukla sumnja, sumnja u sve što sam do sada radio i uradio.


Stajao sam milujući dragu vjernu glavu Ždralovu. U stvarnost me vratila vrana. Ošamućena od komadića leda, pala je s krošnje i zalepetala krilima do mojih nogu. Poput pijana čovjeka, pokušavala se učvrstiti na nogama, ali je uvijek padala naglavačke i izvrtala se na leđa.

***    


Uzjahao sam i uputio se prema Gorici. Vrana je ostala. Ne znam zašto, ali cijelim putem pred očima mi je lebdjela slika njenih upornih pokušaja da se odlijepi od zemlje. Evo, i sad je vidim kako se osovljava na noge, lepeće krilima, pada na kljun, izvrće se na leđa… I opet, i opet. Nisam li ja ta pijana vrana udarena ledom sudbine? Pokušavam li se ja uspraviti na noge? Je li nebo nada mnom gusta hrastova krošnja kroz koju padaju ledene kugle tražeći sudbinom obilježena nesretnika na kojega ih je pustio nevidljivi netko? I zašto baš ja?

***   


Ždral se polako penjao uz obronke brsteći usput grabove i ljeskove mladice. Bijelih zrna nenadane tuče lagano je nestajalo.


Daleko iza mene još se dimila spaljena Korenica, a nevidljivi prst opomene blijedio je sve više i više i iščezao kada sam se popeo na široke proplanke Gorice.


Jakubova vojska više se nije trudila da sakrije trag. Dijelovi konjske opreme, oglodane kosti, polomljene grane i duboki tragovi kotača pretovarenih kola govorili su da se velika masa ljudi naprijed kreće. Vjerojatno je komora, pretrpana svakojakim plijenom i robljem, zaostajala za hitrom i opreznom konjicom. Naprosto sam mirisao dušmanina.


Prešao sam Goricu. Sunce je već bilo rastopilo tanku bijelu koprenu krupe, samo se u škrapama i sjenovitim mjestima bijeljelo kristalno zrnje. S drveća je kapalo, svuda uokolo se isparavalo kao iz golemog lonca.


Vrhovi visokog drveća stršili su iz oblaka pare.

***   


Na nevelikoj poljani izniknu preda mnom sitno stvorenje u bijelim gaćama, bosonogo, gologlavo. Zabezeknu se pa se u trenu izgubi među stijenjem i gustim lijeskama. Nestade ga u magli.


Privezao sam Ždrala za glogov grm i dao se u trk.


Uhvatio sam ga nakon poduže jurnjave. Bio je to dječak, prestrašen, unezvijerena pogleda. Čvrsto sam ga ščepao u trenutku kad se već bio zavukao u uzak otvor špilje pri dnu stijene.


Nije se derao, samo su mu oči gotovo iskočile iz duplji od silnog straha.


-Ne boj se, neću ti ništa!


Gledao je u mene sitnim sjajnim očicama, a srce mu je ludo udaralo. Držao sam ga u naručju pokušavajući ga ohrabriti:


-Ništa ti neću, ne boj se!


Oči mu ni trenutka nisu mirovale. Zvjerale su na sve strane, a najčešće su se otimale prema visu što se strmo uzdizao na oko pola sata od nas.


-Kamo si pošao?


-O…o…oni su dolje! – zamuca piskutavim glasom pokazujući glavom prema Pećanima suprotno od visa za koji mu se otimao pogled. – Tur… Tur… Turci plja… plja…pljačkaju! Za… za… za… zapalili su ku… ku… kulu grofa…


-A narod?


-Po… po… pobjegli! Svi! U rž… rž… rž… ržićke pe… pećine i u Plje… Plje..


-Jesu li koga uhvatili?


-Ni… ni    nikoga!


-A što ti nisi sa svojima?


-Ja i… i… idem sve… sve… svecu?


-Kakvom svecu? Gdje ti je u ovim brdima crkva?


-Sve… sve… svetom Mar… Martinu Stol… Stol… Stol… Stolpniku!


-Znaš što? Idem ja s tobom! Uzjahat ću te na konja pa ćemo zajedno k tvom svecu. I ostani kod njega. Ne silazi u P,ećane, uhvatit će te i odvesti u ropstvo.


-Ne… ne… ne mogu oni me… me… meni ništa! Ja sam br… br… brži!


Odnio sam ga do Ždrala i posjeo ga ispred sebe. Rukom mi je pokazivao pravac.


-Ze… Ze… zečev stolp!


-Kakav stolp?


-Stol… stol… stolp! Ta… ta… ta… tako se zove gla…gla… glavica ka… kamo idemo, idemo!


Sjahali smo podno visa s bijelim strmim stijenama visokim i uskim poput stupova. Borovi su bili tako gusti da mi ni konj nije mogao između njih proći. Privezao sam ga za prvo stablo i uputio se za bosonogim dječakom.


Našli smo se na čistini okruženoj živom ogradom od gusto izniklog borja. Trava visoka, polegla, odavno nekošena, a kroz nju vijuga stazica. Na sredini poljane debeo hrastov stup s ravno odrezanim vrhom. Gore, barem za tri moje visine, čuči čovjek na debelim brvnima dugim i širokim poput vrata na kmetskim potleušicama. Brvna su čvrsto pribijena preko ravno odrezanog vrha..


Čovjek nešto stariji od mene, ćelav. Tjeme mu se sjaji, a ostaci kose vise mu u slijepljenim pramenovima niz leđa i ramena. Brkovi i brada prošarani sjedinama skrivaju mu donji dio lica pa mi se čini da čudni čovjek nema vrata. Iz žbuna brkova i brade strši oguljen nos. Opaljeno lice izbrazdano, čelo visoko, također izbrazdano. Duga mantija od kostrijeti sva u raspadanju. Ne vidim ima li što na nogama.


Čuči čovjek ruku sklopljenih na molitvu. Okrenut je prema istoku. Čujem ga kako nešto mrmlja.


-To je sve… sve… sve…  sveti Mar… Martin Stol… Stol… Stolpnik! Stolpnik! – povlači me dječak za ruku.


Gledamo ga šutke, a onda je dječak šmugnuo preko čistine put visokih stijena. Izgubi se između gustog borja.


Čuo sam da postoje isposnici ili eremiti, ali nisam imao pojma gdje i kako žive, kakve terete na duši nose, što ih tjera da žive takvim životom. Nisam mogao pojmiti da bi netko svoje grijehe okajavao na stupu, kao ptica. Sad, kad sam ovoga ugledao, najprije mi se učinio smiješnim, ali ozbiljan izraz napaćenog lica i duboka zanesenost u molitvi prikovaše me za zemlju, zavezaše mi jezik.


Dječak se pojavi iz borja. U jednoj je ruci nosio bremu, a u drugoj komad kruha, zapravo nešto deblju lepinju, ne veću od dlana. Stavio je lepinju na bremu, a bremu privezao za uzicu što je visjela s podija. Pustinjak je prekinuo molitvu i šutke povukao svoj obrok gore.


Polio je lepinju hladnom vodom i dugo, dugo žvakao. Poslije je izlio vodu na glavu. Pažljivo je gladio ćelavo tjeme, trljao lice i vrat te naposljetku spustio bremu dječaku. Sve je to radio ne progovorivši ni riječi.


Dječak je ponovo nestao u borju.


-Mir s tobom, grešniče! – spustio se odozgo na me neočekivano smiren glas. – Kojim si poslom došao? Rijetki zalaze ovamo, rijetki i prerijetki, a ako i zađu, onda znam da ih je teška nevolja nagnala, znam da riječi utjehe ne mogu naći ni među ljudima ni među travama. Ni među pticama ni zvijerima gorskim.


Dječak je nečujno stao uza me, praznoruk. Pobožno je gledao gore. Pustinjak je klečao s bijelim metalnim križem u desnoj ruci. Okrenut nama s ispruženom rukom i bijelim križem, djelovao je poput nečeg nadnaravnog. Imao sam osjećaj da je na mene pala nevidljiva koprena, čvrsta i neprobojna, nevidljiv plašt koji omogućuje zaštitu od svakog zla, od bolesti, mača, noža; od urokljivih očiju, pogana jezika i otrovne strijele. Iz te ispružene ruke strujila je kroza me, ne znam da li i kroz dječaka, blaga toplina i razlijevala se čitavim tijelom. Osjetio sam se tako svjež i odmoran da bih bez razmišljanja udario na čitavu četu dušmana.


-Ja sam vitez kneza cetinskog Ivana plemenitog Frankopana. Nikakva me nevolja nije natjerala. Izvidnik sam knežev, vojsku tursku uhodim što žari i pali po zemlji mojoj. Dječaka sam slučajno sreo, sumnjiv mi se činio. Ne krivi ga, časni oče, što me k tebi dovede. Zle namjere nisam imao – govorio sam brže nego što sam želio.


-Viteže namjerniče, na licu ti vidim smrt jedne zemlje, smrt naroda. A kad zemlja umire, onaj koji ostane posijat će sjeme prokletstva za buduće naraštaje. Sjeme dugo neće niknuti, ali kad niknu otrovne klice, neće ih imati tko sasjeći. Mnogo će vode proteći ovim kamenjarom dok se taj korov ne uništi. Odustani od svoga puta! Ovdje, u ovoj stijeni, ima špilja. Ostani. I moli se. Moli se devet dana i devet noći uz minimum sna. Sve duše koje se vuku za tvojim mačem odletjet će u nebo, i trag ti više neće zaudarati na smrt. Ostani, viteže, skini teret sa svoje savjesti, otpusti duše koje je tvoj mač u silnim bojevima vezao za svoju oštricu. Uzaludan ti je put, tvoj krvavi mač još će privezati dosta duša, ali je preslab za konačnu pobjedu. Ti si samo igračka u rukama svojeglave djece koja nisu sposobna da procijene što se zbiva izvan njihova dvorišta, koja igraju opasnu igru i međusobno se koškaju ne shvaćajući da će se koškanje pretvoriti u stravičnu nevolju s nesagledivim posljedicama. Reci im da puste crnu vodu neka proteče poljem i neka ne diraju u nju da se ne okuže.


-Ne mogu, časni oče. Narod ovaj želim osloboditi od zla, od patnje, neću da mračne sile, ili kako ti reče: crne vode, ruše moj dom jer druge zemlje ja nemam. Svi ti mrtvi koje spominješ htjeli su moj život. U časnoj borbi sam ih otpremio na onaj svijet. I savjest mi ne osjeća teret njihovih duša. Ne zaudara moj trag na nečovještvo, nego baš suprotno. Ja sam častan čovjek i igram igru po pravilima Božjim i ljudskim, po pravilima koja nam u nasljeđe ostaviše preci naši. A jedan narod, časni oče, nikada ne može umrijeti. Ni zemlja umrijeti ne može, časni oče. Možda te nisam razumio, ali srce mi govori da sam u pravu.


-Odustani, viteže od uzaludna puta. Na zemlju ovu bačeno je prokletstvo. Pusta će ostati. Ostani! Sačuvaj goli život jer ti si crv zemaljski. Okaj grijehe, a poslije te čeka drukčija budućnost. Ne poslušaš li, zažalit ćeš. Zla se znamenja ukazuju, viteže. Ne ostaneš li, postat ćeš sam svoj neprijatelj jer ti nije dano da znaš tko ti je pravi neprijatelj. Tražit ćeš smrt, ali te ona neće htjeti, tražit ćeš prijatelja, ali ćeš vidjeti da ga nikad nisi imao, tražit ćeš ženu, a naći ćeš sažaljenje. Neka ti dječak pokaže špilju. U njoj ćeš naći skromnu ćeliju, oltar s kamenim križem, vodu i kruh, i ležaj od suhe trave. Baci mač, odreci se svjetovnog života, spasi barem svoju dušu dok još ima vremena. Preslabe su tvoje snage da rješavaš sudbinu puka. Nije ti od Boga dano.


Stajao sam smeten, a nada mnom je križ blještao. Dječak me vukao prema svečevoj špilji. Ždral je zahrzao s onu stranu čistine.


Šutke sam se okrenuo i napustio pustinjaka. Ni on ništa više govorio nije. Probio sam se kroz gusto borje. Ždral je radosno zahrzao, već uznemiren. Dječaka nije bilo. Malo sam ga pričekao, a onda se sjetio da sam mu rekao neka se ne vraća u Pećane.


Čudna svijeta ima! Sve mogu razumjeti, ali da netko danima i noćima može čučati na stupu pa ma koliko bio mudar i učen, nikako mi ne ide u glavu.


Ne mogu reći da me njegovo proročanstvo ostavilo hladnim. Zazeblo me oko srca i više se nisam smiriti mogao. Smrt je oduvijek bila u mojoj blizini – uostalom, to mi je posao, ali o njoj nikad razmišljao nisam. Ne na onaj način da bi mi se u kosti zavukla, da bi mi za vratom čučala na svakom koraku, da mi ni o čemu drugome razmišljati ne bi dala. Otjerati sam je morao. Čuj, smrt otjerati! Tko to može? A ja sam uspio. Jedini način da se uspije – moraš se svim žarom u opasne akcije baciti. U pokretu moraš biti koji ti neće dati da ni na što drugo ne misliš nego na ono što si nakanio. Mislim da sam uspio do sada, a dalje – vidjet ćemo. Posla me još mnogo čeka. Strašnog i divljeg posla.

ROBLJE


Do prve kuće u Pećanima dojahao sam oprezno, do razorene kuće zavučene u dubok usjek. Sumrak se hvatao, sunce poput okrugle zakrvavljene ploče viri tamo daleko iza planina gdje snivaju u blaženom snu Ostrvica i Bogdanić. Kuća zjapi prazna i crna, nekad bogata kuća s balaturom i velikim podrumom. Prozori izvaljeni, vrata nekamo odvučena, krov isprovaljivan vatrom. Čudo što nije potpuno izgorio. Pred crnom rupom podrumskih vrata bijeli se naduta lešina psa.


Od sredine sela dopire halabuka. Hrzanje, mukanje, zveket lanaca, škripa drvenih kotača, plač… Moj Ždral je strigao ušima. Oprezno je pružao prednje noge frkteći kao da prelazi preko drvenog mosta. Uveo sam ga u podrum. Posvuda konjska balega, uzduž zida duge jasle pune sijena. Vjerojatno su domaloprije ovdje bili Turci sa svojim konjima.


Rasedlao sam Ždrala, iščetkao ga svežnjem sijena i privezao ga za jasle. Zaslužio je odmor. Sedlo i svu opremu zgurao sam pod jasle, a mač zavukao u sijeno. Iz bisaga sam izvadio pancirnu košulju s rukavima što ju je za me posebno izradio čuveni oružar Petra Zrinskog. Satkana od čvrstih, lako savitljivih žičanih niti pomiješanih s jako usukanom dretvom, nije bila teška ni kruta. Mogla je odbiti strijelu izbačenu iz nešto veće udaljenosti ili ublažiti udarac mača, zlu ne trebalo. Preko nje sam navukao svilenu košulju bosanskog paše Skayna, dar kneza Mihovila Slunjskog za hrabrost na Vrpilama. Kosu sam čvrsto zategao, svezao je na zatiljku i spleo u dug perčin. Ovako, u sumrak, kad su ljudi napeti i obuzeti jadom svakojakim, nitko u meni na prvi pogled neće vidjeti kršćanskog viteza. Za pojas sam zadjeo jatagan srebrnih korica. Hončić mi reče da je na sječivu utisnut magični zapis nekog Džafera, sarača iz Jedrena. S nagorjele grede ispred podruma nastrugao sam ugljena i dobro protrljao lice i kosu.


Zaputio sam se spram buke, prema kuli starog šepavog Blaža Gusića. Što li je sad s njim? Je li se pridružio knezu Karlu? Mogao je on podići oko dvjesto dobro opremljenih momaka pješaka. Svi su bili ljute pijanice jer šljiva dobro rodi s ove strane Krbavskog polja, a oni pred bitku polude od želje za dokazivanjem. Strašni su Krbavčani u bojevima.


Praveći se supijan, vrludao sam između srušenih plotova mrmljajući ispod glasa. Pomislio bi netko da se ljutit vraćam s kakva zadatka, zakinut u nekom vojničkom pravu pa pijan rogoborim protiv zapovjednika.


-Hej, majmune, tko ti je stao na žulj? – podrugljiv glas primorao me na veći oprez. Iza gromače zarasle u kupinu bijeljela se čalma. Mlad Turčin, još golobrad, razvezao je gaće pa čuči i stenje. Malo se pridigao da mu neugažena trava ne bode golu stražnjicu. Smrdi kao kuga. Nedaleko od njega jama za vapno puna bijele vode.


Preklao sam ga bez razmišljanja. Ni posrati se nije uspio. Strgao sam mu kesu s vrata nabijenu zveckavim zlatom. I luk s tobolcem i strijelama sam mu uzeo. Dug haljetak od skupocjena platna što je ležao do njega odmah sam obukao, a preko njega prebacio luk. Sad me ni malo oprezniji čovjek ne bi razlikovao od turskog pljačkaša..


Bacio sam psa u jamu. Bijela se voda zaklobučala i progutala ga.


S kesom u njedrima, s lukom i strijelom, zaogrnut haljetkom, produžio sam za halabukom.

***   


Između Gusićeve kule i polja proteže se dug drvored lipa. Granate krošnje zaklanjaju vidik s polja na kulu. Tko zna tko ih je i kada zasadio? Možda su tu radi čaja ili lipova meda, najvjerojatnije će biti radi meda.. Prgavi Pećanci i Jelšanci, majstori za žestoka pića, dobro su zarađivali na rakiji, magarećim kožama, samarima, naročito na medovini koju su samo oni znali spravljati i nikada nikome nisu odali tajnu recepta. Sve druge medovine nisu bile ni blizu njihovoj.


Te večeri, tog sumraka krvavog, drvored lipa bijaše granica između polusnenog tihog Krbavskog polja i jada golemog čemernih Pećana.


U središtu sam se meteža našao. More svijeta, sve same žene i djeca, sve između drvoreda i strmih litica natiskano. Plač, vriska, dječja dernjava; njiska konja, revanje magaraca, mukanje, meket, bleka; urlici bešlija i akindžija, podmuklo šuljanje bašibozuika.


Bijele suknje seljačke u dronjcima, haljine svilene mladih tko zna kako ugrabljenih plemkinja, crni zagorski lajbeki, klompe… nošnje iz svih sjevernih i srednjih krajeva ove lijepe zemlje naše Hrvatske.


Mlada žena raščupane kose, bosa, s masnicom preko lijevog obraza, jednolično je naricala:


-Iveeee! Iveeee! Jabuko moja rumena!


Tumarajući između premorenih, na nevolje već oguglalih žena, monotono ponavljajući iste riječi nabasala je na mene:


-Iveeee! Iveeee, gdje si? Gdje mi je dijete, sotono? – zagrebla mi je noktima po licu pa iznenada jeknula i pala na koljena.


Klečala je preda mnom, lupala glavom o zemlju, a zatim ustala i oteturala u vrevu jada i očaja. Nitko je ni pogledao nije.


Bucmasta djevojčica guste crne kose nađe mi se pred nogama. Stade preda me, podiže glavu i ispruži obje ruke:


-Ana gjadna, daj! Daj, stliko! Ana gjadna!


Nešto starija djevojčica izniknu kao iz zemlje i preplašeno je odvuče za ruku. Mala je posrtala za njom. Glavu je okrenula za mnom, a slobodna joj je ruka još ostala ispružena.

***   


Čitava rijeka kola gmizala je prema Jelšanima. Tromi teretni konji vukli su pretovarena kola. Opljačkana roba nazirala se ispod grubih pokrivača. Čega li sve tu nema? Čije li sve muke nema pod tim pokrivačima?


Sudarao sam se sa ženama. Svaki put kad bi se koja slučajno dotaknula moje ruke ili ramena, uplašeno bi odskočila nastojeći što prije u gužvi nestati.


-Ej, ti! – nečija me ručerda tresnula po leđima. – Zašto nisi sa svojima?


Iznenadio sam se. Moram priznati, uhvatila me panika.


Ljudeskara, za glavu viši od mene, surova izgleda, krivo je protumačio moj strah.


-Marš naprijed! Da si se smjesta javio svome mulazimu! Zamirisale mu kaurske sise, i to baš sada! Marš! Da te nisam vidio!


Požurio sam da mu što prije s očiju nestanem.


Podrugljiv smijeh suharija na konjima kao da je okuražio žene. Nisu više od mene bježale. Upao sam u njihovu maticu.


U toj gunguli, gdje je svaki korak značio korak bliže očaju, nisam primijetio nijednog muškarca. Nijednoga koji bi se mača mogao latiti.. Vukle su žene za sobom djecu, držale se za stupce pretovarenih kola, pomagale jedna drugoj, vapile da se do neba čulo. Sve to skupa budno prate Turci. Namrgođeni, preumorni, svirepi; na bilo kakvu molbu, na i najmanje sumnjiv korak udaraju bičevima i sablje potežu.

***    


Negdje na sredini Pećana našao sam se stiješnjen između strme klisure i pretovarenih kola. Opkoliše me žene – tiho, nenapadno, žene pune jada i čemera. Odozgo mjesec golem i svijetao, s desne strane kola s grbavim kočijašem, lijevo klisura ravna poput zida. Žene se natiskaše između stijene i kola, sprijeda i straga. Naprosto sam osjetio mržnju, ali se bojao nisam. Pritiskale su me meke obline.


Nečija ruka lagano mi je izvukla nož. Druga me uhvatila za perčin. Stiješnjen između njih jedva sam uspijevao koračati. Naprosto su me nosile. Da nije bilo kako je bilo, osjećao bih se sretnim među tolikim ženama, među zamamnim oblinama bedara, bokova, sisa, blagotvornih ženskih ruku. Samo se čuje škripa kola, dahtanje i otegnuta nerazumljiva istočnjačka melodija grbavog kočijaša. Do besvijesti ponavlja napjev čudne pjesme.


-Kamo ste odveli muškarce? – u uho mi je prosiktao ženski glas.


Oštrica noža na grlu mi je bila, a perčin zategnut otraga. Premda me boljelo, nisam to pokazati htio. Glave okrenute u nebo tiho sam prozborio:


-Ja nisam Turčin.


-Vidim, vidim – onaj isti glas siktao mi je u uho. – Govori što ste uradili s muškarcima? Prerezat ću ti grkljan kao teletu!


-Čuješ li ti, ženska glavo, što ti govorim! – malo sam povisio glas, ali ne toliko da bi stražari čuli. – kako da ti dokažem?


-Jelo, presjeci grkljan nekrstu – šaptao je glas uz uho moje, a perčin je tako trgnut da mi je pred očima sijevnulo.


-Stani, jelo, možda stvarno nije đavo pakleni!


-Nije to zlotvor! – prepoznao sam glas žene koja je tražila Ivu. – Nije me udario kad sam ga pitala za Ivu. Možda govori istinu.


-Prekolji ga! – opet je perčin trgnut. – baci ga pod kola! Pijan Turčin, kola ga pregazila. Tko će te pitati u ovoj gužvi.


Dok se sve to događalo, kola s grbavim kočijašem prošla su ravnu stijenu, pritisak žena je popustio, a ja sam razgrnuo masu uzbuđenu. Natrčao je konjanik s bičem. Žene su se rasule.


Nisam pobjegao. Među njima sam se sakrivao da me goniči ne uoče. Primijetio sam svoj  jatagan u rukama krhke žene u haljini skupocjenoj. Šaka pare. Tko bi rekao da taj stvor onako odlučno djelovati može?


-Jelo, nisam ja Turčin, daj mi nož.

Ustuknula je prihvativši se za stražnji stupac kola ispred sebe. Pružila mi je nož ne gledajući me. Teturala je za kolima pretovarenim, izgubljena, rastresena, spremna na smrt.

-Kolji, Turčine, meni je svejedno.

-Nisam Turčin i neću ti ništa.

Kolona se rastegla, gmizala je ravnicom, putem izlokanim, punim kamenja i rupa, okukom nešto odmaknutijom od strmog obronka.

-Jelo, tko si ti?

-Tko si ti? Glumiš dobrotu. Ne moraš glumiti, vidim da si naš izrod. Evo

me, tu sam. Uzimaj. Uzimaj što su već drugi uzeli, i ružniji od tebe. Gdje hoćeš da ti legnem?

-Kada su nestali zarobljeni muškarci? Zašto mi ne vjeruješ?

Više nije obraćala pažnju na mene. Koračao sam neko vrijeme uz nju, ali ni prozborila nije. U dubokom džepu haljetka napipao sam poveći komad stvrdnutog taina zamotana u krpu. Izvadio sam smotuljak u njemu je bio dimljeni sudžuk i sitan nož na preklop.


-Drži to! –u slobodnu ruku smotuljak sam joj gurnuo. – Nož sakrij, možda će ti zatrebati.


Uzela je bez riječi. Zamotuljak joj je nestao u njedrima.


-Evo ti nešto novaca – šakom sam zagrabio u kesu Turčinovu. – Spremi to da ne zvecka. I neka ti se Bog smiluje.


Živnula je i zakoračala nešto žustrje držeći se i dalje za stupac.


Zastao sam. Gmizava kolona polako je dalje odmicala. Ta ni do sutra u Jelšane neće stići.

***   

 
Nebo se naglo smračilo. Oblaci iznad Plješevice nahrupili, teški, puni kiše i gromova. Spusti se pljusak, gust, obilan, pravi prolom oblaka. Izmiješa se vriska žena, dječja cika, konjski njisak, škripa kotača. Sve češće se čuju fijuci bičeva.


Turčinov haljetak imao je kukuljicu. Dobro mi je došla u ovoj nagloj promjeni vremena.


Koristeći metež, stao sam se povlačiti natrag jer sam vidio što se vidjeti moglo. Stražari su pojačali budnost. Koristili su bljeskove munja da roblje prebroje. Vjerojatno je svaki od njih pod svojim nadzorom imao određen broj žena i djece, bio za njih zadužen i odgovarao nekome od viših za svoju skupinu roblja. Ako netko nestane, sigurno će stražaru od plijena odbiti ili će biti kažnjen. Što su uradili sa zarobljenim muškarcima? A bilo ih je sigurno kad su se žene onoliko uzbunile misleći da sam Turčin.


S kukuljicom na glavi, s lukom i strijelama, polako sam se izvukao iz gužve i opet se našao sam. Nije mi puno trebalo da se nađem kod Ždrala svoga. Veselo je zahrzao čim je osjetio blizinu moju. Odmoran i sit jedva je čekao da ga osedlam.


Kiša je naglo prestala, oblaci se razišli, a mjesec putovao u neznane daljine. Mrtvo selo sapralo je sa sebe strah, očistilo se od smrada sile pogane. Zgarišta su šutjela na mjesečini.


Izjahao sam iz dvorišta. S mačem o pojasu osjećao sam se sigurniji, a luk i strijele odbacio nisam.


Pratit ću roblje do Jelšana, a onda ću se na Udbinu iskrasti. Gore ću saznati što mi je dalje raditi. Stari Karlo Gusić oduvijek je gore držao jaku momčad. Samo da glavna Jakubova vojska nije već stigla do njega. Ako je stigla, neće sa starim lako izaći nakraj. Tvrde je on orah, a zidine udbinske su čvrste.


Nije mi dugo trebalo da zaštitnicu stignem. Mrzovoljni vojnici, pokisli, opasni kao oštrica noža, režali su na sve oko sebe i klimali na konjima. U zbrci jezika razabrao sam i našeg jezika glasove. Umiješao sam se u tu skupinu ne bih li što saznao, držeći se nezainteresiranim pod kukuljicom. Ruka mi je na maču stajala, a pogled tražio najpogodniji teren za bijeg ako bi se, be daj Bože, to moralo.


Uglavnom su se hvalisali pljačkom i junačkim podvizima. U tim pričama žene su zauzimale glavno mjesto. Tu i tamo netko bi ubacio masnu šalu na račun kaurkinja ili opatica, a smijeh bi čudno zazvučao nad tužnom Krbavskom dolinom.


Dojurio je konjanik, strog i brkat, u skupocjenu oklopu i upao među nas poput jastreba:


-Ti, ti, ti… - izbrojio je u žurbi nas desetoricu – za mnom! 


-Kamo, bešlaga? Ismail beg je strogo…


-Sikter! – vrisnuo je. – Za mnom!


Nije bilo druge. Jurnuli smo za njim, a ja sam dobro pazio kuda nas vodi.

***        


Od sredine povorke skrenuli smo u planinu. Penjali smo se uskom kozjom stazom kroz glogovo i ljeskovo grmlje i niske zakržljale grabove. Konji poredani jedan za drugim izbjegavali su kamenje, frktali, ušima strigli. Kao da osjećaju vučji miris iz gudura neljubazne Plješevice. Jahao sam zadnji dvoumeći se da li da nastavim s njima ili da se izgubim u pustoši ovoj pa produžim sam prema jelšanima i Udbini. Povorka s robljem ostala je duboko dolje na rubu polja, spora i nevoljna. Zvukovi se nikakvi više nisu čuli, znači da smo daleko odmakli od tužne povorke bez nade.


Zaustavi nas bešlaga na rubu duboke vrtače strmih, stijenama načičkanih strana. Dno ravno, ograđeno suhozidom, a na suhozidu trnje pritisnuto kamenjem. To je zato da divljač ne preskače jer je vrtača bila obrađivana. Odozgo se nazirao strnokos i sjena duboke brazde po sredinu. Mi stojimo gore i gledamo u praznu vrtaču, a oko nas gusta borova šuma. Brkati bešlaga rasporedio nas između borova i strogo naredio da se ne mičemo s mjesta. Primijetio sam i s druge strane konjanike. Na svakih tridesetak metara konjanik sa spremnom strijelom na tetivi. Duboko dolje strnokos se bjelasa. Tišina. Osjeća se napetost. Nešto se iščekuje.


Na suprotnoj strani od mog stražarskog mjesta začulo se najprije slabo, a onda silno komešanje, topot, lomljava i urlici. Čitava masa ljudi i konja naprosto se svaljala niz strminu.


Svezao sam Ždrala za nisku borovu granu i, sav nakostriješen, spustio se između stijenja dolje do suhozida.. Još nekoliko Turaka s moje strane nije moglo odoljeti radoznalosti. I bešlaga je sišao s nama ocjenjujući valjda da više nema potrebe čuvati stražu gore na rubu vrtače..


Ono što sam vidio, a vidio sam mnogo toga u životu, oduzelo mi je noge i glas. Ukočio sam se. Pograbio sam kamen želeći ga zdrobiti stiskom od bijesa.


Oko pet stotina naših ljudi, muškaraca u najboljoj snazi, stjerano je na dno vrtače. Pet stotina ljudi, hej! Po kricima i vapajima moglo se razabrati da tu ima i dječaka iznad petnaest godina, onih dječaka što bi sve dali za mač dobar i pothvat junački, što ludo srljaju u bitke da bi dokazali kako su odrasli. Poznajem takve u dušu, vježbao sam ih i učio ih vrlinama viteškim. I uvijek sam se iznova čudio nevjerojatnoj hrabrosti njihovoj.


Srtjerani u hrpu, ruku vezanih naopako, okruženi sa svih strana konjanicima, ti ljudi ni pojmiti nisu mogli što ih očekuje. Bili su to muškarci koje su žene u koloni spominjale i koje su Turci od ostalog roblja izdvojili.


Začula se oštra zapovijed. Sijevnule su sablje na mjesečini. Nast5ao je pakao. Konji su, natjerani oštrim ostrugama, jurnuli pravo na uskovitlano roblje. Grizli su, njištali, drobili. Sablje su fijukale, sjekle ljudsko meso, glave su letjele na sve strane. Nisam se ni osvijestio, a vrtačom je zavladao tajac. Sablasni konjanici šutke su napustili razbojište. Čulo se kako se na suprotnoj strani osiplje sitno kamenje ispod konjskih kopita. Nestali su na istoj onoj strani s koje su došli, šutljivi, u sjajnim oklopima, strašni.


-Što je ovo, bešlaga? – prestravljen glas nedaleko od mene razbio je mučnu tišinu.


-Usrali ste se, a? Babe! Tako se to radi!


-Za ove smo, bešlaga, na tovare blaga mogli ušićariti! – nastavio je onaj.


-Mogli, mogli! A mogli su i oni nas ovako! Jakub je namirisao nevjerničku vojsku. Miriše on kaure na dan hoda…


-Kakva su nam opasnost ovi bili? Svezani, sputani, čuvani…


-A da ih je, ne daj Bože, netko oslobodio veza i dao im oružje, budalo! Što bi ti onda?


-Što bi…


-Šuti, fukaro, i ne pitaj! Skači preko zida i skupljaj glave. Sve glave meći na hrpu. Zato sam vas i doveo. I dobro pazite da koji skot nije ostao živ.


Sjenke su se uzverale preko zida. Sa svih strana stale su se verati sjenke preko zida. Začas su navalile na izmasakriranu gomilu poput gladnih zvijeri.


-Ti! – prišao mi je brkati bešlaga u sjajnom oklopu. – Za mnom! Gore su na tovarnom konju vreće. Privezao sam ga uz tvoga konja. Dobra životinja i kaursko sedlo! Jesi li to u Modrušu ugrabio? Donijet ćeš vreće ovamo. U svaku strpajte po pet glava. Ne nabrojim li sutra u Visuću pet stotina glava, i tvoja će među njima biti…


-Svijetli kneže, nismo li to roblje…


-Sikter, budalo!…  - unio mi se u lice, strašan i golem s onim sjajnim oklopom. – Kneže, je li? – potegao je sablju, ali nije stigao.


Zviznuo sam ga kamenom u lice. Udarac je bio toliko jak da se čulo kako prskaju kosti.


Jurnuo sam uza stranu. Nisam osjećao da se sudaram sa stijenama, da noktima grebem kamenje, da golim rukama hvatam trnje. Znam samo da sam se našao kod Ždrala, zbacio sa sebe Turčinov haljetak, raspleo perčin i, ne osvrćući se ni na što, srnuo niz Plješevicu, niz prokleti Vražji vrt jer se samo u Vražjem vrtu ovakve strahote mogu događati. Niti sam što čuo niti vidio.


Nije mi jasno kako sam se našao u Jelšanima, kako sam prošao pokraj guste šume pod Udbinom, kako sam prešao nabujalu Krbavu, kako me nitko presreo nije… Samo se sjećam kao kroz san kad sam uzjahao Ždrala da se dolje iz vrtače začuo urlik bešlagin (znači, nisam ga ubio) da se sve uskomešalo, da mi je netko skočio za vrat, da sam tog nekog uhvatio i vrat mu zakrenuo kao piletu… jesam li bio lud?

***    


Osvijestio sam se pod Udbinom. Ždral je klonuo pokraj izvora neobično hladne vode što nešto niže od bedema udbinskih izvire, a Slanica ga zovu. Pred izvorom je mala zaravan što su je ljudi otkopali i uredili kako se to već radi na strminama  Zajedno sa Ždralom svalio sam se u blato pred izvorom i to me povratilo. Dugo mi je trebalo da ga dignem. Izranjeni bokovi govorili su da sam ga nemilice tjerao. Rane sam mu izljubio i od srca ga molio da mi oprosti. Bog mi je svjedok – nisam znao što radim. Moj je Ždral neviđen konj: neranjiv, neuništiv, nevjerojatno odan. Dva puta je poda mnom padao – jednom kod Senja, i ovo pod Udbinom – i oba puta nastavljao put kao da se ništa dogodilo nije.


Vukao sam se od Slanice do zidina udbinskih, vukao se i Ždrala za sobom vukao. Obojica smo bili pri kraju: ja od onoga što sam vidio, a on od bjesnila mog.


Daleko je još bilo do zore. Ta noć, puna leleka, bezdušnosti, puna tuđinske neshvatljive okrutnosti, bila je najduža noć u životu mom. Sječa u ratu, u otvorenoj bitki kad se licem u lice s dušmaninom nađeš, to je u redu. Čija je sablja spremnija, neka mu i pobjeda bude! Ali ono u šumi, u vrtači pljševičkoj, ono vitez i ratnik ne može uraditi. Kakvi su to ljudi, iz kakvih su mračnih daljina doplazili? Kakvom se bogu mole? Jesu li to isti oni s kojima sam ranije bitke vodio? Ili su to možda neki novi bestijalni Huni žedni zlata i krvi kršćanske?


I gdje je ta vojska, kuda se kreće?


Opterećen užasom iz Plješevice, zakucao sam na teška hrastova vrata udbinska. Umalo da me moji ne ubiju, da mi uskrate ono što sam iznad svega želio toga trenutka: sudar u viteškoj borbi s tom strašnom, bestijalnom vojskom. Kas su stražari spazili tursku košulju na meni, a lozinku nisam znao, gotovo me dotukoše buzdovanima. Seljaci neki, kmetovi komićki. Spasi me gospodar moj, knez Ivan Cetinski. Obilazio je straže, budno je motrio vojsku i moral svojim ljudima podizao. Plemenita duša ratnička i viteška, neka mu je vječna slava.

BITKA


Nije mi bilo suđeno, ni meni ni Ždralu, da se odmorimo. Uspio sam izmoliti nekog konjušara da mi barem istimari i pregleda konja da ga koliko-toliko u život povrati.


U žurbi sam gospodaru svom Ivanu plemenitom Cetinskom ispripovjedio sve što sam vidio, kartu sam mu zarobljenu dao, ali mu o glavnoj vojsci ništa ne mogoh reći. On je nešto saznao iz drugih svojih izvora, ali mi ne reče što. Nisam ga pitao jer su to bile stvari njegove i Derenčinove.


Ušao sam s knezom svojim u crkvu, u katedralu Krbavsku. Pri svjetlu mnoštva voštanica ugledao sam cvijet gospode hrvatske. Bilo je tu dojučerašnjih krvnih neprijatelja, bilo je velikih ratnika, bilo je gospode u sjajnoj ratnoj opremi. Ban Juraj Vlatković, mrk i ozbiljan, ispod oka je gledao razmetljivog bana Derenčina, knez Vilim potiho je razgovarao o nečemu sa starim knezom Karlom Gusićem u strašnom oklopu, Davao Derenčin, sin banov kojeg su Ugri zvali Pal žestoko je razgovarao s grofom Petrom zrinskim i Emerikovim bratom.


Silno me začudilo što baš ne mare za vojsku tursku i što ni broja toj vojsci ne znaju, a na spomen Jakubova imena grohotom se smiju. Ili su možda prikrivali strepnju pa se pravili kao da je to još jedna od uobičajenih turskih provala?


Izvidnici njihovi nisu Bog zna što saznali, kao ni ja. Kmetovi neki što tijekom dana zastrašeni na Udbinu dobjegoše svašta su pričali. Jedan se kleo da je vidio najmanje pedeset tisuća konjanika u oklopima, s kacigama i sjekirama na dugim držalima, da topove vuku, drugi je opet pripovijedao da je izbrojio točno 8563 vojnika i da je ta vojska tiha poput sjene, i još se kleo u rođenu djecu da je to istina; neki su govorili da je to rulja raspuštenih razbojnika i pokažnjavanih vojnika koje je Jakub sakupio s kolca i konopca da bi milost od cara za njih izmolio ako mu plijena mnogo donesu.


-Gospodo – istupio sam naprijed na zaprepaštenje visoke gospode – to je opasna vojska, i jaka vojska. Vodi za sobom nebrojeno roblje koje što prije osloboditi treba, i silno blago…


-Tko je taj brbljavac? – prekinuo me Emerik strašnim glasom. – kako se usuđuješ pred ovolikom gospodom naređivati što da radi banska i kraljevska vojska!


Moj gospodar me povukao za ruku i šapnuo:


-Šuti! Ako te prepoznaju, osvetit će ti se za Ivana Bota jer se pročulo da si ga ti skinuo.


-Gospodo! – gospodar moj nastavi moj govor. – To je opasan neprijatelj i nemojmo ga podcjenjivati. Većina nas koji smo imali tu nesreću da se sukobljavamo s Turcima zna da svaka skupina koja provali u Hrvatsku nije jednake moći. Sudeći po roblju, to mora da je dobro izvježbana vojska i da dobro obavlja svoj posao. Znamo od Jakoba Cakla da Jakub vodi oko deset tisuća konjanika. Je li mu u međuvremenu još netko prišao, je li se tko od njega odvojio, ništa ne znamo. A kolike su naše snage, i kave su? Kako su nam pješaci naoružani? Do jučer su kopali i kosili, a sada smo im ugurali koplja u ruke. Gospodo, pričekajmo časnika Jakoba Cakla, pričekajmo ga s njegovom dobro opremljenim konjanicima i iskusnim pješacima, sam se ponudio. Nemojmo žuriti! Presretnimo Turke u tjesnacu ili na nepristupačnom mjestu gdje se konjica ne može razviti. Jakub mora ovuda proći, a odavde do Kuka ima dosta klanaca gdje ga možemo satrti. Evo karte! – podiže knez Ivan kartu koju sam mu bio dao. –Gospodo, da promijenimo plan! Ludost je dočekati Jakuba na otvorenom polju… 


Velepoštovani gospodine, kneže cetinski, mislio sam da si hrabar čovjek! – priđe gospodaru mome Emerik Derenčin, ban hrvatski. Ako je Jakob Cakl, obični germanski časnik, sa šačicom konjanika i pješaka mogao odbiti tu, kako ti kažeš, opasnu vojsku, valjda ću i ja, ban hrvatski, po milosti kralja zapovjednik cjelokupne ove vojske, vojske hrabre, vojske viteške, izaći nakraj s tom ruljom pljačkaša i kokošara. Zar ti pismo Jakubovo ništa ne govori, plemeniti kneže? Ti kažeš da je to varka, a ja ti tvrdim da se on uplašio moćne i nepobjedive vojske naše. Možda netko od gospode koja su se kasnije priključila ne zna da mi je Jakub paša poslao pismo u kojem me ponizno moli da ga slobodno pustim kroz svoju zemlju, da ga ne napadam, a zauzvrat će mi prepustiti sav svoj plijen. Gospodo, brzo će dan. Spustit ćemo se u polje i dočekati zlotvora. Neka vidi kako se svodi viteška borba. Moja se vojska ne bori kukavički po rupčagama i klancima, ne napada mučki s leđa. Ja sam vitez, moji su vojnici vitezovi i u viteškom okršaju dokazat ću tom hadumu što je muška bitka. I prije sam ih tako tukao, a Bog će dati da će tako biti i ovoga puta. Gospodo, zapovijed ste dobili, plan imate i držite se dogovorenog. Svi vi, knezovi hrvatski, čujte i zapamtite: Emerik se bije viteški, a ne kukavički.


Mikula Frankopan od bijesa je trgnuo mač, ali ga je stari dobričina Karlo Gusić na vrijeme spriječio. Uzbudiše se gospoda hrvatska, a moj gospodar, blijed i rasrđen, doviknuo je Emeriku:


-Nije to, bane, po ugarskim ravnicama od grada do grada jahati i po salonima kartati. Danas ćeš vidjeti kako Turci sijeku!


-Vi Hrvati, vazda ste bili kukavice! – dobaci ban i poteže mač, ali ga brat i mlađahni Pal pograbiše i iz katedrale izvedoše. Još je samo doviknuo:


Kušat ću! Kušat ću tursku krv, ali i tvoju, kneže, kad dođe vrijeme za to!

***    


Izašao sam na svjež zrak. Iznutra, iz crkve, dopirala je graja. Ban Vlatković pokušavao je, izgleda, smiriti zavađenu visoku gospodu. Čulo se brundanje starog kneza Karla, viteza krbavskog.


Pazio sam da me tko od banovih vojnika ne zaskoči iz sjene, ali nitko na mene pozornost nije obraćao. A san težak napao na me kao bijesan pas. Borio sam se koliko sam mogao i izborio se.


Pred konjušnicom natrapa na me Jure Hončić. Ne znam je li se više iznenadio on ili ja.


-Parinčiću, gadna se kaša kuha – ozbiljno je progovorio kad smo se zagrlili i za zdravlje upitali. – Velim ti, gadna kaša! Ja ću se izvući odavde, idem u Bobinu vas vidjeti je li mi rodbina još u životu, a onda ću u Podlapčec. Čuo sam da imaju dobrog i jeftinog vapna. Ako se što nepredviđeno dogodi, dođi u Korita. To je šuma na putu između Podlapčeca prema Mogoriću, tu već godinama pale vapno. Pokraj klačine je koliba… A što ti govorim kad ove krajeve bolje poznaješ od mene, premda sam ovdje rođen. Kod klačine ćeš naći starog popa Bilkovića, crkvenog ekonoma…


-Hončiću, prijatelju! – nasmijao sam se. – Ostani, bit će plijena i za tebe! A možda među robljem nađeš nekoga od svojih znanaca, trebat će mu tvoja pomoć.


-Hvala ti, prijatelju – nasmijao se gorko. – Ne treba Juri takve robe, a sumnjam da su moji znanci tako neoprezni da se dadu zarobiti.. Nego, znaš što bih ti savjetovao? Kani se visoke gospode. Nikome oni od nas nisu sreću donijeli. Dok si im potreban, puštaju te k sebi… Povuci se u miran život. I promijeni mišljenje o kmetovima…


-Otkud ti znaš kakvo je moje mišljenje o kmetovima?


-Teško je to pogoditi! Ti si sluga… Ne ljuti se, ali je tako. A kaže se da je sluga ponajčešće nepravedniji od gospodara. Povuci se u svoj Bogdanić i ne mrzi kmetove. Ne traži previše od njih. Na njima počiva ova nesretna zemlja. Sve te sjajne odore koje oko sebe svakodnevno gledaš i to moćno oružje, sve je to kupljeno krvavim seljačkim znojem.


Otkad si ti  postao pop, i to glagoljaš? Ili možda još gore – bogumil, kako li se već zovu oni iz Bosne i Maćedonije.


-Nije to, moj Parinčiću. Imam dušu, a o na svojoj sam koži osjetio gospodski bijes. Uzmi nazad k sebi Prhočića, dobar je to i sposoban čovjek.


-I za njega znaš?


-Mnogo toga ja znam. Ovdje je negdje, mota se među vojskom i tebe čeka.


-Prokleta stoka seljačka! Nije izvršio moju zapovijed.


-Opet ti na seljaka! Bojim se…


-Oprosti, omaklo mi se. kako je dospio ovamo?


-Tjerao je tvoje konje i ono silno zlato u Bunić, ali je na pola puta spazio četu Turaka pa je skrenuo u Kozjan. Kese je sakrio pod korijen stare murve blizu Grubićeva imanja. Rekao mi je da ti to kažem ako mu se što dogodi.  Murvu ćeš lako naći: visoka, razgranata, u blizini bunara; korijenje joj obraslo oko bunarske krune. Konje je ostavio kod mladog Grubića. Čini mi se da mu je ime Paval. Jest, Paval…


-A Bunić?


-Razoren i opljačkan, pola stanovništva odvedeno u ropstvo. I neka gospoda su pohvatana.


-A moja Marijana?


-Ne znam – pognuo je glavu i otišao bez pozdrava.


Marijana! Moja Marijana! Je li bila u onoj koloni tužnoj u Pećanima? O, Bože, što sam ti skrivio?


Lutao sam Udbinom ne bih li pronašao Petra Prhočića. Bilo mi je svejedno hoće li me netko od Botovih vojnika prepoznati i dotući. Mnoštvo vojske, pretežno seljaka , što dragovoljaca što pod prijetnjom  dignutih, ležalo je posvuda. Ta silna masa nije se zgurati mogla u udbinske bedeme. Više od polovine konačilo je uz logorske vatre po ledinama izvan bedema. Plamsale su vatre prema Komiću, Mutiliću, Visuću… Od skupine do skupine sam zaredao, ali Prhočića našao nisam.

***      


Nekako u sam osvit uzbuni se vojska. Turci idu! Poskakaše bunovni seljaci, koplja i sjekire dohvatiše, prema svojim zapovjednicima pohitaše.


Meni san iz očiju nestade. Kod Ždrala sam se svoga učas stvorio. Zahrzao je kad sam ga uzjahao, valjda je bitku predosjetio. Izgleda da ga je konjušar na čudesan način uspio u život povratiti. Rane na bokovima sjajile su se od nekakve masti, a po žvalama zalijepilo se zrnje zobi.


Gospodar moj Ivan plemeniti Frankopan Cetinski okupio je konjanike. Nije se mnogo pričalo. On i ja šutke smo izjahali kroz glavna vrata na čelu slavne konjice frankopanske. Tisuću konjanika na ljute okršaje naviklih, spremnih i neustrašivih, gotovo je veselo kaskalo niz strminu udbinsku.


Primijetio sam da ovdje kiše dugo nije bilo. Čudno! U Pećanima i Jelšanima, ni sat dva laganog jahanja odavde, smjenjivali su se pljuskovi i tuče, a ovdje ništa. Kažu da je Udbina najsunčaniji grad u kraljevstvu našem.


Dolje desno vijugala je nabujala Krbava, preplavila niski kameni most i gubila se sredinom polja, iz korita izašla i razlila se po polju Krbavskom tamo pod Pećanima. Još više desno, na samom kraju polja, gusta se jelova šuma prostire. Između nje i Krbave mutne gola zemlja, pijesak bez ijedne travke ili grmička. Netko pametan zasadio jelovu šumu da ovaj dio polja neiskorišten ne ostane. Tu i tamo primjećuju se jame gdje se pijesak kopa. U nekima se ljeska voda.


Jašemo gospodar moj i ja na čelu u susret slavi, oružje zvecka.


Mikula Frankopan odmah je iza nas, a usporedno s njim  slavonski vitez Ferdinand sa svojim Slavoncima na uhranjenim konjima. Odjekuje polje, zemlja podrhtava.


Za nama, za konjicom ljutom, poput lavine valja se masa pješaka. Gdje je bio Derenčin, gdje bana jajački Juraj Vlatković, gdje knez Vilim, Petar Zrinski i ostala gospoda, nisam znao, a ni mario mnogo nisam. Znaju oni posao svoj, nije im ovo ni prava, a neće valjda biti ni posljednja bitka.

***   


Sunce se iza Plješevice pomolilo, golemo i sjajno, u oči nam udaralo, na vršcima kopalja bljeskalo. Pregazili smo Krbavu uzvodno od mosta gdje je širok gaz bio, a onda ugledali njih.


Izjurili su iz šume, one šume jelove na kraju polja što sprečava da se neplodna zemlja dalje širi. Sjajni blještavi oklopi, kacige, helebarde oštre, mačevi isukani, konji laki, brzi, neopterećeni suvišnom opremom. Malo smo se iznenadili. Nismo susretali ovakve Turke. Meni su u sjećanju ostale čalme, fesovi, mačevi krivi i mnogo dreke, bubnjeva, zastava… Jurili su prema nama uz strahovito alakanje, u široku troredu ili četveroredu, sad više ne znam koliko je redova bilo. Je li ih bilo dvije, tri ili četiri tisuće, tko bi znao, ali manje ih je od nas bilo u tom jutarnjem sudaru.


-Hoćemo li, Parinčiću, desna ruko moja? – zaviknuo je gospodar moj, knez cetinski Ivan plemeniti Frankopan. – Hoćemo li, britka sabljo moja?


Jurnuli smo. Obuzela me neka slatka jeza, dlanovi me svrbjeli. U svoj mač sam se pouzdavao, u desnicu svoju, u košulju pancirnu. Desnica mi još klonula nije u ovakvim prigodama. Samo sam se bojao da se silna masa što je kuljala i urlikala otraga ne prelije preko nas u želji da se što prije slave dočepa.


I zbi se čudo. Silan vjetar uskovitla prašinu na našoj strani. Sitan, gust pijesak sruči se na konjicu našu i pješake što su urlali prelazeći mutnu Krbavu. Ništa se nije vidjelo, samo se kroz oblak prašine tamo prema šumi naziralo sunce i bljeskanje dušmanskih mačeva. Oni suncem obasjani, a mi u paklu.


Sjetih se zvijezde repatice i prozirne sjene iznad Plješevice, sjetih se pustinjaka na stupu i nešto se u meni pokoleba. Samo na trenutak mi sinu da kacige nemam, da mi oklop donijeli nisu, da mi pancirna košulja tuđe koplje neće  izdržati. Ali to je potrajalo samo trenutak. U gustom oblaku prašine spazio sam široka leđa gospodara svoga. Opet me slatka jeza podiđe, želja za osvetom onih žena kukavnih iz kolone krvlju mi oči podli, mač moj iz toka poletje.


Strašna halabuka i topot sručiše se na nas, nahrupiše kao čopori risova, u grozdovima, puni mržnje, krvi žedni. Bacio sam se svom žestinom na dvojicu što slijeva napadoše gospodara moga Ivana Plemenitog Cetinskog. Prvu sam helebardu ljevicom iščupao  iz ruku pobješnjela skota zakrvavljenih očiju svalivši ga pod noge Ždralove. Dok je Ždral kopitima mljeo dušmanina, drugom sam skotu pokušao glavu odrubiti, ali bijesni pas je vješto izmicao. Mačem sam ga po oklopu raspalio, ali su samo iskre sijevnule. Žilav, okretan, neuhvatljiv, zabio mi je mač u lijevu podlakticu. Puče rukav pancira od jaka udarca, krv šiknu.


Na moju sreću gurnu ga drugi Turčin u žaru borbe, on na časak svrnu pogled, a ja ga pogodih vrhom mača u vrat, u jedino nezaštićeno mjesto.


Nisam ni izvukao mač, kad se onaj ispod Ždrala iskobelja i nož mi u butinu zari. Odnekud iskrsnu Petar Prhočić, neobrijan, raščupan, strašan, s golemim buzdovanom. Raspali đavola po leđima i nestade zajedno s njim pod kopitima. Samo sam nazreo kako s đavola čupa oklop i pokušava na sebe navući. Bacio sam se prema gospodaru svome. Četvorica su već u prašini bila pod  nogama njegova podivljala konja, ali su novi nicali kao iz zemlje. Zaslijepljen mržnjom i prašinom, nasrtao sam na te valove oklopa, mačeva, helebarda… uspio sam razgrnuti sve oko sebe. Stopu po stopu potiskivali smo ih prema jelovoj šumi iz koje su bili nahrupili.


-Možemo li, britka sabljo moja? – dobaci mi gospodar moj Ivan plemeniti Frankopan Cetinski.


-Možemo, svijetli kneže! – kosio sam dušmane ne osjećajući rane.


Mačevi su naši bili isuviše brzi, a srce veliko i želja jaka. Ali zviznu odnekud koplje, zviznu i zabi se u oko gospodaru mome Ivanu plemenitom Frankpanu Cetinskom. Zanjiha se on, mač mu ispade, a čitav čopor navali.


Naši se najprije zapanjiše, pa poludješe. Sasjekosmo prokleti čopor, sasjekosmo u sitne komadiće i jurnusmo u novu gužvu tamo prema šumi, prema mladim zelenim jelama. Bježe psi, bacaju štitove i oklope, mačem nemaju kad zamahnuti. 

Oblak prašine naglo se raziđe.

Ono što sam ugledao, zaprepastilo me. Očima svojim nisam mogao vjerovati, S desne i s lijeva strane, u bijesnom galopu, jurile su dvije odmorne vojske turske, iste onakve i onolike s kojom smo boj zapodjeli i u rupu mišju stjerali. Opet se uzvitla prašina, ali ne od vjetra nego od silnih kopita dušmanskih konja.


Opkliše nas vojske. Urlaju seljaci, bacaju koplja i sjekire, bježe, u mutnu Krbavu skaču, ali pomoći nema. Sa svih strana Turci, Turci i Turci. U trku nasrću divlje, sijeku, reže kao psi, urlaju, pa opet nasrću, reže, urlaju…


Padaju junaci naši kao snoplje. Kaos. Pakao na zemlji.


Probio sam se do sredine gdje je još naših konjanika bilo. Prepoznao sam štit Mikule Frankopana i sijedu glavu kneza krbavskog Karla. Kacigu su mu strgnuli skotovi, a starac se borio uporno i mirno, i ne vidi što se dalje od njega zbiva; ni osvrnuti se ne stiže. Šuti, siječe i zubima škripi.


Moj je mač već nazubljen, lijeva mi se ruka ukočila, a noga me užasno boli. Ždral osjeća da ne upravljam njime, probija se do Mikule Frankopana, grize turske konje, njišti. 


Pade stari Karlo bez riječi i uzdaha. Na moje oči odsjekoše mu glavu, natakoše je na koplje, a knez Mikula i ja nađosmo se sami u krugu gustih konjanika. Nisu se usudili prići nadohvat maču, a dotući nas nisu htjeli kopljima i strijelama.


Mikulina odjeća govorila im je da u rukama imaju krupnu zvjerku.


-Svijetli kneže, da časno poginemo?


-Nema smisla, Parinčiću! Još uvijek ima nade. Nije sramota izgubiti od jačeg – Mikula Frankopan baci mač i siđe s konja.


Od tuge mač sam svoj slomio. Preko koljena sam ga slomio, a tolike glave dušmanske je poskidao, blago mi silno namaknuo.


Moj Ždral njisnu, prope se pa jurnu naprijed. Naletio sam na nečiji buzdovan. Učinilo mi se da mi je glava prsnula, ali s konja pao nisam. Samo sam u bunilu osjetio kako me trgaju iz sedla i tovare na leđa Mikule Frankopana Tržačkog.

SPAVA MRTVA VOJSKA


K sebi sam došao i sunce ugledao na golom pijesku u blizini šume, sav u lancima. Pancirne košulje nema, kese s novcem nema, sve što je iole na meni vrijedilo – nestalo. Samo je Skaynova košulja sva u dronjcima visjela na meni. Oko vrata mi željezni obruč sa zahrđalim lancem. Ruke okovane, noge okovane; lanac provučen od obruča na vratu kroz okove na rukama do sputanih nogu. Jedne čizme nema. Noga utrnula od boli, rana na ruci žeže, glava buči; osjećam skorenu krv na čelu.


Svi oko mene u debelim uzama čuče, sjede ili leže, nitko ništa ne zbori – a ima nas preko tisuću, možda dvije.


Mlad Ugarin finih tankih brčića i kose crne kao noć, izgubljen, nesretan, nikako da shvati što se zbilo. Do njega stenje plećat Slavonac. Oklop mu probijen na prsima. Krvi nema, a on stenje. Niz glatko izbrijano lice klize mu suze. Ozbiljan čovjek, snažan – pa plače. I ne pokušava sakriti suze. U krilu mu drži glavu tek stasao momak, ni brada mu još pravo iznikla nije. Čujem ga kako sikće:


-Dobro je, tata, dobro! Glavno da je glava na ramenu. Ja ću pobjeći i dovesti četu. Čim se ukaže zgoda, bježim. Vidjet će oni što zna Slavonac!


Slavonac samo odmahuje rukom, a lanci zveckaju.


Dvojica stražara dovukoše Mikulu Frankopana. Baciše ga na mene kao vreću. Bez one sjajne odjeće i ratne opreme, izudarana lica, košulja sva u dronjcima, i to košulja od vreće. Stražari odoše, a on se pridignu i sjede na moja se leđa oslonivši.

***


Dugo smo šutjeli. Cijelo polje, od jelove šume pa tamo prema ledenoj mutnoj Krbavi i Udbini pokriveno je leševima ljudi i konja. Naših ljudi. Skotovi su svoje mrtve već odvukli. Crni se polje od leševa.


Knez šuti, ne stenje, ne kuka, ne škrguće zubima – kao da se skamenio.


-Što se ovo dogodi s nama, svijetli kneže? – upitao sam gledajući more mrtvih junaka.


Knez i dalje šuti.


-Znam samo, svijetli kneže, da sam se tukao kao nikad u životu, da sam posmicao najmanje deset bijesnih pasa, a kraj nam tako brzo dođe. Što je s ostalom svijetlom gospodom? Što je… Ništa ne vidjeh od oblaka onog prašnog, svijetli kneže.


-Parinčiću, junače i viteže, ovdje hrabrost nije mogla pomoći. Kad ono pokojni Ivan i ti potisnute dušmane, kad uplašeni pred vama kao zečevi bježati stadoše, mi poludjesmo od sreće. Elitne snage smo im sasjekli. Bježe oni i tuku se, grizu i opiru se, ali junaštvo vaše i mačevi vaši nisu bili dovoljni da ih dokrajče, pa ja navalih sa svojim junacima, pa Bernardin s pješacima. Panika Turke uhvatila, bježe prema šumi, bore se, grizu… Pa se Vlatković pojavi s konjicom svojom štiteći mi leđa. Još nam je samo malo trebalo da ih dokrajčimo, a onda iz te proklete šume izniknu Jakub, a vojvoda karvilijski nađe nam se iza leđa. Opkoliše nas, nadmudriše nas. Ismail beg, koji započe bitku i kojem vi glavninu samljeste, odjednom izvuče iz šume još onoliko konjanika koliko ih je u prvi okršaj poveo… Opkoliše nas, nadmudriše nas, Parinčiću, viteže i junače. I Derenčina, i Vilima, i Petra Zrinskog, i… sve što smo imali, opkoliše sprijeda, straga, slijeva i zdesna, u pakleni vrtlog nas zatvoriše… I sam Bog im je pomogao. Mi usred oblaka prašine, zbunjeni, zaslijepljeni, a oni žedni naše krvi… Za sat vremena dokrajčiše sve što vrijedi u zemlji ovoj. Cvijet plemstva hrvatskog uvenu na polju Krbavskom, rasu se Kraljevstvo Hrvatsko, sruši se bedem kršćanstva, Parinčiću moj! Nade još ima, a gdje je nade, tu je i vjere u budućnost. Samo da nam opet na čelo ne stane neki novi Derenčin. Ne poraziše nas Turci, Parinčiću, viteže moj, ne porazi nas Jakub paša, nego nas Emerik porazi. Htjelo mu se viteške borbe na ravnu polju. Viteške borbe s tri tisuće teških konjanika i osam tisuća pješaka, od kojih je više od pola kukavnih seljaka što koplje prvi put u ruke uzeše, protiv više od deset tisuća do zuba naoružanih, izvježbanih, na sve spremnih prokletih lakih konjanika, dušmana i zlotvora naših. Tako opremljenu vojsku još sreo nisam, Parinčiću moj. A mogli smo ih tući. Bog mi je svjedok da smo mogli. Ne posluša Ugarin mudri Ivanov savjet, ne povjerova uhodama i izvidnicima našim, tebe ne htjede ni saslušati… Ne posluša i rasu Kraljevstvo Hrvatsko, zemlju u crno zavi, brda i doline kuknjavom i strahom naseli….


Zašutje knez Mikula Frankopan Tržački i svali se na pijesak. Da li od umora ili od tuge, ne znam.

***   


Otrgnuo sam komad košulje, rasporio hlače po šavu, previo ranu na butini. Osjetio sam olakšanje i okrenuo se da pomognem knezu Mikuli, da mu rane vidam ako je potrebno. Leži knez lica u pijesak zarivena, a mene za kosu pograbi gruba ruka.


Našao sam se licem u lice s čovjekom smrskana krvava nosa i razbijena čela. Preda mnom je stajao brkati bešlaga, surovi zapovjednik u strašnom pokolju roblja iznad Jelšana.


-Ništa ti neću, kaurine – progovorio je mirno, kao da zajedno vino pijemo u krčmi Hončićevoj. – Ništa ti neću, samo ću ti vratiti milo za drago. Gledao sam te u boju i poštujem tvoju hrabrost. Poštujem hrabra čovjeka pa makar i kaurin bio. Moj si rob, moj plijen. Od tebe zavisi kakva će ti sudbina biti. Hoćeš na galiju, hoćeš u majdan, hoćeš u moju službu kad me unaprijede i kad te na pravu vjeru prevedem, od volje ti. Ali jedno zapamti: od danas ćeš svijetom hodati obilježen kao i ja – pokaza prstom na zgnječeno lice. – Drži ovo! – utrpa mi u sputane ruke praznu vreću. – Za mnom!


Zveckao sam za njim po tužnom polju bojnom. Sve je vrvjelo od Turaka. Poskidali kacige i oklope, smiju se, podvikuju, podcikuju… Prevrću leševe, skidaju sve što im se vrijednim čini. Moj bešlaga to ne radi.


Prvi leš na koji je naišao – bio je svećenik. Ćelav čovjek duga vrata, bez ikakva oružja. Bešlaga mu okrenu glavu i jednim zamahom noža odreza nos. S nosom je zahvatio i dio gornje usne. Smuči mi se od grozno iscerena svećenikova lica bez gornjih zuba i strašne rupe umjesto nosa, ali nisam htio pokazati što osjećam. Držao sam otvorenu vreću posrćući za bešlagom, a on je šutke rezao nosove pazeći da se ne poreže. Ako je neki nos bio presitan, bešlaga je mačem odrubljivao glavu i bacao je prema meni. Morao sam podmetati vreću da lešinar ne promaši cilj. Smračilo mi se pred očima, želudac mi se okrenuo. Počeo sam povraćati neku zelenu tekućinu jer nisam imao što drugo. Više se i ne sjećam kad sam zadnji put jeo, a zasigurno još dugo ništa neću staviti u usta. On je ispod oka pratio moje kretnje ne odajući ničim da vidi što se sa mnom događa. Brao je nosove kao gljive, a vreća se punila.


Kad je bila puna, on mi je istrgnu iz ruku, zaveza je i na vrhu pričvrsti žućkastu pločicu s nekakvim brojem i pismom, vjerojatno svojim imenom.


Natovario mi je vreću na rame. Osjetio sam kako mi krv klizi niz slabine. Zbacio sam grozni teret, ali sam istovremeno dobio žestok udarac među noge. Nisam pao, samo sam sijevnuo na njega pokušavajući rastrgnuti lance.


-Ne vrijedi, kaurine! – natovario mi je vreću. – Naučit ćeš ti još mnogo toga. Ovo je rat, muški posao. Vidio sam da ga i ti dobro obavljaš. Sigurno si za svoj posao slabo plaćen kao i ja, pa i ti tražiš dodatnu zaradu. Za svaku nevjerničku glavu Porta daje dukat, a ako je lovina obilna, dovoljan je i nos. Ja sam od danas bogat čovjek. Što misliš koliko dukata nosiš na ramenu? Kuću i imanje nosiš. Ej, bre, kuću u Vrhbosni i dućan! Šteta što ne ponesoh još jednu vreću. Dok se vratim, više neće biti dukata.


Odveo me do na brzinu podignuta šatora. Mrzovoljan stariji čovjek u punoj ratnoj opremi gadljivo je bacio vreću na zaprežna kola, zapitao nešto bešlagu na turskom i dao mu komad papira. Prethodno je na tom papiru nešto nažvrljao guščjim perom. Bešlaga je pažljivo smotao dokument i stavio ga u kesu oko vrata. Počele su pristizati nove vreće.


Vratio sam među svoje. Sunce je već visoko odskočilo. Dan vedar, bez oblačka. Ljeto je na izmaku. Jelovina oporim mirisom miriše, a oblaci komaraca na bojno polje se sliježu, polje zasijano mrtvom vojskom hrvatskom. Navaljuju i na nas, zalijeću se na rane. Počinjem se znojiti. Knez Mikula Frankopan još uvijek leži potrbuške u pijesku, nit' govori, nit' romori. Možda je od jada zaspao, od jada i ljutih rana.


Negdje oko podne uskomeša se njihova vojska. Poredaše nas u širok krug. Svakom od nas stajala su iza leđa barem po dvojica njihovi s isukanim mačevima.


Dva plećata vojnika dovukoše između sebe mlada vitka momka. Nije mu bilo više od osamnaest godina. Crni brčići tek mu počeli nicati. Momak, gol do pojasa, otimlje se svim snagama, udara nogama, grize.


-Pavao derenčin! – iznenadio sam se kriknuvoš prigušeno njegovo ime. – Mali Pal, banov sin! – jedva sam ga prepoznao onako bez odjeće, stisnuta između dviju grdosija.


Dovukoše ga do sredine kruga i prisiliše da klekne. Jedan ga je zajahao čvrsto mu držeći ruke na leđa izvrnute, a drugi ga pograbio za kosu ne dajući mu da miče glavom.


Kroz krug se progura još jedan vojnik, zamahnu mačem i odrubi mladiću glavu. Onaj što je držao Pavla za kosu odskoči ustranu da ga krv ne poprska, i visoko podiže glavu.


Šutjeli smo. Samo su rojevi komaraca zujali posvuda. Iz prerezanog vrata nesretnog mladića liptala je krv.


Onaj što ga je bio zajahao pusti mu ruke. Truplo se sleže. I ruke i noge nastaviše se trzati. Na svaki jači trzaj iz vrata bi potekao nešto jači mlaz krvi.


Dok smo nijemo promatrali trzanje Pavlova tijela, mene pograbiše četiri snažne ruke. Nisam uspio ni vidjeti tko me to dušmanski gura, a već sam stajao uz obezglavljenog mladog Derenčina.


«Gotovo je!» pomislio sam.


Nisu me oborili na zemlju, nego su me pograbili za kosu i povukli mi glavu unazad. Visoko gore lebdjela je crna ptica. Lagano je plovila uokrug, ne mičući krilima.


-Da izravnamo račune, kaurine? – mirno je, gotovo poslovnim glasom progovorio «moj» bešlaga.


Uhvatio me za nos i strahovitom brzinom napravio rez. Nije me zaboljelo, samo me strašno zapeklo od gornje usnice do očiju, vrućina mi je u glavu jurnula.


Pustili su me, a bešlaga mi je u sputane ruke tutnuo zgužvanu bijelu krpu. S krpom pritisnutom na nos oteturao sam u red. Tek kad sam stao, grunula je krv i užasno me zaboljelo. Krpa je začas bila natopljena. Krv mi je curila niz prste, slijevala se niz podlaktice pa na pijesak. Počelo mi se mračiti pred očima, ali nisam pao.


Stajali smo u krugu, nijemi, bez nade. Tu i tamo zazveckao je poneki lanac. Odjednom sam se zapitao otkud toliki lanci. Mi  tako nešto nikad ne nosimo u bitke.


Nijemi krug stajao je u pijesku iščekujući nešto. Tko je sad na redu? Netko se počeo smijati. Ispočetka tiho, a onda sve glasnije i glasnije. Smijeh je djelovao suludo.


Nisu izveli nikoga.

***


Ponovo su nas svrstali u red i pokrenula se masa svježeg roblja. Tek sad sam primijetio odavde iz polja da se gore s Udbine u nebo dižu visoki stupovi dima i oblaci prašine. Srušen je, dakle, centar krbavske županije, srušeno carstvo krbavskog kneza Karla. Dobro je što starac to ne vidi. Tijelo mu ostade na zemlji rodnoj, a duša nad istom tom zemljom lebdi, u nebo odlazi, vječno će nad njom bdjeti. A tko zna što je sa sijedom glavom njegovom? U šatoru je možda Jakubovom ili Ismail-begovom?


Teturao sam uz kneza Mikulu, šutljivog kao grob. Gazili smo preko tijela svojih do jutros živih suboraca. Tuga me shrvala, došlo mi je da sam sebi grkljan iščupam samo da ovaj jad ne gledam. Nije bilo slobodnog mjesta gdje bi čovjek nogu stavio a da ne nagazi na nogu, ruku, glavu ili leđa nekog nesretnog vojnika. Padali smo preko njih i dizali se puni užasa, nastavljali put zaklinjući se u sebi da se ovo više nikada dogoditi neće. Spava mrtva vojska, izmrcvarena, oskvrnuta, a živi mrtvaci gaze preko nje u tamu budućnosti. Zabljesne po neka iskra u toj tami, zabljesne pa tinja, a jednog će se dana pretvoriti u buktinju. Jao dušmanima tada!

***   


Pregazili smo Krbavu na istom onom gazu preko kojeg smo puni vjere u pobjedu jurnuli u susret Ismail begu. Turci opijeni pobjedom veselo su jahali uz nas. Nikoga dirali nisu, a nisu ni trebali.


Zaustavili su nas kod istog onog izvora gdje sam sa Ždralom svojim pao.


Odozdo iz polja miljela je kolona. Pristizalo je roblje cestom od Jelšana, žene su pristizale da se pridruže onima što ne uspješe ognjištu ih vratiti njihovome..


Uhvatila me zima. Znoj me oblijevao a studen tresla. Onemoćale ruke u okovima više se nisu mogle braniti od muha. Napadale su mi rane, peckale, ubadale. Pustio sam ih neka piruju. Srušio sam se.


-E, nećemo tako, kaurine! – digao me bešlaga. – Nećeš mi samo tako otići! Ej, kovaču! – izderao se. – Skidaj ovom psu lance! Neću da mi lipsa.


Kao u snu, čuo sam kako netko mrmlja, psuje, nešto radi oko lanaca, trza mi ruke…


-Čekaj, kaurine! Vratit ću ja tebe među žive, da ne kažeš kako nisam čovjek – bešlaga mi je silom otvorio usta.


Progutao sam nekoliko gutljaja rakije, a zatim vrisnuo i skočio uvis. Na lice mi je pritisnuo maramu natopljenu rakijom, nasmijao se, uzjahao i otklimao prema Udbini.


Na nogama okova nisam imao, a lanci na rukama presječeni. S obruča na vratu visi komad lanca.


-Ne daj se, Ivače! Ne daj se! – bijes u meni je kiptio i tjerao me da ne posustanem.


Pred samim izvorom, na maloj zaravni, užurbaše se mrki vojnici u posebnim odorama. Prostriješe ćilim, razvukoše nizak stolić od crnog drva, postaviše srebrnu zdjelu prepunjenu pečenom janjetinom. Postaviše pozlaćen ibrik napunjen vodom s izvora. Topao kruh izlomiše na tri dijela.


Tri postarija čovjeka, ozbiljna, šutljiva, dostojanstvena, sjahaše. Užurbani vojnici odmah odvedoše konje. Sva trojica sjedoše za niski stolić podvivši noge.


-K zemlji, paščadi! – stadoše nas stražari gurati nogama.


Morali smo svi kleknuti okrenuti trojici šutljivih i čelom dirnuti zemlju. Krv mi je ponovo počela liptati iz rane na licu, a oštra travka zabola mi se u krvavu rupu gdje je bio nos. Činilo mi se da je dirnula sam mozak. Trgnuo sam glavu unatrag. Dobio sam udarac nogom u rebra, ali nisam spustio glavu. Pokušavao sam zaustaviti krv. Uspio sam, hvala Bogu..


Nisu me više tjerali na klanjanje.


Jeli su s ne baš velikim tekom. Kao da moraju obaviti još jednu dužnost, a ne da im se. Srednji je mirno uzimao iz zdjele najmanje komadiće. Žvakao je polako gledajući u nas kao da procjenjuje stado i razmišlja koliko vrijedi. Lice mu je blijedo, gotovo prozirno, slično papiru. Doimlje se da je to bolestan čovjek. Na glavi mu bijela čalma, svilena, ukrašena zelenim draguljem. Ostala odjeća skromna, gotovo da se ne razlikuje od odjeće drugih vojnika. Svi pokreti djeluju mu nekako ženskasto.


-Onaj najkrupniji je Ismail beg, a srednji je Jakub paša – šapnu netko do mene. –Tko bi rekao da je to strašni Jakub? – šaptao je onaj dalje. – Pogledaj, poput bolesne tetke! Čovjek bi glavu dao da se taj boji i dodirnuti mač…


Kad su bili gotovi s objedom, mladići iz pratnje priskočiše i poliše im ruke iz onog ibrika. Dugo su i pažljivo prali prste gledajući preko nas dolje u široki beskraj polja. Ruke su obrisali bijelim ručnicima stvorenim istog trena kad su ih zatražili.


Stol je brzo očišćen. Na Jakubov mig stražari zaredaše oko nas. Dvojica su na kvrgavom kolcu nosila težak kotao iz kojeg se pušilo. Treći je grabio zaimačom i na svaka dva koraka bacao pred nas ječmenu kašu. Izvježbanom kretnjom zagrabi u kotao, napravi dva koraka, a kaša pljasne u travu. Mladi ljudi, premoreni i izmrcvareni, zaboraviše na stid; grabili su po travi, grebali i gutali kašu ne usuđujući se pogledati  nikud ispred sebe. Od čega su tako izgladnjeli, ne znam. Možda jučer ništa nisu jeli, možda pred bitku od uzbuđenja nisu mogli jesti pa ih je sad stigla glad ili strah od daleka i nepoznata puta. Smučilo mi se, ali im nisam zamjerio. Čudan je čovjek u porazu.

***   


Između nas pograbiše jednog čovjeka u sjajnoj odjeći i posjedoše ga za onaj crni stolić. Derenčin! Ban Derenčin u lancima! Živ je ostao! Nisu mu skinuli odjeću. Crna neočešljana kosa na mjestima slijepljena od krvi, duboka posjekotina na licu, već skorena, košulja na prsima poderana i krvava. Jedino oklopa i kacige nema, ni oružja, naravno. Njegov izgled govorio je da se nije lako predao. Gledao nas je očima bez sjaja. Tešku sam mu patnju na licu čitao, premda je to lice izgledalo poput mramora.


Jakub je stajao po strani gledajući u nebo.


-Dajte čovjeku jesti – okrenuo se nekom od pratnje.


Glas mu je bio dubok, premda sam iz tako krhka tijela očekivao visok, piskutav glas.


Momak u bijeloj košulji opasan svilenim crvenim pojasom stavi pred Derenčina srebrni poslužavnik ukrašen ornamentima, a na poslužavniku – glava maldog Pavla Derenčina.


Na kamenom banovom licu nije se ni crta pomakla. Samo je podigao okovane ruke i pomilovao sjajnu crnu kosu. Lanac zape za uho, glava se prevrnu.


Ban ustade, dostojanstven, visok, vitak i polako se uputi među nas, visoko uzdignute glave. Nisu ga sprečavali. Stade do mene zagledavši se dolje u ravan krbavskog polja:


-Braćo, ne klonite duhom! Sudite mi, ubijte me, ali ne klonite duhom!


Njegove riječi djelovale su mučno, padale su na nas kao kamenje, vrijeđale su. Bio je svjestan svoje krivnje, dobro je to znao, a ništa nije poduzeti mogao, ništa nije popraviti mogao. Čini mi se da bi najsretniji bio da ga netko od nas mačem proburazi ovdje kraj hladnog izvora da mu tijelo ostane u zemlji kojom je vladao i koju je u crno zavio.


Je li bio bogat, ne znam. Znam samo da će Turci strašan otkup za njega tražiti. Rijetki su među nama tako bogati da bi se otkupili. Možda Mikula Frankopan, možda ban jajački Juraj Vlatković ako je ostao živ, možda još poneki. Možda i ja ako Marijana Bogdanić proda i svoj dio Mrsinja. A što ako Turci nakon ove dođu s još jačom vojskom i svu Krbavu odmah svojoj državi pripoje? Kako će narod jadni? Ne, ne vjerujem! Dugo će još Krbava teći poljem slobodnim. Dugo. Nemaju oni toliko snage da ponovo dođu. Oživjet će ova zemlja. Dići će se narod kao mlada trava preko koje je silna vojska prošla. Dići će se.


Nisam htio slušati Derenčina. Žao mi ga je, znam da mu je teško, da paklene muke proživljava, ali i nama je teško.

***    


Opet su nas pokrenuli uz halabuku. S mukom smo se uz udbinsku strminu uspinjali. Nestalo je Jakuba s njegovom šutljivom pratnjom. Tegoban i dalek put nas čeka.


Stigla nas je povorka s kolima i ženama. Broj kola se udvostručio. Na čelu dvije lake kočije s grbom Ivana Bunića de Corbavie. Žmarci su mi tijelom prošli. Moj Ždral privezan za drugu kočiju umorno korača, duboko pognute glave. I on se predao, i on je poražen. Nikad glavu tako nisko držao nije. Primaknuo sam se što sam bliže mogao. Osjetio me Ždral moj i tužno zahrzao. Učinilo mi se da plače. Ni rasedlali ga nisu.


Posrće Ždral za kočijom. Zatvoren je. Ispod vrata s de Corbavijinim grbom viri rub crvene haljine. Naprežem se ne bih li kroz prozor nešto vidio, ali su zavjesice namaknute. Prilazim još bliže, no kočija brzo odmiče.


Stvorila se povorka od pretovarenih kola, nas zarobljenika iz bitke i žena što me zamalo ne zaklaše u Pećanima. Najtužnija povorka što je prolazila ovim krajem otkad postoji pod svodom nebeskim.


Na Udbini su nas stjerali u jedini prazan prostor – crkveno dvorište. Sve što je nečemu služilo – porušeno ili spaljeno, samo neki bedemi ostadoše neoštećeni.


Skupine od stotinjak ili dvjesto konjanika izlijetale su s Udbine prema Rebiću, Komiću, Kurjaku, prema najbližim selima ili pašnjacima gdje bi se nešto živo moglo ugrabiti. Češljali su teren tražeći naše preostale vojnike i stoku. Hrabro su se zalijetali jer su znali da im nema tko otpor pružiti.


Izgubio sam kneza Mikulu, Dernčina nigdje nije bilo. Nikoga od viđenije gospode. Zatvorili su ih negdje da roblje ne pobune, da jad ovaj na Udbini lance ne rastrgne. Premalo je u nas snage bilo za tako nešto, nisu se morali bojati.


Turci su bančili, velike vatre palili, vriskali, podcikivali. Motali su se oko nas naoružani i opasni, ali ona prava strogost je nestala. Ni krvožednih pogleda, ni režanja na sve što tursko nije.


Izvukao sam se na rub dvorišta, bliže provaljenom otvoru u bedemu. Tu su stajale kočije s grbom de Corbavijinim, otvorenih vrata. Gore po bedemu šetao je stražar čeznutljivo gledajući u vrevu ispod sebe.


Privukao mi se momak što je tješio oca obećavajući kako će dovesti četu Slavonaca kad pobjegne.


-Drži! – pružio mi je crvenkast zakrivljen korijen nekakve biljke. – Žvači! Vidjet ćeš kako daje snagu. Ne osjećaš glad, sve ti postaje ljepše. Dao mi je jedan Ugarin iz Crne čete.


Premda mi se želudac bunio protiv bilo kakvog jela poslije onih strahota, žvakao sam. I zbilja, nakon nekog vremena osjetio sam kako mi krv življe struji žilama, kako mi se snaga vraća, a rane manje bole. Ostatak korijena strpao sam u džep.


Pred zalazak sunca opet su nas stjerali u krug. Ponovila se ceremonija s večerom vojskovođa i iznošenjem glave mladog Pala pred bana Derenčina. Žene, već navikle na sve, nisu izdržale. Odjekivala je Udbina od njihove kuknjave.


Kašu nisu bacali pred nas. Nisu nam ništa dali.

DUŠA MOJA I SRCE MOJE KRVARE


Sumrak se hvatao. Strka, gužva, novo svrstavanje u redove. Ovi samo noću putuju. Dok se čelo kolone gubilo tamo negdje prema Lapcu, mi smo još uvijek čekali.


Među nas se umiješa Turčin, neobrijan, zapušten, s oklopom izubijanim sa svih strana, tako reći bos. Fes nabijen na oči, mastan, pri dnu obavijen bijelom krpom. Stražari su mu nešto dobacivali na turskom, gurali ga od sebe i tako se nakraju našao među nama. Ostavili su ga na miru.


Zapušteni Turčin uhvatio me za lakat pa stao poskakivati pjevajući nekakvu unjkavu pjesmicu. Htio sam ga odgurnuti, ali me on jače stegnu za lakat.


-Gospodaru, pravite se da vam dosađujem – šapnuo je prestavši pjevati, ali je i dalje poskakivao kao sumanut.


-Prhočiću, brate rođeni! – gotovo sam viknuo od iznenađenja. – Otkud ti ovdje? Bio sam siguran da si dolje među mrtvima!


-Ždral vas čeka kod lokve u Kurjaku, pod tužnom vrbom – prestao je poskakivati.


Stražari nisu obraćali pozornost na njega. Nastala je nenadana gužva: dva se Turčina potukla.


-Što je s Marijanom? Hončić mi reče za kese i konje, ali što je s Marijanom?


-Za blago sam mu rekao ako mi se što dogodi. Znam da je pošten čovjek. A Marijana… Uhvatili su je u Buniću. Nju i dvije služavke. Ismail beg uzeo ju je za sebe. Pruža joj sve što se u ovakvim prilikama može pružiti dami visoka roda…


Očaj se novi oborio na mene. Slavončev korijen prestao je djelovati. I rane me zabolješe. Ostatak korijena napipao sam u džepu. Žvakao sam bjesomučno.


-Ne ljutite se, gospodaru, ali danas sam vidio da se baš i ne osjeća loše. Dvore je, ugađaju joj kao princezi. Opazio sam kako se smije usred ovoga jada. Ismail beg i vojvoda karvilijski zamalo se zakrvili zbog nje. Presudio je jakub. Pripada onome čiji su je vojnici ugrabili. A nju suharije Ismailbegove uhvatiše i zapovjedniku svome pokloniše. Polakomi se vojvoda karvilijski za neviđenom ljepotom… Vojnik obični ni okom na nju zirnuti ne smije.


Nisam mogao slušati kako mi ruši sve što sam sagradio, sve u što sam život svoj uložio. Malo sam ga bolje pogledao. Nije li mi možda sotonski bešlaga podvalio kukavičje jaje? Ali opet, nisam ja tako visoka ličnost da bi netko u kaosu onom bio toliko lud da kopa po životu mom. Bio je to Petar Prhočić i stvarno je izgledao suludo. Glumio je dobro, svaka mu čast.


-Kako si dospio među njih?  


-U onoj prašini i pokolju strgao sam oklop sa skota pošto sam ga umlatio. Navukao sam oklop pa bježao po polju. Takvih kao ja sada vidio sam više. To su oni što idu za vojskom. Pljačkaju sve živo, lešinare, dave preživjele. Sve što miriše na kršćanstvo izaziva divlji bijes u njih; takve vjerske mržnje nigdje vidio nisam. Strašni su. Zovi ih bašibozici, fukare, rsuzi, kako li… Pola ih je nenormalnih. Ja se pravim blesav: blejim, mekećem, pjevam nesuvisle pjesme. Nitko ne obraća pozornost na mene. Isuviše su zaokupljeni prevelikim brojem roblja pa sam se zato usudio umiješati. Danas popodne uputio sam se s jednom skupinom u Kurjak. Sa mnom je išao još jedan bašibozuk, stvarno lud. Taj prati svaku veću vojsku kad god kakva akcija iz Bosne krene prema Hrvatskoj. U Kurjaku ništa nisu našli, pobjegao narod. Ipak su u jednom šumarku uhvatili tridesetak koza. Od danas i neki bašibozuci jaše. Dočepao sam se Ždrala. Lako sam ga sakrio, a onog ludog nagovorio da zajedno dojašemo natrag.


-Što dalje namjeravaš?


-Gospodaru, ja ne gazim zadanu riječ. Idem s vama. Ako se izvučemo, a znam da ćete se izvući jer ovi vam nisu dorasli, čekam vas u Kozjanu. Tamo nisu doprli. Sigurno vam je Hončić rekao za Pavla Grubića i bunar. Kod Grubića vas čekam. Poslije, kako se snađemo, sami odlučite. Žena mi je umrla odavno, kći se udala i na sigurnom je, a ja… što Bog  da! Odlučit ćete vi. S takvim licem nećete mnogo prijatelja naći.


Ode špan moj nesuđeni nekud naprijed među roblje i stražare. Izgubi se u gužvi. Čuo sam ga kako mekeće i zasmijava preponosne Turke. Sad im je smiješno i ono čemu se inače nikada ne bi smijali.


Čudan je seljak naš, čudan i nepredvidljiv. Ovaj ima devet života kao mačka i drskosti nečuvene i dušu plemenitu. Zašto li je onakav bio kod Katarine Bogdanićeve? Jesu li ga krivo optužili jer se od kmeta izdigao do špana pa mu zavidjeli? Je li to ona Hončićeva netrpeljivost prema visokoj gospodi i prema onima koji tu gospodu služe?


I naš dio povorke se pokrenuo. Uozbiljiše se stražari, otjeraše Prhočića, među nas ga uguraše. Bježi on između nas, nos pokriva rukom kao da ne može podnijeti naš miris, bleji pa utrčava među konjanike, a oni ga guraju opet među nas.


Vukao sam se dotučen još jednim porazom. Bože, što sam ti zgriješio? Zbog čega sam tako tešku kaznu zaslužio?


Odjednom mi je sve postalo svejedno. Poražen, iznakažen, pun rana, žvakao sam korijen, ravnodušan na sve što se oko mene zbiva.

***   


Moj dio povorke dotjeraše do izlaska iz udbinske tvrđave. Na mjestu gdje su nekad stajala vrata, srušen zid. Hrpe kamenja, žbuke, greda… Kako su ovuda prešla sva ona pretovarena kola? Mora da su ih na nekom drugom mjestu prevezli.


Natjeraše nas na hrpu kamenja. Lanci zapinju, padaju ljudi, kunu, dižu se, a stražari podvikuju kao da stoku pregone.


Dvojica ispred mene pobjesniše, zaurlaše. Nastade urnebes, kamenje sijevnu prema stražarima. Jedan stražar pogođen u glavu zanjiha se u sedlu, a ostali navališe na nas isukanim mačevima.


Vidio sam u tom metežu kako Prhočić gura nagorjelu gredu. Greda me zahvati nogama i ja se stropoštah u rupu između ostataka zida ihrpe kamenja. Greda se nađe nada mnom, pokolopi rupu. Čuo sam Prhočića kako urliče, kako ljudi krkljaju iznad mene…


Šutio sam šćućuren pod gredom. Osipala se žbuka, krunilo sitno kamenje po meni, zrak pun prašine grizao mi oči i ranu na licu. No, sve se brzo svršilo. Nastao je tajac. Ništa se dugo nije čulo, tek poneki zakašnjeli vojnik propentrao bi se preko hrpe psujući. Malo bi zastao kao da osluškuje ili nešto neuobičejeno razgleda, pa nastavio dalje.


Jedva sam gredu odgurnuo. Našao sam se pod hrpom obezglavljenih ljudi u lancima.


Izvukao sam se ispod gomile nesretnika, i sam polumrtav. Nisam primijetio izubijani Prhočićev oklop, a svakog sam jadnika dobro pogledao. Nekoliko je turskih vojnika tu bilo smrskanih lubanja. Ni među njima nije bilo Prhočića.


Više puzajući nego hodajući, odmakao sam se od bedema udbinskih, u glogov grma sam se zavukao. Rastao je na blagoj strmini, goloj, bez drugog raslinja, tek tu i tamo poneko iskrivljeno zakržljalo sa sjenkom čudnih oblika. Izdajnički mjesec, najveći kojeg sam ikada vidio, po prvi put u životu postao mi je mrzak. Taj izdajica prati me već poodavno. Znam kad sam pošao iz Jelovika da je bila tama kao u rogu, a uopće se ne sjećam koje se noći ovaj izdajica pojavio. Tek mi je baba u Drežniku na njega pozornost skrenula.


Isprovaljivani bedemi iznad mene sablasno su stršili. Nisam osjećao miris paljevine, makar je Udbina spaljena i svuda se okolo crnjeli ostaci logorskih vatara. Osjetio nisam i nikad više osjetiti neću nijedan miris. I duša mi je ranjena, i tijelo mi je izranjavano, ali srce mi je ostalo, samo što više neće kucati kao prije. Ništa više neće biti kao prije.


Izgubili su se i najudaljeniji zvuci povorke nevoljne. Bez oružja, bez snage, bez mogućnosti neke ozbiljnije obrane nisam se usudio iz grma izaći sve dok se nisam uvjerio da je i posljednji bašibozuk Udbinu napustio. A zaspati sam se bojao.


Napadi sna ipak me primoraše da se izvučem. Glavinjao sam niz tužne udbinske strane.

***   


Ždral me stvarno čekao uz tužnu vrbu privezan. Nije veselo zahrzao kad je osjetio moju blizinu, i to me još više uznemirilo. Strigao je ušima, glavu nekako bojažljivo okretao. U blizini je bila opasnost.


Uzjahao sam osluškujući. Ništa se nije čulo. Tiho, koliko se to s konjem može učiniti, okrenuo sam ga prema Srednjoj Gori


Imao sam osjećaj da je netko u blizini, da mu čujem dah. Dugo me taj osjećaj pratio, a nemoćan sam bio.


Sirotinjske kurjačke kmetske kuće okružene šljivicima i praznim torovima svojom su šutnjom govorile sve. Prazne, hladne, bez laveže psećeg, bez zvukova  iz staja… Nevolje je zadesila Kurjak, nevolja od koje obrane nema. Božja kazna za neke davne grijehe, a nitko ne zna kavi su ni čiji bi to grijesi mogli biti.


Tek na ravnoj poljani u blizini Srednje Gore napustio me osjećaj nečije nazočnosti. I Ždral je počeo mirnije koračati. Baš kad me napustio taj osjećaj, začuo sam daleko iza sebe konjski topot. Zatjerao sam Ždrala u brdo obraslo klenovom šumom. Jadna životinja bolno je njisnula i potrčala koliko su joj snage dopuštale.


Zaustavio sam se pri vrhu brda, sjahao i dragu mu njušku pomilovao. Naslonio mi je glavu na rame kao dijete savladano glađu i bolešću. Tek sam tada na blijedoj svjetlosti mjeseca pod treperavim granama primijetio da su mu rane na bokovima razvaljene, da mu je stražnja desna butina zahvaćena sabljom, da sav drhti. Zaplakao sam od tuge. Moj Ždral, moj vjerni drug, na kraju snaga je bio. Ali izvući će se on jer drukčije ne može biti. Poznajem ja njega, izvući će se on. Naći ću kolibu neku u ovim gudurama, u život ću ga vratiti. Sjetio sam se Hončića i klačine u Koritima, i popa Bilkovića sam se sjetio.


Dolje na poljani zaustavila se skupina konjanika.


-Govori, pseto, kamo si ga uputio! – prepoznao sam bešlagin glas. – Što si radio kod lokve?


Jeza me uhvatila. Nakostriješio sam se od nemoćnog bijesa.


-Jebi se, bešlaga! – proderao se Petar Prhočić. – Koliko ti puta moram reći da sam se htio dokopati plijena, ali me tvoji mamlazi zeznuše.


-Pusti budalu! – netko je stao objašnjavati kako je bašibozuk s toljagom u ruci pratio čovjeka na bijelu konju i čekao priliku da ga zaskoči.


-Laže skot! – istim tonom derao se bešlaga. – Sumnjiv mi je on. Odakle si, budalo? O čemu si s njim pričao na Udbini?


-Jebi se! – opet se proderao Prhočić. – Razgovarao sam i s tobom i sa stotinama drugih. Ej, daj mi ljeba, krepat ću od gladi!


-Ostavi budalu, Senade! – isti onaj glas smirivao je obojicu. Sad sam čuo i kako se zove moj zlotvor. Lijepo ime ima, pas.


-Vojska nam je odmakla, čovječe! – neki novi glas se umiješao. – Kad ćemo je stići? Idemo! Teren je pročešljan. Što si zapeo za tog beznosog kaurina! Lipsao je negdje na Udbini.


-Nije – već smirenijim glasom nastavio je bešlaga. – Sve sam leševe isprevrtao, ali njega nema. Onaj kod lokve bio je on. Znam da je on. I konja mu znam, na Krbavi sam ga zapamtio. Ej, kaurineeeeee! – opet se izderao. – Ma gdje bio, naći ću te! Još ćemo se sresti, kaurineeeee!


-Nemoj, Senade! Malo nas je, idemo! – prekinuše ga konjanici.


-Evo ti, budalo! – srditi Turčin obratio se vjerojatno Prhočiću. – Drži!


-Jebi se! – čulo se Prhočićevo cerekanje. – Mogao si mi baciti i komad sudžuka! Daj mi Skenderova konja da ne idem pješice.


-Marš tamo, stoko smrdljiva! – siknuo je bešlagin glas.


Začuo se topot.


Vratili su se prema Kurjaku, a ja svojim putem. I nisam dugo lutao. Poznajem ovaj kraj, sve zemlje od Kasega do Krbave, sva naselja od Belaja, Vrepca, Mogorića, Ostrvice, Kule, Podlapčeca, Srednje Gore; sve visove, košanice, lokve i izvore, kamenice u bespućima; sve staze i legla zvijeri. Poznajem zemlju svoju i evo me sada ovdje. Ja sam ovdje, ja, Ivak Parinčić, vitez i ratnik, ovdje sam spašen, slobodan, a duša moja i srce moje krvare. Zemlja moja krvari i umire, ali umrijeti neće. Nije pustinjak u pravu. Zemlja moja ne može umrijeti, ne može njenog puka nestati. Njen puk i ona su jedno. Ne može zemlja umrijeti. Ne može umrijeti zemlja… 

CLADIS CROATICA


Vatra se ugasila. Vitez je šutio zagledan u mrtvo ognjište.


Kroz vrata je uskočio malen, siv zec. Tišina. Muk. Ništa se ne miče. Zec je sjeo na stražnje noge, razgledao sve oko sebe pa nastavio skakutati po kolibi. Ništa nije našao za grickanje te je mirno odskakutao van.


Velečasni Stipan Bilković polako je ustao s ležaja oslonivši se na Mikulino rame.


-Djeco, idemo kući. Vidjet ćemo kakvo je stanje dolje. Ako nisu upali u Podlapčec, bit će sve u redu, a ako su ga opljačkali, vratit ćemo se ovamo i razmisliti što nam je dalje činiti.


Vani je sjalo sunce. Dan vedar, topao, ni daška vjetra. Iz klačine isijava vrućina. Tu i tamo oglasi se svraka, zazviždi kos ili proleti kakva sitna ptica. Dan običan, svakidašnji. Ni po čemu se ne može prosuditi da se samo na oko pola dana hoda odavde dogodila strašna tragedija. Visoko na nebu kruži orao.


-Cladis croatica – promrmlja velečasni Stipan Bilković. – Cladis croatica iliti poraz Hrvata, hrvatski poraz. Najteži za koji znam, za koji itko zna otkad postoji Lika i Krbava. Cladis croatica. Je li to kraj? Je li to kraj Kraljevstva Hrvatskog.


Mikula i Luca su šutjeli.


-Ne bojte se, djeco – nasmiješi se stari svećenik. – To ja samo tako. Trenuci krize. Spremajte stvari, vidite kako je lijep dan.


Vitez Ivak Parinčić i dalje je sjedio zagledan u mrtvo ognjište.


-Velečasni, hoćete li na konju ili na magarcu? Pješice ne možete. Možda je ipak bolje da ostanete ovdje, sigurno je sigurno. Ja i Luce sići ćemo dolje pa ako je sve u redu, vratit ćemo se po vas. Je li tako, Luce moja?


-Ne, djeco. Konja ćemo ostaviti vitezu. I mač mu ostavi, Mikula. Što će to tebi? Tvoj mač je pero. Zapisat ćeš sve što si danas čuo. Ako nešto nisi zapamtio, Luca i ja ćemo te podsjetiti.


Spremili su sve što je bilo potrebno za povratak. Vitez se još nije pomakao s panja. Šutio je. Više nije htio govoriti. Ostavili su mu svu hranu. Luca je iz torbe povadila masti i obloge za koje je smatrala da će mu trebati. I nekoliko smotaka bijelih zavoja. Stavila je to na ležaj velečasnog Stipana. I nožić s drškom od kljove divljeg vepra, dar kneginje Dore. Plaho je poljubila viteza u obraz, lagano na prstima se išuljala, zastala na vratima, poklonila se i izašla.


Mikula je s izvora donio u ćupovima vode. Turskog konja privezao je uz kolibu. Mač je položio na ležaj do Lucinih ljekarija. Krivi turski nož zadržao je za sebe.


Osamarili su magarca. U samar su nazadijevali suhe trave i napravili od nje jastuk tako da je velečasni mogao koliko toliko udobno sjediti.


Stari svećenik se namještao sve dok na jastuku od trave nije našao najudobniji položaj. Svaki put kad bi osjetio bolove među nogama, stisnuo bi zube pazeći da Mikula i Luca ništa ne primijete.


Vitez je ostao u kolibi. Kad su pošli, odozgo od lokve sišao je bijeli konj. Onjušio je turskog konja pa stao uz njega mirno kao da se poznaju tko zna od kada.


-Kad bi barem ljudi bili takvi! – šapnula je Luca uhvativši Mikulu pod ruku.


Magarac je tapkao za Lucom i Mikulom birajući ravnine na putu. Velečasni Stipan Bilković stiskao je zube, obačao se rukama o samar i zahvaljivao nebu što se magarac ne žuri kao da zna da svaki njegov neoprezni korak zadaje starcu neopisivu bol.

***     


Selo u zelenoj dolini podno moćnih zidina Podlapčeca drijemalo je na suncu. Tamo u daljini bljeskao je zlatni križ na visokom crkvenom tornju. Potok se ljeskao. Klokoće voda, kmetska djeca vrište naganjajući se po bistrim plićacima. Miruju ovce zaogrnute bjelinom mladih runa.


-Ovi pojma nemaju! – začudio se Mikula.


Spustili su se u polje. U strahu su se okretali, ali Podlapčec je izgledao miran, idiličan, svakidašnji.


Mlada žena pere u potoku rublje. Do koljena je u vodi, sagnuta, suknja je visoko podignuta pa joj se vide duge vitke noge. Žustro udara prakljačom po muškoj lanenoj košulji. Kapljice pršte, bljeskaju se na suncu i stvaraju malu dugu, a Mikuli se oči otimaju za vitkim dugim nogama.


Luca ga stisnu za lakat, priljubi se uza nj i uštinu ga, pazeći da svećenik ne opazi.


Mimo njih prođe seljanka širokih kukova, s košarom na glavi. Smjerno pogleda svećenika i ponizno ga pozdravi pa ode svojim putem. Mikula je gledao u njezine široke kukove smješkajući se, ali su mu se oči neprestance otimale za vitkim dugim nogama mlade žene na potoku. I Luca se smješkala.


-Luce, bi li pošla za me? – nenadano šapnu. – Nemam ništa, duše mi, nemam ništa, ali sve ću stvoriti ako obećaš.


-Hoću, Mikula moj! Hoću, ali pričekaj dok sve ovo prođe.


-Čekao je i vitez pa si vidjela što je dočekao.


-Imaš pravo! Samo… ja nisam Marijana. Ali što ćemo kad ni ja nemam ništa?


-Hm! – zašutio je. - Hm! Već ćemo nešto smisliti. Stric Gašpar će mi pomoći, vidjet ćeš! – najednom vrisnu i poskoči od sreće.


Magarac se trže iz drijemeža, zakaska, a velečasni Stipan Bilković jauknu na samaru.


Smirili su magarca pokušavajući smiriti i starca.


Mikuli se činilo da hoda po oblacima, ali je pazio da opet nečim ne izazove velečasnog. Zaboravio je na strašnu vitezovu priču, na opasnosti, na bilo kakav strah…

***      


Pod crkvenim brijestom zatekli su mladog grofa Ivana Karlovića u ozbiljnom razgovoru s velečasnim Gašparom Uglješićem. Mladi je grof bio smrknut, blijed; jedva je pozdravio pridošlice. Ipak je pomogao da velečasni Stipan Bilković lakše siđe sa samara.


Velečasni Stipan Bilković nije dopustio da ga odvedu u krevet. Posjeli su ga za kameni stol pod brijestom podmetnuvši mu jastuk pod leđa i sjeli do njega.


-Gašpare, zlo – dahnuo je. – Sve znam o Krbavi! Vidim vam po licima da i vi znate.


-Da bi zlo bilo još veće – mračnim glasom doda mladi Karlović – i djed mi je umro. Ni mater, ni oca, ni sestru nisam više volio od njega. Kad je čuo za tragediju pod Udbinom, srce mu nije izdržalo.


-Stipane – sipljivim se glasom umiješa velečasni Gašpar – jedan od nas morat će s mladićem.


-Ja ću, oče Gašpare. Odmah ću, samo da dušu povratim.


Kočija je čekala u dvorištu. Mladi grof, ozbiljan i mrk, upitao je Mikulu hoće li, kad se ovo smiri, prijeći k njemu u dvorac da mu vodi pisarske poslove. Previše imanja sad se svalilo na njegova leđa, a premalo sposobnih ljudi ima da mu pomognu u vođenju poslova…


Mikula samo što nije vrisnuo od radosti, ali ga je Luca nogom ispod stola opomenula na ozbiljnost i tragičnost situacije. Velečasni Gašpar Uglješić zamolio je mladoga grofa da pričeka dok Mikula ne završi obećani misal.


Stari svećenik Stipan Bilković malo se oporavio za stolom. Nije nikome dopustio da mu pomogne presvući se u novo ruho, sve je sam obavio. Sam se popeo i u kočiju.


-Kćeri moja! – obrati se Luci kroz prozor kočije – Zlatne ruke imaš. Neka te Bog čuva.


-Velečasni, još liječenje nije gotovo.


-Znam, kćeri, znam!

***    


Kad je kočija napustila dvorište, velečasni Gašpar Uglješić gorko je zaplakao. Mikula je zanijemio od zaprepaštenja.


Poželio je sa stricem podijeliti radost što je dobio najljepšu curu koju je ikad vidio, na trenutak je pomislio da je cijeli svijet prepun sreće, ali starčev ga je plač osvijestio.


Luca je, iznenađena, pogledala sad svećenika, sad Mikulu. I ona se, slično Mikuli, na trenutak jasno vidjela u svijetlim grofovim odajama, u čvrstim zidinama dvorca, ali je ubrzo shvatila u kakvim je trenucima počela sanjati o sreći. Ipak nije dopustila da je savlada beznađe. Vremena još ima. Ma kakvo to vrijeme bilo, ipak ga ima i ono radi za Mikulu. Vrijeme mladog Karlovića tek dolazi i trebat će mu sposobnih ljudi. I djed i otac ostaviše mu u nasljeđe previše toga da bi sve mogao sam držati čvrsto pod kontrolom. Mikula je pošten i sposoban, mladi mu Karlović vjeruje, a i njoj, hvala Bogu, visoka gospoda vjeruju jer im je potrebna. Ona i njezin Mikula, Mikula sa srcem dobrim i velikim kao planina, imaju priliku…


-Sami ostadosmo, Mikula moj, sami! – velečasni Gašpar Uglješić prekide Lucu u razmišljanju. Prestao je plakati, ali mu je glas još podrhtavao. – Stipan i ja, dva stara groba, ostadosmo sami čuvati ovaj hram Gospodnji, a oni koji su trebali nastaviti naš posao, pustiti nas da se malo odmorimo, oni više neće doći. Sve mi je ispripovijedao mladi Karlović. O,Gospode, čime smo zaslužili ovoliku kaznu?


Velečasni Uglješić sagnuo je glavu, sklopio ruke na molitvu i dugo se molio. Nisu se usudili ni progovoriti ni pomaknuti da starca ne ometu, da nečim ne izazovu njegov gnjev. A u njihovim glavama rojile su se iste misli.


-Velečasni, znate li što o mojima? – Luca ga bojažljivo pomilova po ruci.


-Hvala ti, dijete! I oprosti za ove staračke suze. Ne boj se. tvoji Mekinjani su ostali čitavi. Otac ti je Mavar jučer bio ovdje. Prvi je gore u Plješevici spazio tursku vojsku i javio. Selo je spašeno, nitko nije stradao osim onih koje je knez Karlo pozvao pod zastavu. Jelšanci mu nisu povjerovali, neka im se dragi Bog smiluje…


-Što će s nama biti? – stisla se ona uz Mikulu. – Mikula i ja ćemo se… znate…


-Što će biti? Što će biti? Ništa, što bi bilo. Nije ovo prvi put da sila nečista i pogana provaljuje. Ovaj put su najviše zla počinili. Opljačkali su Mrsinj, spalili Korenicu i Bunić, sravnili sa zemljom Farkašić, spalili sva sela s one strane Krbavskog polja, porušili Udbinu… Na ovu stranu polja nisu stigli, hvala Bogu. Mi ostadosmo čitavi. Vidjeli ste, djeca se igraju, žene rade kao da se ništa nije dogodilo. Mladi grof je naredio da se ne smije širiti strah među pukom. Sutra će tvoj ćaća, Mikula, sakupiti sve odrasle da idu pod Udbinu sahranjivati mrtve. Ugledniji ljudi će od večeras obilaziti kuće i narodu objašnjavati što se dogodilo da svijet od straha ne počne bježati, da nam zemlja ne opusti. Već su počeli obilaziti udaljenije kuće. Samo da panika ne prevlada, da žene ne polude zbog straha za djecu. Ako Bog da, narod neće podivljati. Razum će prevladati, a puk je naš razuman i pobožan. Živjeti treba, djeco, živjeti. Ja sad idem u svoju ćeliju, ne mogu više. Bog mi je svjedok da ne mogu. Mikula, dijete, odvedi Lucu kući i pazi da joj se što ne dogodi! Čuvaj je kao oči svoje.


-Mogu ja, velečasni, i sama. Potrebniji je vama. A da ostanem ako vam što zatreba?


-Hvala ti, kćeri. Ništa meni ne treba, ništa. Samo malo odmora – opet prosuzi velečasni Gašpar Uglješić. – Eto vidiš, starci su ti kao djeca, začas zaplaču. Mikula, požuri se, vrati se do noći. «Besjedu» moraš dotjerati. Od sutra počinješ s misalom. Da mi je bar dočekati da ga vidim gotova!


Odveli su ga u njegovu sobicu i položili na tvrd ležaj. Premda se protivio tolikoj brizi, bio im je zahvalan. Odmah je zaklopio oči. Tiho, sklopljenih očiju, prebirao je krunicu drhtavim prstima bezglasno moleći. Ostavili su ga u molitvi nečujno zatvorivši vrata.


Visoko gore u tornju pod zlatnim križem gukali su divlji golubovi.

***     


Kroz dvorišna crkvena vrata prokulja povorka žena u crnini, s debelim svijećama u rukama. Kuknjava ispuni dvorište i polumračnu crkvenu lađu. Zazvoni zvono. Najprije jedno, pa drugo, a onda najveće – ono čiji se zvuk čuje do Udbine. Uplašeni golubovi izletješe iz tornja, okružiše nekoliko puta oko crkve pa se spustiše u dvorište..


-Idem ja, Mikula! – Luci se stegnu srce. – Bojim se za mamu. Idem ja. Nemoj me pratiti, znam put i sve prečace. Ovdje si potrebniji. Idem ja, ne boj se za mene!


Zvona su udarala složno i bolno.


-Ovako tužno još nikada nisu zvonila ova zvona – prošapta Mikula i stegnu Lucu u zagrljaj. – Zašto je najljepši dan u mome životu ispunjen tužnim zvonima? Reci, Luce, zašto? Zašto nisam sretan na najsretniji da u svome životu?


-Ne boj se, Mikula, ja sam tu! Ne boj se! – Luca zaplaka.


Zvona nisu prestajala. Kod ulaza u dvorište pojavi se gomila djece. Nahrupiše unutra, zastadoše pred crkvom pa bez ikakvih bogobojažljivih obzira jurnuše kroz otvorena vrata. Plač i kuknjava stopiše se s plačem zvona.


-Mikula, mene je strah! Hajde sa mnom! – Luce se jače stisnu, nestade u njegovu zagrljaju.

***    


Žurno su izašli iz dvorišta ne osvrćući se. Luca nije zaboravila svoju torbu. Nastojali su se što prije udaljiti od kuknjave i dječjeg plača. Jednolično zapomaganje žena pomiješano s dječjom cikom tjeralo ih je prema brdima, prema Lucinim Mekinjanima.


Plač ih je pratio sve do blizu Glavica. Premda se izgubio, još dugo im se činilo da ga čuju..


Zaustavili su se na prijevoju što dijeli Podlapčec od Mekinjana.


Pred njima se pružalo Krbavsko polje ravno kao dlan. Daleko tamo s desne strane nazirala se Udbina. Treperila je u maglici i ni po čemu se nije dalo zaključiti da se tamo nešto dogodilo. Krbava se ljeskala, polje se zelenjelo, tamna jelova šuma je mirovala, samo se pješčani dio ravnice, onaj dio u blizini šume, nije bjelasao kao uvijek. Crnio se.


-Što je ono dolje, Mikula? – Luca pokaza prstom na strmi proplanak ispod prijevoja na kojem su stajali.


Strčaše malo niže i sakriše se u hrpu stijenja obraslu ljeskovinom i glogovinom.


Uz proplanak, pravo prema njima, vukao se čovjek u oklopu. Pođe dva-tri koraka pa stane, oboči sa na mač u koricama, osvrne se oko sebe, i opet se nastavi penjati uz strminu. Duga raskuštrana plava kosa puna je prašine, trave i krvi. Neposlušna je, stalno mu pada na oči. On je pomiče slobodnom rukom, ali kosa uporno pada. Svaki put kad je pomakne, na čelu mu se pokaže dugačka krvava posjekotina.


-Da mu se javimo? – šapnu Mikula.


-Pusti ga! Taj zna kamo ide.


-To je naš čovjek.


-Aha. Poznajem ga. Brat kneginje Dore. Ide u Podlapčec, u dvorac, mladom Karloviću. Ujak mu je.


-Da mu se javimo i kažemo da je stari grof umro?


-Nemoj! Samo bismo ga zadržali.


Čovjek je teško disao. Hvatao se za nisko grmlje, za visoko kamenje, zastajkivao, ali je uporno išao uzbrdo. Prošao je pokraj njih stenjući. Zaudarao je na krv, znoj i smrt. Oko ispod posjekotine bilo mu je prekriveno skorenom krvlju, ali se sjajilo divljim sjajem. Oko plavo poput neba. Drugo oko, začudo, nije bilo plavo. Ili se to njima samo činilo? I ono je divlje sjalo. Taj sjaj u očima natjerao ih je da se još jače stisnu. Kad je prošao pokraj njih i stao na vru prijevoja, naglo se bacio na zemlju. U padu je trgnuo mač iz korica takvom brzinom da su se oni prenerazili. Odmah je ustao i glasno se nasmijao. Iza prijevoja se pojavi magarac sa samarom pokrivenim travom. Mirno priđe čovjeku, onjuši mu ruku i podiže glavu prema krvavom licu. Čovjek ga zagrli oko vrata, pomilova ga po njušci pa nastavi dalje smijući se. Nestao je iza prijevoja, prema Podlapčecu.


-Vidi budalu kud je došao! – Mikula se čudio. – Što ću sad s njim?


-Ništa. Baš sam ga zavoljela. Neka ide s nama.


Čim su krenuli, magarac je veselo potrčao, onjušio ruke Mikuli i Luci i ugurao se između njih. Poskidali su mu travu sa samara, onu na kojoj je sjedio velečasni Stipan Bilković da mu bude udobnije, i nastavili put veselije. Crkvena zvona više se nisu čula, nikoga nisu susreli. Magarac je sitno prebirao kopitima po kamenitoj nizbrdici.


U blizini svoje kuće Luca sjede na kamen.


-Nešto sam smislila. Tata ne zna kad ću se vratiti. Zna da sam na sigurnom. Tamo pod Udbinom možda još ima živih, što ti misliš?


-Što mislim? Čula si što je vitez pričao. Prevrtali su svaki leš.


-A ovaj što je sad prošao? Vidiš, nikad se ne zna. Čovjek je čudno izdržljiv stvor. Ne bih sebi mogla oprostiti kad bi se saznalo da je netko ostao živ, ali je umro od rana zato što mu nitko nije pružio pomoć kad je trebalo. Oni su važniji od nas jer mi imamo vremena. Je li tako, Mikula moj? Za nas ima vremena – Luca ustade s kamena, zagrli Mikulu i objesi mu se oko vrata priljubivši usne uz njegove.


Mikula je od dugog poljupca izgubio dah.


-Još mnogo toga moramo učiti, Mikula moj.


-A što to? – Mikula je opet udahnuo zrak.


-Nije važno. Znat ćeš kad dođe vrijeme. A mi imamo mnogo vremena.


Uhvatili su magarca za ular, zaobišli Lucinu kuću, spustili se niz šljivike, niz živice i izbili na polje.


Puni nade, uputili su se ravnicom prema Udbini.

RJEČNIK manje poznatih riječi i izraza

akče (tur.) – sitan turski srebrni novac

akindžija (tur.) – pripadnik lake turske konjice koja je upadima i pustošenjima utirala put glavnini sultanove vojske u još neosvojena područja

alakanje – jurišanje uz urnebesnu viku gdje se najčešće uzvikuje:Allahu ekber – Bog je velik  Alah kerim – kako Bog da, dat će Bog!

Anž Frankopan – (Angelo, Hans, Ivan VIII. Frankopan) gospodar Brinja, zvan i Brinjski živio od 1458. do 1514., sin je Bartola IX. i glavni je uzročnik nesuglasica u frankopanskoj obitelji oko podjele imovine nasljednicima.

Bag – luka u Hrvatskom primorju podno Velebita, današnji Karlobag

Bajna – grad u Ostrogonskoj županiji na desnoj obali Dunava u sjevernoj Ugarskoj

balatura – balkon uzduž seoske kuće; trijem, podstrešje

balega – izmet goveda i konja, i  krupne divljači 

bašibozuk – pripadnik neredovite i neregularne turske vojske, fanatični i okrutni pljačkaš

Belaj – današnji Bilaj, selo nedaleko Gospića, u srednjem vijeku čuvena utvrda koju su kasnije zaposjeli Turci

Bernard Ozaljski – Bernardin Frankopan, rođen u Ozlju 1453., umro u Modrušu 1529., najznačajniji je hrvatski feudalac druge polovice XV. i prve pol. XVI. st. Sudjelovao u mnogim bitkama protiv Turaka i u brojnim misijama po europskim metropolama u traženju pomoći za obranu hrvatske od Turaka. Zapovijedao pješaštvom hrvatske vojske u Krbavskoj bitki. Jedan je od rijetkih preživjelih

bestijalan – surov, nečovječan, divljački, životinjski

bešlaga (tur.)– čin u turskoj janjičarskoj vojsci

bisage – dvostruka torba, dvije spojene torbe koje se vješaju preko sedla tako da svaka visi s jedne strane; služi i za sijanje žita rukom

Bjelopolje – selo nedaleko od Korenica, s kaštelom sagrađenim prije turskih osvajanja, vlasništvo krbavskih feudalaca

blašče –  domaća životinja, grlo stoke -  konj, krava, ovca, koza…

Blaž Gusić – sitni plemić iz roda krbavskih Gusića, krajem XV. st. imao posjede u selu Pećani

Bobina Vas – selo u sjeverozapadnom dijelu Krbavskog polja, nedaleko od današnjeg sela Mekinjara, stanovništvo iselilo u vrijeme turskih provala; danas više ne postoji

bogumil -  pripadnik stare kršćanske crkve u našim krajevima, naročito u Bosni, koji se nije slagao sa službenim naučavanjem rimske crkve

Bosanski sandžak – pokrajina, upravna jedinica u vrijeme turske vladavine; Bosna je bila jedna od značajnih turskih pokrajina iz koje su turske postrojbe provaljivale u kršćansku Europu; u vrijeme Krbavske bitke Bosanskim sandžakom upravljao je Jakub paša

brema – zatvorena, plosnata drvena posuda za vodu s rupicom na gornjem užem dijelu, sastavljena od uskih daščica – dužica – stegnutih obručima; zapremnina joj je oko deset litara.      

Brinje – grad i tvrđava u Gatskoj župi (Gacka), značajan posjed Frankopana, i danas važno mjesto na cesti od Zageba kroz Liku prema Dalmaciji.

Bunić – utvrda iz doturskih vremena na jugozapadnom dijelu krbavskog polja, jedno od značajnijih turskih utvrda na području Krbave; danas selo s jedva vidljivim ostacima starih vremena

buzdovan – vrsta hladnog oružja; batina zadebljana na jednom kraju sa šiljcima od željeza ili  lancem s kuglom punom šiljaka

Crne čete – elitne vojne postrojbe hrvatskougarskih vladara

čalma (tur.)– platneni ovoj oko fesa kod muslimana; turban, ahmedija, saruk

Debelo Brdo – selo u jugoistočnom dijelu Krbavskog polja s ostacima tvrđave iz doturskog doba

drenjina (drijen)– grmolika biljka vrlo tvrdog i žilavog drva sa žutim cvjetovima i jarkocrvenim slatkim plodovima veličine krupnijeg zrna graha od kojih se pravi pekmez, sok ili alkoholno piće

dretva – odeblji konac od konopljanih vlakana, najčešće služi za šivanje obuće, u remenarstvu i u šivanju kože općenito

Drežnik – selo na cesti Karlovac-Plitvička jezera (između Rakovice i Plitvica), s ostacima turske tvrđave

Emerik Derenčin – hrvatski ban 1493., vođa hrvatske vojske u bitki na Krbavskom polju, zarobljen i odveden u ropstvo, umro u Turskoj, u tamnici, jer nije imao tko za njega platiti otkupninu

Farkašić – selo nedaleko od Korenice, blizu Bjelopolja, s tvrđavom i  velikom crkvom u dotursko vrijeme; u vrijeme turske vladavine bilo jako uporište

fukara (tur.) – propalica, ološ, osoba manje ili nikakve vrijednosti, sirotinja, siromašan svijet u prezirnom, popdrugljivom značenju

galija – brod na vesla na kojem su veslali kažnjenici – galijoti

galop – brzi konjski trk u skokovima

gaz – plitko mjesto u rijeci preko kojeg se prelazi pješice

glagoljaš – katolički svećenik koji drži misu na staroslavenskom jeziku i služi se pismom glagoljicom

Glavice – dva brežuljka u Podlapčecu koja ga dijele od Krbavskog polja, ss slabo vidljivim ostacima rimskih građevina; danas se zovu Mesićeve glavice

Gorica – prijevoj na putu iz Korenice preko Bjelopolja u Krbavsko polje

Grabušić – selo blizu Korenice; u dotursko vrijeme imalo jaku tvrđavu, kasnije su je koristili Turci

grič – velika stijena, stijenje u prirodi što strši iz zemlje

gromača – gamenje nabacano ili prikupljeno na jednu hrpu

Gusići – feudalna vlastela u srednjovjekovnoj Hrvatsko, najviše posjeda imali na području Krbavske župe, ali i šire; uz Frankopane i Mogoroviće najveći posjednici u Lici i Krbavi

Gvozd –  nekadašnji naziv za Kapelu; u srednjem vijeku sve šumovite planine nazivale su se Gvozd, a najpoznatiji je onaj na kojem je poginuo Petar  Svačić i u njegovu se čast planina nazvala Petrova gora.

hadum (tur.) – uškopljenik, kastrat, eunuh; Jakub paša uistinu je bio uškopljenik, a u vrijeme Turskog Carstva eunusi su bili čuvari harema

haljetak – dugi kaput koji se nosi preko ostale odjeće

helebarda – vrsta srednjovjekovnog oružja, sastoji se od dugačkog koplja koje na vrhu ima dvostranu sjekiru ili s jedne strane sjekira a s druge bodež ili naoštrenu kuku; bradata sjekira

Hržić (i Ržić) – južni močvarni dio Krbavskog polja sa sitnom nekvalitetnom travom i pjeskovitim tlom

Ismail beg – jedan od zapovjednika turske vojske u Krbavskoj bitki, predvodio akindžije iz Srbije i Kruševačkog sandžaka

isposnik – čovjek koji iz vjerskih pobuda živi na usamljenom mjestu, bez dodira sa svijetom; pustinjak

Ivan Bot od Bajne – pravim imenom Both Janos, kratko vrijeme hrvatski ban zajedno s Derenčinom (1493.) potječe iz Ostrogonske županije, iz grada Bajna u sjevernoj Ugarskoj, poginuo u opsadi frankopanskih posjeda od topovskog zrna u blizini Brinja u vrijeme pokušaja Frankopana da vrate Senj koji im je oduzeo 

Ivan Bunić de Corbavia -  krbavski plemić, uživao ugled plemenskog starješine; imao posjede u Buniću i po njemu je to mjesto dobilo ime; prvi put se spominje 1486. kao susjed posjeda Nikole Frankopana

Ivan Cetinski – Ivan  Frankopan, gospodar Cetina (Cetingrada), jedan od zapovjednika hrvatske konjice, poginuo u Krbavskoj bitki

Ivan Karlović – rođen je najvjerojatnije u Komićiu (ili možda u Podlapčecu) oko 1479.  a umro u Medvedgradu 1535.posljednji veliki feudalac iz roda Kurjakovića; sin je Karla Gusića-Kurjakovića. Bio je u dva navrata hrvatski ban: 1521.-1524. i 1527.-1531.Bio ogorčeni borac protiv Turaka, no postupno su mu Turci oduzeli sve posjede (22 grada na području Like i Krbave i Primorja) te je na kraju prešao u sjevernu Hrvatsku gdje je posjedovao današnji čuveni Medvedgrad iznad Zagreba

Ivaniš Korvin – nezakoniti sin kralja Matijaša Korvina, hrvatski ban 1495. – 1498. i 1499. – 1504.; u dinastičkim borbama između Jagelovića i Habsburga izigran i nije postao kralj, premda je kao kraljev sin na to imao pravo

Jajačka banovina – osnovao ju je kralj Matijaš Korvin 1463. kada su Turci zauzeli Bosnu; oteo im područje oko donjeg toka Vrbasa sa središtem u gradu Jajcu, a služila je kao obrana od turskih upada u Hrvatsku; istovremeno je osnovana i Srebrenička banovina između donjeg toka Bosne i Drine, pa Save i planine Majevice, a služila je za obranu Slavonije i južne Ugarske od Turaka. Turci su ove dvije banovine vrlo često napadali i opkoljavali

Jakob Cakl – Jakov Sekelj, kapetan kraljevske vojske u Štajerskoj, suzbio Jakub-pašu na pljačkaškom pohodu po Sloveniji i ponudio se za pomoć banu Derenčinu koji nije imao strpljenja sačekati ga

Jakov Filipović – krbavski feudalac iz Debelog Brda, sačuvani ostaci njegove kule iz doturskih vremena, a služila je i Turcima nakon osvajanja Krbave

Jakub paša – visoki turski dostojanstvenik, doveden ja na sultanov dvor još kao dječak negdje iz Bosne i dodijeljen sultanovom sinu, budućem sultanu Bajazidu II. Bio je eunuh i vjerojatno jedno vrijeme čuvar harema; postigao je visoko obrazovanje i postao vjerski zanesenjak i mistik. Obnašao visoke dužnposti u Carstvu, bio je jedno vrijeme veliki vezir.U vrijeme krbavske bitke bio na čelu Bosanskog sandžaka i organizator brojnih upada u hrvatske zemlje. Zadnja dužnost mu je bila sandžak-beg u Solunu gdje je i umro poslije 10 travnja 1512.

Jarinska – nekadašnje selo nedaleko od Homoljca na koreničkom području, danas više ne postoji

jasle – hranilica za konje i krave u staji u obliku dugačkog sanduka bez gornjeg dijela za polaganje sijena i druge hrane; stoka se obične veže uz jasle

jatagan(tur.) – veliki zakrivljeni nož, oštar s unutarnje strane, s velikim drškom na dva uha; nosi se za pojasom

Jedrene – Edirne, Drinopolje, Hadrianopolis, turski grad, prva turska prijestolnica u Europi do pada Carigrada pod  osmanlijsku vlast

Jelovik – vrlo jaka utvrda, uz Sokolac najpoznatija tvrađava u okolici Brinja

Jelšani – selo na sjeveroistočnoj strani Krbavskog polja u podnožju Plješevice s ostacima najstarije sačuvane katoličke crkve iz predturskog vremena; danas se selo zove Jošani

Karlo Gusić – najznačajniji krbavski feudalac druge polovine XV. st. Spominje se i pod imenom Karlo Kurjaković, Karlo Krbavski. Prema jednim izvorima poginuo u Krbavskoj bitki, a prema drugima umro nešto prije bitke. Bio je značajan sudionik pobjede nad Turcima u Bitki na Vrpilama 1491.

karteč – topovsko zrno koje se rasprskava u zraku nakon ispaljivanja pa rasprsnuti komadići nanose velike gubitke neprijateljskoj živoj sili

Kaseg – područje između rijeka Novčice, Bogdanice i Otešice u Lici, područje ganašnjeg Gospića i Smiljana – rodnog mjesta Nikole Tesle

Katarina Bogdanić – posljednja vlasnica utvrđenog grada Bogdanića u Kasegu, današnji Smiljan; zbog opasnosti od turskih napada napustila ga i otišla rodbini u Otočac

kaurin – pogrdno ime za kršćanina

kaurkinja – pogrdno ima za kršćanku

klačina – velika, specijalno uređena peć domaće izrade za pravljenje vapna od kamena vapnenca, pravi se na otvorenom prostoru

kneginja Dora – supruga Karla Gusića – Kurjakovića, majka Ivana Karlovića i Jelene, baka po majci čuvenog sigetskog junaka Nikole Šubića Zrinskog; potječe od Frankopana

kolje – zbirna imenica od kolac: kolac – kolci - kolje 

Komić – najznačajniji, najveći i najljepši grad krbavskih knezova Gusića-Kurjakovića nedaleko od današnje Udbine, u selu Komiću koje je i nazvano po tom starom gradu; danas postoje samo ostaci ruševina

Korenica – grad i trgovište u istoimenom polju u blizini srednjovjekovnog grada Mrsinja kojemu je u to vrijeme i pripadala

Korita – šuma na putu od Podlapca prema Mogoriću, nekada moćnom sjedištu feudalne vlastele Mogorovića

Korneolija – Kranjska u današnjoj Sloveniji

Kosinjska tiskara – U Kosinju je u drugoj polovici XV. st. postojala tiskara s glagoljskim slovima i u njoj je tiskan određeni broj glagoljskih knjiga prvenstveno crkvene namjene. Prema nekim lingvistima tu je 1483. objavljena i prva hrvatska tiskana knjiga Misal. Tiskara je bila u vlasništvu Frankopana.

Kozja draga – klanac na putu od Udbine preko Visuća prema Plješevici kojijm je poslije bitke krenuo i Jakub paša u Bosnu; tu je bio sagrađen lovački dvorac Ivana Karlovića danas poznat kao Karlovića dvori

Kozjan – selo u brdima južno od Krbavskog polja

kralj Matijaš - Matijaš Korvin, rođen 1440., umro u Beču 1490., hrvatsko-ugarski kralj, vladao od 1458. do 1490. Jedan je od najznačajnijih europskih vladara svoga vremena

Krbava – rijeka ponornica u Krbavskom polju, izvire kod sela Visuća  na sjevernom dijelu polja, a ponire kod Pećana ili se gubi u pjeskovitu tlu; preko ljeta presušuje; čest naziv i za cijelo područje Krbavskog polja i okolnih manjih polja i sela

Krbavska katedrala – poznata crkva na Udbini posvećena svetom Jakovu, katedralna crkva Krbavske biskupije. Razorili je Turci i od njezina kamena podigli obrambene zidove i vlastite kuće. Crkva na Udbini sagrađena je još 1185. ali se ne zna je li to bila Krbavska katedrala

Kuk – prijevoj na putu između Udbine i Lapca prema Bosni

Kula - selo na putu od Gospića preko Ljubova prema Korenici i Plitvicama, nekad čuveni grad i utvrda u dotursko doba; tvrđavu preuzeli Turci; u najstarije doba zvala se Široki Toranj, a danas Široka Kula 

Kurjak – selo jugozapadno od Udbine, u srednjem vijeku vlasništvo krbavskih Kurjakovića po kojima je i dobilo ime

Rebić – selo u Krbavskom polju u blizini Udbine

rotni stol – sudska institucija u srednjovjekovnoj Hrvatskoj

rsuz – razbojnik, lopov, kradljivac

rusvaj – velika gužva, metež, krš i lom, strašan nered

Ržićke pećine – prema pričanju starijih istraživača špilje koje postoje u Hržiću na Krbavskom polju u podnožju Plješevice (v. Hržić)

Saborsko – selo na granici srednjovjekovne Gatske župe

samar – drveno sedlo koje se obično stavlja na magarca da bi mogao nositi veći teret; stavlja se i na konja koji nosi teret na leđima

sarač (tur.) – remenar, kožar, sedlar; obrtnik koji se bavi izradom predmeta od kože

sikter (tur.) – marš, gubi se, goni se, odlazi, nestani

Skayn – Hasan-beg, vođa turske vojske u Bitki na Vrpilama 1491. gdje je turska vojska poražena, a  Skayn (Hasan-beg) izgubio život

Slanica – izvor i fontana na udbinskoj strmini s krbavske strane

Srednja Gora – selo i stari grad u Krbavi, na putu Podlapčec – Kurjak – Udbina

stolp - stup 

strnokos – strnište, ostaci žitne stabljike s korijenom nakon košnje zasijane njive

sudžuk (tur.) – kobasica od ovčjeg ili goveđeg mesa

suharija (tur.) – konjanik u pratnji, stražar na konju, žandar na konju

sutana – mantija; svećenikova odjeća koja se nosi izvan bogoslužja

ševar – močvarno raslinje, močvarna trava koju stoka ne voli; trska

špan – nadstojnik nad kmetovima na feudalnom posjedu

tain  (tur.) – vojnički kruh težak oko 1 kg 

tetiva – veza koja spaja krajeve luka napravljena od kože, žice ili sličnog materijala; na nju se stavlja strijela kad se izbacuje

tor – ograđeni prostor na otvorenom u koji se zatvaraju ovce, koze ili domaće životinje uopće

trap – jama u zemlji, obično izolirana slamom ili kakvim drugim materijalom,  služi za spremanje krumpira, repe i drugog gomoljastog povrća

Udbina – grad, trgovište i utvrda na svjevernom dijelu Krbavskog polja, u najdavnija vremena zvala se i Udvina

ujam – dio brašna ili žita koji se ostavlja mlinaru (vodeničaru) kao plaća za mljevenje

ular – dio opreme napravljene od konopca ili užeta koji se konju natiče na glavu i služi da se konj vodi ili veže: oglav, povodac

valija (tur.) – namjesnik, upravitelj vilajeta (pokrajine) u Turskom Carstvu

Visuć – selo i stara utvrda u Krbavi blizu Udbine

vlakati drva – izvlačiti drva iz šume tako da se oboreno i okresano drvo vuče do određenog mjesta pomoću konja

Vrebac – stara utvrda i selo u Lici na rubu Ličkog polja, na putu Gospić – Bilaj .Barlete - Podlapac 

Vrhbosna – Sarajevo

Vrpile – prijevoj između Koreničkog i Krbavskog polja gdje su 1491. Turci do nogu potučeni

vrtača – udubljenje u kraškim predjelima koje na dnu ima nešto ravne obradive zemlje; taj dio se obično ogradi suhozidom; ponikva

zobnica – torba koja se objesi konju na glavu, u nju mu se uvuče njuška te iz nje jede žito, obično zob, stoga se i zove zobnica

zaštitnica – dio vojne postrojbe koja u pohodima ide zadnja i štiti glavninu od iznenađenja s leđa 

Bilješka o piscu

Jure Karakaš rođen je u Podlapcu u Lici 1942. Završio je Pedagošku akademiju u Gospiću (hrvatski jezik – povijest) i od 1966. do 1971. radio kao nastavnik povijesti u rodnom mjestu, a potom prešao u Zagreb gdje se izvjesno vrijeme zapošljava u Izdavačkom poduzeću «Zora» kao knjižničar-terenac. U Zagrebu je završio Filozofski fakultet (jugoslavistika – komparativna književnost) i ponovo se vratio svom zanimanju: prosvjeti. Od 1973. do 1988. radi kao nastavnik povijesti i hrvatskog jezika u Osnovnoj školi Ivana Cankara, a od 1988. prelazi u Osnovnu školu «Mladost» gdje predaje hrvatski jezik, a nakon toga radi kao školski knjižničar. 


Do sada je objavio sljedeće knjige

Pobunjenici, Sjeme na vjetru (romani za djecu i mladež), Krbavska bitka (povijesni roman), Lovci na dugu (pjesme za djecu), Gramatika u stihu (primijenjeni stihovi), Književni Velebit (književne kritike), Podlapac (monografija rodnog mjesta), Trideset godina Mladosti) (monografija Osnovne škole «Mladost»). Piše i stručnu literaturu. Zajedno s dr. Antom Beženom objavio sljedeće udžbenike i priručnike: Hrvatska čitanka 7 (čitanka za 7. razred osnovne škole), Priručnik za učitelje uz Hrvatsku čitanku 7,  Radne bilježnice uz čitanke za 5., 6., 7. i 8.  razred osnovne škole.


Bavi se i novinarstvom, a piše i predgovore za knjige te priređuje knjige za školsku lektiru.

SADRŽAJ

1.    Pisar i travarica…………………………………………………………

2.    Čudo……………………………………………………………………

3.    Velečasni Stipan Bilković……………………………………………..

4.    Svećenikova priča……………………………………………………..

5.    Avet…………………………………………………………………….

6.    Ja, crv zemaljski, Ivak Parinčić……………………………………….

7.    Sve živo što sretnu, ili ubiju ili sobom vode……………………………

8.    Sveti Martin Stolpnik……………………………………………………

9.    Roblje……………………………………………………………………

10.  Bitka……………………………………………………………………..

11.  Spava mrtva vojska………………………………………………………

12.  Duša moja i srce moje krvare……………………………………………

13.  Cladis croatica………………………………………………………….

14.  Rječnik manje poznatih riječi i izraza……………………………………

15.  Bilješka o piscu…………………………………………………………
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